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Az uralkodó gondolat
Elmés igazságtalanságok folyondárá-

val van befuttatva az Apponyi Albert
mai beszédének épülete. Ezt a folyondárt
lehervasztja és lefejti róla néhány nap
is, de az épület alatta megmarad. Mert
ez az épület nem gyönge alkotmány s
szinte bántó rajta a sok folyondár, amely-
lyel inkább a rövid életre szánt, szellös
filagoriákat szokás takargatni.

Nem is értem, mi szüksége volt gróf
Apponyi Albertnek éppen ma, hogy annyi
tarkasággal boritsa el beszédének ural-
kodó gondolatát. Azok az elmésségek,
amelyeket a pillanatnyi hatás kedvéért
mondatai közé szött, fölöslegesek is vol-
tak, igazságtalanok is. Gondolatát nem
erösitették, elfogulatlanságát pedig szinte
kétségessé tették. Ha mások szönek
beszédükbe mókás megjegyzéseket, ha
mások visznek felszólalásaikba egész
külön interpellácziókat, azon nincsen
mit csodálni. Náluk a mókának is,
az interpellácziónak is czélja van, mert
takarniok kell a gondolat hiányát s a
hazabeszélés leplezetlenségét. De Apponyi
a saját jó gondolatát homályositja el,
amikor ok nélkül elméskedik és alkalom
nélkül támasztja fel az ö állandó jász-
berényi interpelláczióját. Akadhatnak em-
berek, akik azt hiszik majd, hogy Apponyi
egész nagy beszédével csak ezt a lokális
interpellácziót akarta sulyosabbá tenni.

Pedig a nemzeti párt vezére ezuttal
egészségesebb gondolatot hozott a vitába,
mint bármikor ezelött. Igaz, hogy ez a
gondolat megcsendült már a Darányi

miniszter beszédében, de akkor jelentö-
sége, az ellenzék incselkedései közben,
szinte elkallódott. A törvényhozás és a
sajtó megjegyzés nélkül surrant el mel-
lette, pedig fontosabb szó régen esett
a magyar parlamentben és a magyar
gazdaság szempontjából regeneráló hatásu
lehet, ha az állam könnyit a kisbirtoko-
sok terhén és kárpótlását a nagybirtokon
keresi. S ez a gondolat mégis eltévedt vala-
hol a parlamenti incselkedések utvesztöjé-
ben. Épen azért tetszett ma egészen isme-
retlennek, amikor Apponyi kiöltöztetve, tar-
talmában kibövitve és jelentöségében kiszi-
nezve hozta a törvényhozás elé. Mert ö már
a mélyére nézett a gondolatnak. Meglátta,
hogy a tehermegosztásnak ez az ujabb
és igazságosabb módja nem is annyira
a szegények és a gazdagok kérdése, nem
is egyszerü kiegyenlités azok közt, akiket
minden teher leroskaszt és azok közt, akik
valamivel több terhet is játszva birnak
meg, hanem annak a középosztálynak
kérdése, amelynek a magyar állam fen-
tartásában történeti szerepe van s ame-
lyet minden kisérletezéstöl meg kell óvni.

Nagyon kényes határvonalak meg-
vonásáról van itten szó. Az állam operá-
czióra készül és kinézi magának a' pon-
tokat, ahol kését az elevenbe vághassa.
Gyógyitani akar és nem sebezni. Ám az
operáczió területébe olyan nemes szervek
vannak ékelve, amelyeket a legcsekélyebb
sebzés is megölhetne. Féltö gonddal és
aggódó szeretettel illik tehát vizsgálnia,
hogy melyik ponton gyógyithat s melyiken
sebezhet az ö kése. A legkisebb tévedés
halált okozhat, ahol pedig gyógyitás, volt a

szándék. S a jó szándék nem volna ment-
ség a helyrehozhatatlan kártevésért. Haj"
szálfinom disztinkczióra van tehát szükség,
amikor az állam meg akarja vonni a
határvonalakat a középosztály körül:
hogy hol végzödik a kisbirtok és hol
kezdödik fölötte a nagybirtok? Vagy
ahogy Apponyi Albert a földmivelési mi-
niszter gondolatát ma kibövitette: hol
kezdödik és hol végzödik a szegények és
a dusgazdagok között az az államfentar-
tásra hivatott középosztály, amelyet ma-
napság egy rossz gyüjtöszóval — in-
t e l l i g e n c z i á n a k neveznek?

Mert ennek a megkiméléséröl, en-
nek az erösitéséröl van szó. Szivesen el-
ismerjük, hogy a nemzeti élet fejlödésé-
vel az államfentartás históriai szerepe
már nemcsak a régi középosztály vállaira
nehezedik. Ennek az önfeláldozó, minden
dicséretre érdemes elemnek segitségére
siet már az egész feltörekvö intelligenczia.
Abban is igaza van Apponyinak, hogy a
feltörekvö uj elemek erösödése és a his-
tóriai multtal biró középosztály gyöngü-
lése közt nincsen meg az az egyensuly,
amelyre az államfentartás nagy gondjai
közt elegendö megnyugvással nézhet-
nénk. — De épen azért százszorosan
kényes munka vár az államra, amikor a
jogok kiterjesztésénél s a terhek igazsá-
gosabb megosztásánál nem akarja szem
elöl téveszteni, hogy ezt a külön-
ben is válságban küzködö középosztályt,
az államfentartásra hivatott összes ele-
meket, kisérletezései közben meg ne
"sértse, alapjaiban meg ne. renditse. A
történeti hagyományaiban mindig meg-

Párbaj — kabátokkal.
Irta: Mikszáth Kálmán.

(Folytatás és vége.)

Mint rendesen, a "Tisza”-vendéglöbe száll-
tunk, ahol egy kis külön lakosztály volt épitve
a gróf számára, a mellette levö szomszéd-
szobát mindig én foglaltam el.

Az este magánkörben telt el, korán le-
feküdtünk, mert korán kell holnap kimenni a
pusztára, Csöngölére.

Reggel a kellö idöben becsengettem a
gróf vadászát, aki különben inkább inas volt
s csak az erdészeti-egylet iránti figyelemböl
viselte az aranyos tölgyfalevelet mákszinü
blousa hajtókáin.

— Felkelt már a kegyelmes ur?
— Igen.
— Öltözködik már ?
— Igen.
— Milyen ruhát vitt be neki?
— Egy szürke blouset, feketebársony

mellényt és egy koczkás nadrágot.
— Májszinkoczkásat ?
— Igenis, májszinkoczkásat.
Egy negyed óra mulva e z e k b e n a

r u h a d a r a b o k b a n felöltözve hagytam el
szobámat, a künn ácsorgó pinczérektöl meg-
tudakolva :

— Ö excellencziája kijött már ?
•— Még nem.
Egy darabig fel és alá sétáltam a folyo-

són, mig végre nyilt az ajtó és kijött a gróf.
— Jó reggelt — monda vidáman. —

Hát már felkeltél?
E pillanatban végigsiklott szeme a ruhá-

mon s meghökkenéssel, majdnem 'ijedten —
hogy miféle dzsin incselkedik vele — a saját
ruhájára tekintett. Még nagyobb . lehetett az
álmélkodása, mert legott visszanézett rám és
ujra saját magára, aztán a boszankodás bizo-
nyos érzése ült ki kifejezésteljes ajkai fölé,
de egy szót se szólt, egyetlen hanggal se em-
litette az egyforma habitust.

Rövid reggeli után ugyis indulnunk kel-
lett, A kocsik már ott vártak hosszu sorban, a
város prüszkölö, pihent paripái és a fiákkerek. De
nekem még egy órai dolgom volt a városban,
nem indulhattam a vasuton Tisza gróffal és
Munkácsyval. Inkább megyek késöbb kocsin.

Elvégezvén dolgaimat, megszólitottam egy
fiakkert:

— Hé, kocsis, mennyit fizetek Csöngölére ?
— Nyolcz forintot.
— Az ám, a rabok vérit — vágtam ki a

szokott szegedi kraftausdruckot. .
— Hm — felelte a kocsis fejcsóválva. —

Hát mért nem mondja az ur rögtön, hogy
ismerös errefelé? Viszem hát öt forintért.

— Dangubálással ? (Ez is egy szegediz-
mus — a hajó veszteglését jelzi.)

— A kirielejzomát ! Hiszen az ur ide-
való. Üljön fel no hamar, négy forintért.

Fel is ültem, el is vitt s mondhatom,
kedves mulatság kinálkozott a tanyán. Ki volt
adva a rendölet a pusztai kapitányoknak, hogy
ami jóképü férfinép vagyon köröskörül kétmér-
földnyire a bárányczimerü város tanyájától,
az mind ott legyék, de az öregje is. Pusztai
kapitányok a fejüket csóválták, hogy miféle
szerzöt lehet az, ki férfinépre áhitozik, talán
valami külsöországi királyné érközött — de akkor
is mire való lészen az öregje ? Mindegy, szót fo-
gadtak s mind összesereglett a nép. Volt mit né-
zegetni köztük Munkácsynak. Gyönyörü tipusok
akadtak: ösarczok, szörrel benöve egész a
szemig, csontos, körteképü kunok, laposfejü ta-
tárok keresztbevágott szemmel, nyomott po-
gácsaképü bessenyök, széles, girbe-gurba fizi-
ognomiáju, zömök termetü magyarok, apró,
mélyen bennülö szemekkel.

Munkácsy csak ugy turkált köztük, amint
Tisza Lajos figyelmeztette egyikre vagy má-
sikra.

— Ni, itt is egy szép példány.

Elöfizetési árak:
Egész évre 14 frt., fél évre 7 frt, negyed évre 3 frt 60 kr.

Egy hónapra t frt 2O kr.
Egyes szám ára helyben 4 kr., vidéken 6 kr.

Föszerkesztö

MIKSZÁTH KÁLMÁN
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ujhodó középosztály s a melléje törekvö
egész intelligenczia, mint a családban az
anya, megkülönböztetett bánásmódot pa-
rancsol. Minden jónak az ö szivét kell
deritenie, de ami zord. azt fel kell fogni
elöle. Mert amig ö egészséges, addig ne-
künk sincs bajunk; van, aki ápoljon,
eröt adjon és ö az élet forrása is.

Az elfutó napokra bizzuk tehát, hogy
az Apponyi mai beszédének épületéröl le-
hervaszszák az oda nem illö elmésségek
és apró igazságtalanságok folyondárait.
Elvégzik ezek maguk is, nincsen szükség
a bizonyitékok kiméletlen fegyvereire. A
napi politika forró fövenyéböl nöttek ki
és holnap, vagy holnapután maguktól
is elfonnyadnak. De akkor annál tisz-
tábban fog a nemzet szeme elött kidom-
borodni az az uralkodó gondolat, amely
Apponyi beszédében a legbecsesebb s
amely ma csak azért hatott kevésbbé,
mert a magyar parlament — sajnos —
ujabban nem a gondolatoknak, hanem a
játszi ötleteknek és apró malicziáknak
tapsol szivesebben . . .

Asmódi kiszabadult.
Asmódit, a sánta ördögöt, akit fogva tart

egy mediczinás üvegben a varázsló, egy ügyet-
len mozdulatával szabaditja ki a peregrinus Le
Sage meséiben. Éjjel van és csönd borai Madrid
utczáira, csupán a kültelkeken verekszenek a
diákok, meg a sbirrek; Spanyolországnak elsö
osztályu grandjai a kormányzás állandó gondjai
közepette nyugodtan alusznak és az állam
szekere döczög ugyan, de meg nem fe-
neklik; ekkor a peregrinus levesz egy fiaskót
a polczról, hirtelen füst és kénköszag ter-
jed a szobában, görögtüzet gyujt a sátán
és a felhökböl elöugrik Asmodi, a sánta ördög:
"Itt vagyok, itt vigyorgok, majd lesz megint
Madridban lárma!" Wolfot, a sánta ördögöt,
avagyis az obstrukcziót, aki fogva volt egy
mediczinás üvegben, mert nem volt parlament,
egy ügyetlen mozdulatával igy szabaditotta ki
a kormány Bécsben. Nappal volt és a
várakozás csöndje borult Ausztriára ; csupán
a kültelkeken, Prágában és Gráczban, éj-
szakon és délen, azaz körülbelül min-
denütt verekedtek a diákok, meg a sbirrek;

Ausztriának elsö osztályu grandija nyugodtak
lehettek ama biztos tudatban, hogy valahogy
csak lesz majd, mert sehogysem még soha-
sem volt.

Ekkor az ausztriai kormány, az állandó
zavarok között ez az egyetlen változandó, meg-
nyitja a birodalmi gyülést. A fiaskó le van
verve a polczról, füst és kénköszag terjed a
birodalmi szobában és a gonosz párából elö-
ugrik Asmódi, az obstrukczió : "Itt vagyok,
tombolok, majd lesz megint Madridban lárma !"

Ez a kép jogosult és magikus jellegét az
is igazolja, hogy a Thun kabinetje nekiindult
a képzelhetö legnagyobb állami zavarok rende-
zésének, anélkül, hogy a birodalmi gyülés meg-
nyitása elött bármilyen befejezett politikai cse-
lekedettel, paktummal, biztositékokkal avagy
akár abszolutisztikus fenyegetésekkel is igye-
kezett volna megteremteni valami politikai
helyzetet, amelyböl kibontakozás születhetnék.
Thunék, ugy látszik, tisztán a mágiában biztak.
Ez a körülmény jogosit fel bennünket a bizarr
hasonlatra és ez jogosit fel arra is, hogy
a Thun-kormány mozdulatát, a fiaskó leverését
a polczról, ügyetlennek mondjuk.

A dolog tudniillik ugy áll, hogy az elö-
készületi cselekmények abszolut hiányában nem
lehetett a mai megnyitót ugy elképzelni, hogy
az az obstrukcziónak is egyszersmind ne le-
gyen megnyitója. Ugyanazok a viszonyok van-
nak ma is, amelyek három hónap elött kavar-
ták fel Ausztriát: az uj nyelvrendeletek ép ugy
felböszitették a németeket és ép ugy nem elégi-
tették ki öket, mint ahogy felböszitette öket
és nem elégitette ki öket a Badenié. Közbe-
jöttek még uj mozzanatok is; a cseh államjog
felirati vitája, a csehországi németek sérelmei,
a németek ideiglenes egységének felbomlása, a
szláv nyomás fokozódása, amelynek következ-
tében fokozódott a németek elkeseredése és
mindebböl elörelátható volt, hogy ujra kezdö-
dik az obstrukczió. Ha tehát a Thun-kormánynak
— miként a mai szintelen programm mondja —
" rendezett parlamenti viszonyok helyreállitása"
a czélja, akkor az, a mai bemutatóból ta-
pasztalhatólag, rosszul sikerült. Nem tudunk
egyebet látni a "rendezett politikai viszonyok
helyreállitásában", mint a magikus flaskó szét-
törését és elöugrását a sánta Asmódinak.

De mit okolják önök az uj miniszterelnö-

köt? vetheti most valaki ellenünk. Mit tehe-
tett volna — szólhat az ellentmondás — mit
ugyan az uj miniszterelnök? Tabula rasat
csinált volna? Uj választásokkal állt volna elö,
mikép az Németországban szokásos, midön
javaslatok kerülnek elö, melyek a háborgó
tengerröl szólnak? Schönerert és Wolfot ki-
lökette volna? Hisz erre már idö sincs, mert
közeledik a Magyarországon beczikkelyezett
komor május ! . . . Mit bántják önök Thun--
Hohenstein Ferenczet, mikor a Neue Freie
Presse arról biztositja Magyarországot, hogy
az osztrák miniszterelnök elállt a junktimtól?!

Ezekre az- ellenvetésekre következö a
válasz :

Ausztriában ma nem hisznek egymásnak
a pártok. Talleyrand, mikor egyszer egy rivá-
lisának a halálát jelentették neki, igy gyana-
kodott : — "Hm, csakugyan meghalt ez az
ember ? Mit akarhat tulajdonképen ez az
ember ?" . . . Igy gyanakszanak egymásra a
pártok Ausztriában is, politikai zürzavar fene-
kén, szóval: psichologiai lerakodás látszik ; ez
szilárd, erre még lehetett volna talán épiteni és
ez a szilárd réteg legszembetünöbb a németeknél.
A németek nemzeti psichologiá-ját magyarázni
fölösleges; az köztudomásilag egy lángolni is
tudó, de rombolni is tudó teuton szikrát mu-
tat. A bajnak ilyen néppsichologiai forrása van,
a bajnak tehát nem politikai a forrása, a bajt
tehát naiv politikai experimentálással megszün-
tetni nem fogja Thun miniszterelnök.

Munkaprogrammnak azt tanácsolhatták
volna hát neki, ha lettek volna tanácsadói:
elöször lekenyerezni valamiképen a furor teu-
tonicust, azután igy jó parlaatenti prognozist
teremteni, de nem hirtelenében csak leverni a
fiaskót a polczról és kiszabaditani Asmódit, a
többször emlitett sánta ördögöt!

POLITIKAI HIREK.
A képviselöháznak délelött tiz órakot

ülése van. ,.

Külföldi hang a szabadság ünnepéröl. Ber-
l i n b ö l jelentik: A "Norddeutsche Allgemeine
Zeitung" a magyar nemzet á p r i l i s 11-iki ün-
nepérö l ir és azt mondja, hogy ez az ünnep
k i r á l y ü n n e p p é fog alakulni. Konstatálja,
hogy a szélsöbal akcziója oly kudarczczal végzö-
dött, mely egyrészt a kossuthizmus hanyatlását,

A fotografus ott volt velünk, rögtön le-
kapta, amelyik megtetszett a nagy müvésznek.

Legtöbb érdekes alak volt a pásztorok
között, kik roppant üstökben fözték a birka-
tokányt künn a szabad ég alatt, mert csak
ugy jó — és asszony azt nem tudja megfözni,
mert sok tapasztalat kell ahhoz. Az asszony
csak szeretni való, amig szép — aztán kapálni
való, ha megöregszik.

Vagy tiz-husz fölvételt csinált a fotogra-
fus csupa szemenszedett férfialakokról. Egy vén
pásztor, aki azóta vezér lett az Árpád környeze-
tében, de akkor még a tokányt kavarta, leginkább
tetszett Munkácsynak, de sehogy sem engedte
magát levétetni, leszegve a fejét az üst fölé maka-
csul : "Nincs nekem már szeretöm, ne izéljönek."
Végre kifogott rajta orvul Ivánkovics János,
aki azóta püspök lett, de akkor még a tokányt
kavarta, ugy tett a kanalával, mintha a lé
habját az arczába akarná fröcscsenteni, mire
az ijedten felkapta a fejét és a moment-gép
odateremtette az örökkévalóság számára.

Ekkor esett köztünk némi szó a képröl.
— Árpád bejövetelét kétféleképen lehet

megfesteni — mondá Munkácsy — vagy ugy
ahogy volt, vagy ugy, ahogy képzeljük.

— Ebben van valami — felelte gróf

Tisza, kit egész nap szörnyen feszélyezett az
egyforma ruhánk s ha valahogy eleibe vagy
oldalt kerültem (hogy tudniillik én nem vehettem
észre), folyton nézegette s hasonlitgatta össze
titkon a szöveteket. Nem fért a fejébe, milyen
csudálatos véletlen okozhatta ezt a teljes egy-
öntetüséget.

— Hogy milyen volt a magyarok bejöve-
tele — folytatá Munkácsy — azt senki sem
tudja. És különben is isten mentsen a való-
ságtól; furcsán, disztelenül nézhettek ki a
ruháik . . .

— Igen, a ruháik — morogta a gróf gé-
piesen és kedvetlenül, mert ez megint a mi
közös ruháinkat juttatta eszébe.

— Hja, biz azokat nem Tiller Mór varrta
— szóltam közbe —• se az ingeiket nem vasal-
ták a mosó-intézetben.

— Szóval — jegyzé meg a mester —
csak a képzeletre szabad bazirozni a képet.

— Az a kérdés, kinek a képzeletére ? —
vetette fel a gróf az ö józan okosságával. Mert
az egész nemzet képzeletének ott kell lennie
a képen. Nem könnyü az.

A jó ebéd után kibontakozott a jókedv
a buczkai bortól. Volt sok szép "szavallat"
a gróf hosszu életére (bárcsak lett volna a

fölséges égben több foganatja), éltették Mun-
kácsyt is, de már hovatovább s z a b a d a b b
n y e l v e n hogy hát itt keresi Árpád apánk
arczvonásait, ami egyébiránt nagy dehonesz-
táczio az akkori szögedi menyecskékre, meg
Árpádra — mert ha járt is itt, alkalmasint
tisztösségesen viselködött.

Egy tanyai gazda huzott ilyen tarka-barka
czihát az eszére a Munkácsy itteni utjáról;
nevetett a gróf, aki szerette a nép furfangos
észjárását, de viszont félt is, hogy a vendég
megharagszik, ha ebben a tónusban folytatják;
kirugta hát maga alul a széket pajzán kedv-
vel is odajárult az udvaron a legszebb me-
nyecskéhez, derékon fogta és elkezdte ropni
a csárdást fiatalosan, daliásan, ugy, ahogy az
isten tudni adta.

De a Miska se rest. Ö is fogott egy jól
táplált Teczát vagy Maczát tyü hopp, s ugy meg-
aprózta, hogy a Quartier Latin diákjai se
csinálhatnák tüzesebben ha tudnák.

Ezt látván a nemes városi tanács, sze-
nátorok és mindennemü rangok, utczu, neki-
perdültek és — tekintély ide, tekintély oda—
jártak lélekszakadtan rogyásig. Bezzeg, letünt
most már a férfiak divatja, ami délelött volt,
a fejérnépnek lön immár nagy értéke s még
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másrészt a dualisztikus politika folytonos megerö-
södését mutatja. Kifejti, hogy a márczius 15-iki
események oly természetüek, hogy azokat monar-
chikus államban hivatalból megülni nem lehetne.
Hogy azonban mégis találtak módot az 1848-iki
törvényalkotások oly megünneplésére, amely az
állam egészének m i n d e n tényezöjét magába fog-
lalja, a lap nagy érdeméül tudja be a mai regime-
nek. A dinasztikus érzésnek egy olyan uj, bensö
összeolvadását jelenti ez — ugymond — a ma-
gyar nép nemzeti és hazafias tulajdonságaival, mely
összeolvadás legjobban felel meg nem csak a
magyarok igazi természetének, hanem igazi szüksé-
gének is. Köztudomásu dolog, hogy a magyarok
koronás királyának akarata és a modern magyar-
ság nemzeti és szabadsági törekvései között többé
ellentét nincsen. Hogy azonban ugyanaz az uralkodó,
aki alatt az 1848-iki alkotmány majdnem husz esz-
tendeig föl volt függesztve, ma késznek nyilatko-
zik az akkori vivmányok megünneplésére, oly tény,
melynek értéke és jelentösége bizonyára a magyar
ellenzéket is áthatotta. Oly cselekedet ez, mely
ujból mutatja, hogy a király, hála ama különös
gondoskodásnak, melyet az ország vezetö poli-
tikusai ép az utolsó három év alatt forditottak a
korona és nemzet közti bensö egyetértésre, a leg-
teljesebb bizalommal viseltetik a magyarok iránt és
érti azt, hogyan kell e nemzetnek sokszor kipró-
bált, mélyen gyökerezö ragaszkodását a trónhoz,
alkalmas pillanatokban nemesszivü rokonszenvnyil-
vánulásokkal viszonozni. Báró B á n f f y — igy
végzödik a czikk — legszebb kormányzati sikerei
közé sorozhatja, hogy április 11-ének az egész nem-
zetre kiható megünneplését keresztül tudta vinni.

Pártértekezlet. Az országgyülési szabadelvü
párt holnap, kedden, esti 7 órakor értekezletet tart

A hozomány.
— Az uj polgári törvénykönyv. —

Az általános polgári törvénykönyv tervezetét
elökészitö bizottság, E r d é 1 y Sándor igazságügy-
miniszter elnöklése alatt, tegnapelött tartott értekez-
letén a hozomány kérdésével foglalkozott. A vita e
két késdós körül forgott:

"A házassági vagyonjognak a v a g y o n t
elkülönitö vagy a vagyont egyesitö rendszerek
valamelyike szolgáljon-e törvényes rendszeréül ?

A hozomány külön intézménykép szabá-
lyoztassék-e s ha igen, a hozományi minöség
megalapitására a házhoz vitel ténye szolgáljon-e,
vagy pedig valamely külön hozomány-rendelö
aktus ?"

Dr. Z s ö g ö d Benö egyetemi tanár elöadó
szerint, a nö vagyona fölött, amennyiben az hozo-
mányul lekötve nincsen, a férjnek semmiféle ren-

delkezési, kezelési vagy egyéb olyan hatalma nincs,
amely a nöt a szabad rendelkezésben korlátozza.
Fenmaradna azonban a közszerzemény intézménye
is, de csak mint a házasság megszüntével érvénye-
sülö igény — ugy, amint ez ma is van. Azt mond-
ják, hogy a házasság bensöségének a vagyonegye-
sités inkább kedvez; ámde a bensöség biztositékait
nem a vagyonegységben, hanem az érzelmi közös-
ségben kell keresni, s ahol ez nincs meg, ott a
vagyonelkülönzés ad legkedvesebb okot surlódá-
sokra.

K o v á t s Gyula egyetemi tanár szállt szembe
az elöadó alapgondolatával s a mai helyébe tör-
vényes házassági vagyonjogi rendszerü a f é r j i
k e z e l é s i k ö z ö s s é g rendszerét kivánja
állitani. A házasság természetével szerinte el-
lenkezik az, hogy a házasfelek vagyoni tekin-
tetben idegenekként álljanak egymással szemben.
Az életben tényleg mindig a férj kezeli a nö
vagyonát is. A férji kezelés közössége a nöt is
jobban biztositja, mert a férj felelös a nönek általa
kezelt vagyonáért, mig ma kerülö utakon könnyeb-
ben elprédálhatja azt. Hogy ez a rendszer felel
meg leginkább a dolgok természetes rendjének,
mutatja, hogy Anglia legujabb jogát kivéve, az
összes kulturnépeknél ez uralkodik.

A bizottság többi tagja elfogadta törvényes
rendszerül az elöadó javasolta v a g y o n e l k ü -
l ö n z é s t s vita csak arra nézve merült fel, vaj-
jon a házasfelek szerzödésileg kiköthessék-e egy-
részt az ugynevezett á l t a l á n o s v a g y o n k ö -
z ö s s é g e t , másrészt a k e z e l é s i k ö z ö s -
s é g e t .

Dr. Z s ö g ö d Benö szerint az olyan szer-
zödések, hogy valaki egész vagyonának kezelését
visszavonhatatlanul másra ruházza át, még idege-
nek közt sincsenek megengedve, annál kevésbbé
lehet annak helye házastársak közt, mert ez a ren-
delkezés szabadságának alapelvével meröben ellen-
keznék.

S á g h y Gyula is kizárná azt, hogy a nö
szabad vagyona kezelését szerzödésileg visszavon-
hatatlanul férjére ruházza, az általános vagyonközös-
ségnek szerzödési kikötését ellenben megengedné.

Á d á m András a vagyonközösség kikötheté-
sét is ellenzi.

Dr. S i p ö c z László árvaszéki elnök szük-
ségesnek látja oly kikötés megengedését, hogy a
nö vagyona kezelését férjére bizhassa, ugy, hogy e
megbizás ne legyen a nö tetszése szerint vissza-
vonható.

Dr. I m 1 i n g Konrád táblai tanácselnök is
ezen az állásponton van.

Dr. N a g y Ferencz egyetemi tanár nem látja

át, miért ne lehetne megengedni a házasfeleknek,
hogy életfogytig tartó közkereseti társaságot alkossa-
nak, amit idegenek is megtehetnek.

Dr. P l ó s z Sándor államtitkár helyesli, hogy
törvényes rendszerül a v a g y o n e l k ü l ö n z é s
fogadtassék el. Ekkor azonban más vagyonjogi
rendszereknek szerzödéses kikötését, nézete sze-
rint, ki kell zárni. Ha alaptételül elfogadjuk
azt, hogy a házasság a felek vagyoni viszo-
nyaira jogi befolyással nincs, ebböl következik,
hogy a felek vagyonuk tekintetében ugy szerzöd-
hetnek egymással, mint bármely két idegen, azzal a
kivétellel, hogy a szerzödést a nö gyengeségének oltal-
mazása végett szigoru formákhoz kell kötni, melyek
az ügylet kellö meggondoltsága tekintetében biztosi-
tékul szolgálnak.

E felfogáshoz csatlakozott K ö v e s György
ügyvéd és L á n y i Bertalan miniszteri tanácsos és
dr. S c h w a r z Gusztáv egyetemi tanár a vagyon-
elkülönzés rendszerének a hive.

Z s ö g ö d Benö nem a régi magyar hozo-
mányi intézménynek, hanem az osztrák jog nyomán
kifejlödött ujabb joggyakorlatnak álláspontját kivánja
érvényre juttatni. A régi magyar jog szerint a hozo-
mány fogalmához az a homályos tétel füzödött, hogy a
nönek férje házához vitt ingóságaira férje némi jogo-
sultságot nyert, mely azonban bármikor visszavonható
volt. Ezzel szemben az osztrák jog s ez alapon az
ujabb magyar joggyakorlat hozomány alatt nem a
házhoz vitt, hanem csakis a nö vagy helyette más
által a férj részére kifejezetten külön ügylet-
tel hozományul lekötött javakat érti: ezekre
azonban — ellentétben a nö többi szabad
vagyonával — a férj a házasság megszün-
téig visszavonhatatlanul haszonélvezeti jogot nyer.
A hozományt ekkép némely, föleg a k e r e s -
k e d ö i o s z t á l y o k i g é n y e i r e való tekin-
tettel külön intézményként kell szabályozni, mint-
hogy azonban a hozomány a férjnek kiterjedt
jogokat biztosit, ezeknek beálltát nem szabad a ház-
hozvitel ingatag kritériumához füzni, hanem a hozo-
mányalapitáshoz külön szerzödést, söt, ha a hozo-
mányt a nö adja, közjegyzöi okiratot kell meg-
kivánni.

A bizottság tagjai a hozomány kérdésében egy-
értelmüleg hozzájárultak az elöadó elöterjesztéséhez.

Dr. K o v á t s Gyula azonban szükségesnek
tartja, hogy a codexben a hozományadási kötele-
zettség is megállapittassék, olyképen, hogy a va-
gyonos szülök a törvénynél fogva tartozzanak a
leányoknak hozományt adni.

De a bizottság ezt a kérdést tovább nem
tárgyalta.

a vénje, ránczosa is legalább tekintetes urral
rakta, ha nem nagyságossal.

Hanem, szó ami szó, a gróf tánczosnéja
volt a legszebb, akár csak a kinyilt rózsa. Ugy
is hivták valahogy : Buzás vagy Téglás Rózsá-
nak. Hogy tudott az rezegni, riszálódni
szent isten. Minden izma mozgott annak s
csiklandozta a férfiszemet. Magas egyenes volt,
mint egy liliom s mégis kerek, formás minden
testrésze, mintha piktor pingálta volna. Aztán
hogy tudott tánczolni! Hajlott a dereka, mint
a kigyóé, még talán sziszegett is, pihegett a
keble, hogy szinte reszketett rajta az a feltü-
zött piros szekfü, a két alma között.

De nem soká reszketett, kihuzta onnan
és odatüzte kaczéran a kegyelmes ur gomb-
lyukába. A kalapja mellé akarta, de az moso-
lyogva ezt a helyet jelölte ki. Uraknál ugy
szokás.

No, ha igy szokás, hát odatüzte. Aztán
eleresztve hamiskásan illegette billegette magát
a csipöin tánczosa elött, meg neki szilajodott,
forgott mint egy karika s olyankor a sustorgó
selyemrokolyája olyan szelet csapott, hogy
akit az megérintett, megbódult, megittasodott
töle, az aranyos papucsait pedig fölhajigálta a
levegöbe, a mik azért valami szemfényvesz-

téssel estükben megint rácsusztak a piczike
lábára.

— Mester! — kiáltott a gróf a tán-
czoló Munkácsyra — ezt a menyecskét le
kellene festeni valami vezér feleségének.

— Nem bánom — felelte a lelkesedö
müvész.

Tizen is rohantak a fotográfusért, de nem
is kellett rohanni, mert az is ott tánczolt egy
vén asszonynyal. Rögtön eleresztette az egyik
masinát, a rozogát és hozta a másikat, ame-
lyen levette a kaczkiás Buzás Rózsit — aki
igy válik ösanyjává valami förangu nemzet-
ségnek.

Tisza Lajosnak széles jókedvében (se
azelött, se azóta nem láttam olyan vidámnak)
az az ötlete támadt, hogy levéteti magát Mun-
kácsyval. Ugy is lett, onnan datálódik a kép,
melyet most közölt a "Vasárnapi Ujság". Én
magam is szereztem belöle egy példányt, mert
két kedves emberemet ábrázolja s azonfelül
egy rendbeli ruhám is megvan rajta örökitve.

Késön este értünk be Szegedre. Másnap
reggel megint bekivántam öltözködés elött, a
gróf vadászát.

— Felkelt-e már a kegyelmes ur ?

— Most öltözködik.
— Milyen ruhákat vész fel?
— Egy zöldes kabátot és pepita nadrágot
— Hát a mellény ?
— Kékcsikos flanellmellényt,
— Köszönöm. Mindent tudok.
Két-három percz alatt magamra rángat-

tam a jelzett ruhadarabokat, de minthogy a
gróf, aki gondosan szokott öltözni, még min-
dig toillettet csinált odabent, lementem a föld-
szintre a kávéház elé, reggelizni.

Kisvártatva ö is megjelent az utczán és
köröskörül szétnézett a roppant téren; nyilván-
való volt, hogy keres.

Hirtelen kiléptem a leanderbokrok közül:
— Itt vagyok, kegyelmes uram.
Összerezzenve hökölt hátra: megint a

saját ruháját látta rajtam.
Elmosolyodott és fölemelte az öklét fe-

nyegetön:
— No megállj, zsivány!
Égy szót se mondott többet, le volt

gyözve örökre — és bár még azontul is sok
jó idöt töltöttünk együtt, soha nem szólt be
a toilettembe ; jöhettem, mehettem vele, hozzá,
talpig bársonyban, vagy zsák-haczukában.
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KÜLFÖLD.
A román király a czárnál. P é t e r v á r r ó l

jelentik : A román király a pétervári czári udvart május-
ban látogatja meg. A királyt ez utjára valószinüleg
S t u r d z a miniszterelnök is elkiséri. Az utazás
részletei még végérvényesen nincsenek megállapitva,
mivel a király bevárja Ferdinánd trónörökös haza-
érkezését, aki most még a Rivierán tartózkodik, de
sulyos betegségéböl teljesen felgyógyulva, április
végén hazautazik. K á r o l y román király látoga-
tása után a czári udvart a bolgár fejedelmi pár is
meglátogatja.

Keresztény-szocziálisták gyözelme. Bécs város
I. és VIII. kerületének harmadik választótestülete
— mint Bécsböl jelentik — ma a két keresztény-
szocziálista jelöltet választotta meg a községtanács
tagjává. A pártarány nem változik.

A Reichsrath megnyitása.
(Távirati tudósitás). legzajosabb parlament ujra összeült.

Gróf T h u n kormányelnök, legfelsö meghatal-
mazás alapján a Reichsrathot megnyitotta és
természetesen mindjárt az elsö napon nyilat-
kozott. Mondani nem mondott semmit, csak
kijelentette, hogy igyekezni fog a törvényhozás
rendes menetét helyreállitani, hogy igazságos lesz
mindenkivel szemben, hogy czéljait alkotmányos
uton akarja megvalósitani s hogy szivesen látná
a nemzetiségi ellentétek szelidülését. A mai
ülés egyelöre nem emlékeztetett gróf Thun
ideáljára: " a törvényhozás rendes mene-
tére." A Schönerer-Wolf csoport — igaz,
hogy csak öt ember — fél tizenkettötöl két
óráig Szünet nélkül zajongott, föként dr.
F u c h s s z a l, az ujonan megválasztott elnök-
kel gorbmbáskodva. Fuchs idáig alelnöke volt

a Háznak és igy Schönererék szerint ö egyik
bünrészes az elnökség eröszakosságaiban. Ma
az öt szál német radikális az uj elnök tiszte-

letére körülbelül ugyanolyan jeleneteket ren-
dezett, mint annak idején Abrahamovitznak. On
-revient toujours... Tehát Schönererék ujra elnököt
akarnak villásreggelizni. És ha a nyájas olva-
sónak az elmult hetekben hiányzott valami, ha
á legélénkebb napokon, amikor a rendörség
fotografált, Arányi beszélt a Newyorkról és
Tina di Lorenzo zsebkendöje csupa köny volt,
szóval: a szenzácziók napjain is valami isme-
retlen ürt éreztünk, a mai nap meghozza rá
a feleletet. Hiányzott valamennyiünknek az
osztrák parlament az ö pótolhatatlan skandalu-
maival-: ma azonban a Reichsrath ujra megnyilt.

" A Reichsrath megnyitásáról és a Thun--
kabinetnek bemutatkozásáról részletes tudósi-
tásunk a következö :

Az utcza és a karzat. _ .
Már korán reggel nagy embertömeg hullám-

zott a képviselöház elött. A márcziusi levegö kissé
csipös, a szürkeségen keresztül alig hatol át egy-egy
napsugár. Azoknak a szerencsés embereknek, akik-
nek belépti jegy jutott a mai ülésre, a rendörségnek
valóságos tourniquetján kell áthaladniok. Mikor a
tömeg megpillantja dr. W o l f képviselöt, szórvá-
nyos hoch-kiáltások hangzanak.

Benn a házban a karzat zsufolásig megtelik.
Az elegáns hölgyek hatalmas bokrétája van együtt.
Amott az elsö erkély egyik páholyában az a bájos
exczellencziás asszony, az ibolyaszin, tollal a kalap-
ján, dr. K a i z 1 miniszter neje. Az uj kegyelmes
asszony jelen akar lenni férje miniszter-debütjén. A
társaság többi hölgyeinek is ott kell lenniök,. mint
minden premiére-en. Az ujságirók páholyából .Mark
Twain szemléli a honatyák tömegét.

A Ház képe.
1/211 órakor. A képviselök közt megjele-

nik egy vézna pap fekete talárban, fején néhány
szürke fürt. Egyenesen a balpárt felé tart. Ez
S t o j a l o w s k i , akit oly régen láttak már a
Házban. Hosszu, fehér szakálla, amely számüzetése
és római utja alatt nött, most eltünt. Egy lengyel
paraszt — Z a r u b e képviselö — kiséri; mind a ket-
ten a lengyelek padjain foglalnak helyet.

12 óikkor. A karzaton már azt a bizonyos
gombostüt sem lehet leejteni. A parterre is egyre

mozgalmasabb lesz. Feltünik a hirhedt A b r a h a m o -
v i c z karakterisztikus feje. Állandóan a lengyel
csoportban látható. Melegen köszöntik B i l i n s k i t ,
aki többé nem a miniszteri székek közt tele-
pedik le. Mindenki arról beszél, hogy dr.
F u c h s az utolsó pillanatban kijelentette,
hogy nem fogadja el az elnökséget, mert a
katholikus néppárt egy része nem akarja öt. A
jobboldal kétségbe van esve. A parkmenti bizottság
hamarosan összeül és csakugyan sikerül dr. Fuchsot
kapaczitálni, hogy a Danaok ajándékát elfogadja.

1/2 12 órakor. Egy csomó frakk hoz ünnepé-
lyességet a képbe. Ez a Thun-kabinet! Elöl a mi-
niszterelnök elegáns, magas alakja, jobbján W i t t e k,
R u b e r , B y l a n d t , K a i z l (akit a csehek
lelkesen üdvözölnek), baloldalt K a s t és B a e r n -
r e i t h e r. Utolsónak jön táborszernagyi egyenruhájá-
ban gróf W e l s e r s h e i m b . Dr, B a e r n r e i -
t h e r egy darabig elhagyatva ül székében, amig végre
dr. Roser és több más képviselö odamennek hozzá és
kezet szoritanak vele. Most szól az irodaigazgató
csöngetyüje és gróf T h u n fölemelkedik székéröl...

Az ülés megnyitása.
A képviselöház mai ülésén a képviselök majd-

nem teljes számban jelen voltak. A miniszterek dél-
elött 11 óra 20 perczkor jelentek meg a teremben
és elfoglalták helyüket.

Gróf Thun miniszterelnök legfelsöbb meg-
hatalmazás alapján megnyitottnak nyilvánitja a bi-
rodalmi tanácsot és felhivja Zurkan képviselöt,
hogy vegye át a korelnökséget.

Zurkan az elnöki széket elfoglalván, üdvözli
a képviselöket és jóakaró támogatásukat kéri elnök-
lése rövid idejére. Kifejezi azt az óhajtását, hogy
a Ház egész odaadással lásson a munkához és
vivja ki a nép háláját. Ösztönözze, öket különösen
erre_az.a közelgö nap, amely lelkesedéssel tölt el
mindenkit: ö felsége ötven éves dicsö uralkodásá-
nak emléknapja, hogy ezt az örömünnepet az ö
felsége irányában érzett öszinte hála, igaz szeretet
(Wolf:. A nyelvrendeletek !) és törhetetlen hüség
és ragaszkodás érzésével, . békés egyetértésben és
zavartalan örömben lehessen megülni. Ö f e l s é -
g é t élteti a Ház nagy lelkesedése mellett. A
S c h ö n e r e r - p á r t. ö t e m b e r e ü l v e
maradt az á l t a l á n o s l e l k e s e d é s
k ö z b e n .

Konstatálja ezután a korelnök, hogy a Ház
határozatképes , megnyitja az ülést, megteszi az in-
tézkedéseket a Ház megalakulására és fölhivja a
jegyzöi tiszt átvitelére a Ház nyolcz legfiatalabb
tagját, névszerint K a p f e r e r , gróf D e y m,
G ö t z , W e i s k i r c h n e r , P o g a t s c h n i g g ,
P o p o w i c i, B e r n e r és B u d i g képvi-
selöket.

I r o, H i n t e r h u b e r , R o h r r a c h e r ,
S t o j a 1 o w s k i és T o 11 i n g e r ujonnan
választott képviselök leteszik a fogadalmat, vala-
mint B a r e u t h e r képviselö is, aki eddig beteg-
sége miatt nem jelenhetett meg. a Házban.

Schönerer (a korelnök felé kiált): Hát. mi,
a kizártak ne esküdjünk fel?

Woif (szintén az ekükhöz): Hol van a rend-
örség ?

Ezenközben leteszi a fogadalmat á hét uj
képviselö.: .

Következik azután az e l n ö k v á l a s z t á s .

Dr. Fuchs elnök.
Az elnökválasztásnál beadtak összesen I97

szavazatot Szavaztak a lengyelek, a csehek, az
alkotmányhü nagybirtokosság és a katholikus nép--
párt. Tartózkodott a szavazástól az egész baloldal
és a szocziáldemokraták.

- Megválasztották elnöknek dr. Fachs Viktort.
Dr. Fuchs Viktor, aki 1840. október 25-én

született, a közpályán elöször 1878-ban szerepelt, a
mikor a salzburgi tartománygyülésbe választották
meg. Egy évvel késöbb már a Reichsrath tagjává
lett. Fuchs a klerikális konzervativ eszméknek
minden idöben nagy hive volt. 1891-ben nemesi
rangot kapott. A salzburgi tartománygyülésen az
iskolatörvények megváltoztatását követelte, melynek
az lett az eredménye, hogy az iskolák felügyeleté-
vel a papságot bizták meg. A képviselöházban a

katholikus néppártot Fuchs alapitotta, midön az a
Hohenwart-klubtól elvált. Kathreinnak az elnök-
ségröl való lemondása után mult évi deczemberben
ö lett a Reichsrath alelnöke, ma pedig elnökké
választottak.

A botrányok prológja.
Schönerer: Ez hallatlan. Hiszen F u c h s

tagja volt annak az elnökségnek, mely a 1 e g n a-
g y o b b g a z e m b e r s é g e k e t k ö v e t t e
e 1 a Házban. Ez az ember a fogházba való.

A jobboldal tüntetöleg hoch-ol. F u c h s föl-
megy az elnöki emelvényre és beköszöntöjében ki-
fejti, hogy igyekezni fog a parlament tekintélyét
minden irányban megörizni. A lex-F a 1 k e n-
hayn-t hatálytalannak tartja, mert csak ideiglenes
rendszabály volt és a Ház berekesztésével érvényét
vesztette.

Az elnöki bejelentések közt van a miniszter-
elnök átirata, amelyben a kvótabizottság megválasz-
tását kéri; továbbá Kaiser, Hoffmann és társaik
inditványa gróf Badeni vád alá helyezése iránt a
Falkenhayn-féle javaslat végrehajtása miatt; Pergelt
és társainak inditványa a rendörség beavatkozása
miatt a képviselöházban s végül. Rieger, Berner és
társainak hasonló tárgyu inditványai.

A huszonkilencz sürgös inditvány közt van
Liechtenstein és társaié a nyelvrendeletek vissza-
vonása, egy nyelvtörvény kibocsátása és egy nyelv-
ügyi bizottság kiküldése iránt, amely bizottság eset-
leg e törvényt kidolgozza, továbbá Funke, Gross és
társaik hasonló inditványa.

Wolf: Ez is elnök?
Schönerer: Ez az ember a börtönbe való
Wolf: Igenis, a börtönbe.
Schönerer: Tiltakozunk az ellen, hogy fe-

gyencz vezesse a parlamentet.
Wolf: Van-e nagyobb gaztett annál, mint

az alkotmányt megszegni.
Iro : Ö még egyszer megszegi.

. Schönerer.: Olyan gonosztevö, mint ön,
csakis a börtönbe való. Ön fegyencz.

Fuchs: megkezdi elnöki megnyitóját.
Schönerer: Nem hallom azt, amit ön mond,

de ön valószinüleg hallja, amit én mondok.
Wolf: Ö is valószinüleg még az urak házába

kerül, mint Abrahamovicz.
. Schönerer: Jegyezze meg magának ön, hogy

f e g y h á z b a v a l ó . Jegyezze meg jól ezt. V a g y
t á n a r r a vár , h o g y t i n t a t a r t ó t vág-
j u n k a f e j é h e z ? Éljen az alkotmány !

Wolf : Az alkotmányt minden oldalról meg-
sértik, hiszen m a g a a k o r o n a i s m e g s z e g i .

Schönerer: Igenis, elnök ur, ön börtönbe
való. Ön megérett erre.

Wolf: Mi van a lex Falkenhaynnal ?
Schönerer: Ha ön nem fog minket kizáratni,

akkor minden ülésben ugyanezeket fogja hallani.
Wolf: Ilyen gonosztevöket szabadon, hagynak

futni. Ha egy szegény ördög, éhségtöl kinozva, ke-
nyeret lop, azt becsukják, az ilyen l u m p o t !
pedig, aki megszegi az alkotmányt, megválaszt-
ják a képviselöház elnökének. Mért nem lett ön
mindjárt igazságügyminiszter, hisz ön s z a k é r t ö
a g a z e m b e r s é g b e n.

Eközben az elnök befejezte megnyitóját, me-
lyet a karzaton alig hallottak. A többség három-
szoros hoch-hal üdvözli.

Schönerer: Méltatlan komédia az egész 1
Wolf: Gazember, aki az alkotmányt lábbal

tipo r t a !
Steinwender kezd beszélni.
Wolf: Tanár ur, ön valószinüleg megfeled-

kezett arról, hogy az elnöknek kezet csókoljon.
Dr. Fuchs: Dr. Pergelt-t illeti a szó.
Pergelt: Benyujtja a német haladópárt ne-

vében a Badeni k a b i n e t v á d a l á h e l y e -
z é s é r ö l s z ó l ó i n d i t v á n y t .

Schönerer: folyton közbeszól.
Elnök: Sehönerer ur, kegyedet illeti meg a szó.
Schönerer: Maga beszélhet, amit akar.

M a g a s e m m i e l ö t t e m . Hiszen a fegy-
házba való.

Pergelt: Odadatolja benyujtott inditványát.
Schönerer: Le az elnökkel!
Schönerert körülveszik a többség tagjai
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köztük Z u r k á n , a volt korelnök is és valamit
beszélnek vele. Egyszerre S c h ö n e r e r elkiáltja
magát: Gyönyörü dolog. Ezt a gazembert ez a pap
tisztességes embernek mondja.

Steinwender ujra beszélni akar.
Schönerer : Jobban teszi, ha hozzánk csat-

lakozik és velünk együtt legazemberezi az elnököt.
Wolf : Mi nem alacsonyodunk le annyira,

hogy ilyen svihák alatt parlamentirozzunk,
Steinwender: Ugyan hagyjon beszélni.
Ezzel tovább beszél és hozzájárul Pergelt in-

ditványához, mely szerint Badeni és kabinetje vád
alá helyezendö.

Ezután gróf Stürgkh az alkotmányhü nagy-
birtokosok nevében és Daszynszky szocziáldemo-
krata beszéltek. Ezek is, mint elöbb P e r g e l t ,
tiltakoztak az ellen, hogy az elnök ugy nyilatkozott
beköszöntöjében, mintha a lex Falkenhayn csak ez
i d ö s z e r i n t nem volna jogérvényes. A lex
Falkenheyn az elsö percztöl kezdve alkotmány-
ellenes volt.

Az elnök kimondja, hogy Wolfot illeti meg
a szó.

Wolf: Ez az ember, aki elnöknek mondja
magát, ugy szólott, hogy az ö meggyözödése szerint
a lex Falkenhayn elejtendö. Ha független ember
lenne, azt kellett volna mondania: "Az én e l ö -
d e i m g a z s á g o k a t k ö v e t t e k el , m e g -
s z e g t é k a z a l k o t m á n y t . B o c s á n a -
t o t k é r e k a n e v ü k b e n." De ez az ember,
aki ott áll, egy nagy nulla, akit mi nem tisztelünk
s amig ö lesz az elnök, nem lesznek rendes tanács-
kozások.

Lueger szólott ezután, aki szintén elfogadja
a keresztény-szocziálista párt nevében a vád alá
helyezö inditványt.

Az elnök: Schönerer ur, önt illeti meg a szó.
Schönerer: Igen, én beszélni fogok, de erre

nem öntöl kérek engedélyt; akkor beszélek, amikor
kedvem tartja. Inditványozom tehát a következöt:
M o n d j a k i a H á z , h o g y dr. F u c h s
V i k t o r , j e l e n l e g i e 1 n ö k, g a z e m b e r
é s m e g é r e t t a b ö r t ö n r e . (Óriási derült-
ség jobbfelöl. Csend balról.)

Az elnök szavazásra bocsátja az inditványt,
melyet csak az öt Schönerer-párti fogad el. Schö-
nerer kivánságára ezt az elnök ünnepiesen enuncziálja.

Schönerer : Azért ön mégis fegyházba kerül.
Iro : Meg kellene szavaztatni a népet.

Gróf Thun beköszöntöje.

Háromnegyed egykor gróf Thun kormány-
elnök emelkedett szólásra. A következöket mondta:

Ö Felsége kegyéböl miniszterelnökké és
a belügyminisztérium vezetöjévé neveztetvén
ki, van szerencsém magamat és minisztertár-
saimat a tisztelt Háznak ezennel bemutatni.

Engedje meg a tisztelt Ház, hogy ez al-
kalommal mindjárt tájékoztassam a legfon-
tosabb czélpontokról, amelyeknek elérésére a
kormány a legjobb akarattal törekszik. A kor-
mány elsö és legfontosabb politikai feladatá-
nak a rendezett parlamenti viszonyoknak és a
törvényhozás rendes menetének helyreállitását
tartja, fökép a jelen pillanatban, midön á bi-
rodalom hatalmi állása és gazdasági megerö-
södése érdekében sürgösen szükséges megálla-
podások a birodalom másik felével parlamenti
elintézésre várnak.

E feladat megoldása végett a kormány
mindazokra appellál, akik szivükön hordják a
birodalom tekintélyét s akiknek becses a
parlamenti formák jelentösége. A kormány,
az osztrák-magyar monarchia törvényes ha-
gyományaihoz hiven, a közügyek vezetésénél
legföbb elvként ez állam valamennyi nép-
törzse és lakója iránt való igazságosság
elvét fogja követni. Ezt az elvet fogja a kor-
mány, sikraszállva a jog, a rend és a tekin-
tély mellett, valamennyi kérdés eldöntésénél,
amelyek politikai vagy gazdasági érdekeket
illetnek, a l k o t m á n y o s u t o n alkalmazásra
és érvényre juttatni. Hasznos társadalmi refor-
mok, a kulturális haladás elömozditása, a la-
kosság, nevezetesen a munkája jövedelmére,
utalt lakosság széles rétegei anyagi és erkölcsi
viszonyainak emelése, az ipar és a földmive-
lés támogatása, az egész államnak érdekében

vannak s ezért a kormány részéröl hathatós
támogatásban kell részesülniük.

Valamint a kormány minden erejével e
czél megvalósitására fog törekedni, bizalommal
várja azt is, hogy ezeken a tereken a párt-
ellentétek elenyésznek és hogy minden erö
közös cselekvésre fog egyesülni az állam gaz-
dasági és ezzel együtt politikai hatalmi állásá-
nak szolgálatában. E hazafiui föladat teljesité-
sének alapföltétele a n e m z e t i s é g i el-
l e n t é t e k e n y h i t é s e , amely békél-
tetö munkálkodásra épen ez az esztendö
volna a legalkalmasabb. Legyen meggyö-
zödve a tisztelt Ház, hogy a kormány mindent
el fog követni, ami töle telik, a magasztos czél
elérésére. A kormány Ausztria nevében biza-
lommal fordul a tisztelt Ház valamennyi párt-
jához és reméli, hogy hazafias szellemtöl át-
hatva, készek lesznek a veszedelmes hátrama-
radottságban sinylö, de az összesség és az
az egyes részek java érdekében elkerülhetetle-
nül szükséges állami munkákban közremüködni.
(Élénk tetszés.)

A bemutatkozás után.
Wolf a beszéd végén odakiált: Ez az uj

reczipé, mely szerint Ausztriát boldogitják, vagy
tönkreteszik? (Derültség.) A komédia nem tarthat
már sokáig. A minisztérium tönkreteszi egész Ausz-
triát. Ha szocziális reformokat akarnak, elöször tel-
jesiteni kell a nemzeti kötelességeket, ezek közt
pedig az elsö a német államnyelv.

Dr. Steinwänder a német néppárt nevében
kijelenti, hogy a miniszterelnök programmja nem
elégiti ki öket, mert az egyes kérdések nincsenek
benne preczizirozva. Azt inditványozza tehát, hogy
a miniszterelnök kijelentései f ö l ö t t v i t á t in-
d i t s a n a k meg .

A szavazásnál a többség is az ellenzékkel
szavaz s igy kimondják, hogy a jövö ülésen a mi-
niszterelnök enuncziácziói fölött fognak tanácskozni.
Ugyanezen az ülésen választják meg a két alel-
nököt is.

Schönerer : Inkább az e g é s z elnökséget.
Ezután az elnök bezárta az ülést. A legköze-

lebbi ülés szerdán délelött 11 órako:

Egy kis statisztika.
Az osztrák képviselöház most 13 szervezett

csoportra oszlik, mig kilencz képviselö teljesen "vad"
állapotban folytatja a parlamenti életét.

A legerösebb csoport a cseh nemzeti, a
mely az egyetlen, üres mandátum beszámi-
tásával egy hetedrészét képezi a képviselök ösz-
szes létszámának; ez idö szerint 60 tagja van.
Utána következik a lengyel klub 57 taggal, a né-
met néppárt 42 taggal, a német haladópárt 35,
a keresztény-szláv egyesület 34, a katholikus
néppárt 31, az alkotmányhü nagybirtokosság 28,
a keresztény szocziális szövetség 27, a cseh
konzervativ nagybirtokosság 19, az olaszok 19,
a szocziálisták 14, a szabad-német egyesülés 12,
a vadak klubja 11, a czentrum 6, a lengyel-keresz-
tény néppárt (Stojalovszky-párt) 6, a románok 5, a
német-nemzetiek (Schönerer-párt) 5, a lengyel nép-
párt 3 taggal. Minden klubon kivül áll 9 képviselö.
3 mandátum üres.

A pártok tömörülése szempontjából a kilátá-
sok a következök: A j o b b p á r t s z e r v e z e t t
t ö b b s é g e , melyhez tartoznak a cseh, a len-
gyel, a keresztényszláv klub, a katholikus néppárt
klubja, a konzervativ nagybirtokosok, a keresztény
lengyel néppárt és a románok, összesen 218. Az
a b s z o l u t t ö b b s é g j e l e n l e g 212, két
mandátum üres.

Azonkivül a jobb párthoz csatlakoznak eset-
leg az ugynevezett "vadak", a szlovén dr. Suklje, a
bukovinai dr. Wolan, a szerb dr. Blaljan, gróf
Berchtold, Baltazzi és gróf Vetter, összesen mintegy
230 szavazat. Azonkivül esetleg még támogatni fogja
a kormányt 28 alkotmányhü nagybirtokos és a
Mauthner-csoport 12 tagja. A kétharmad majoritás
jelenleg 282 szavazat.

Az o b s t r u k c z i ó s p á r t o k h o z tar-
toznak : a német néppárt 42 tagja, 35 haladó, 5
Schönerer-párti, 14 szocziálista és a radikális
ruthén Jarosiewiez — összesen 97 képviselö. Ezek
tehát elég erösek arra, hogy a névszerinti szava-

zást kieröszakolják. Az ellenzék az összes képvise-
löknek negyedrészét képezi, mig a kormánynak sok
esetben kétharmad többségre volna szüksége.

Az urakháza ülése.

Az urakháza mai ülésén gróf T h u n minisz-
terelnök bemutatta az uj elnökséget.

W i n d i s c h g r ä t z herczeg elnök beszédé-
ben kiemelte, hogy ha a Ház, valahányszor munká-
ját megkezdi, mindig hazafias odaadással emlékszik
meg az uralkodóról, annál inkább teheti ezt ma,
midön Ausztria népei hálás hódolattal készülnek
megülni ö felsége ötven éves uralkodásának öröm-
ünnepét. Szavait ö felsége lelkesülten fogadott
háromszoros éltetésével végezte.

Gróf T h u n ugyanolyan programmszerü ki-
jelentést tett, mint a képviselöházban és végül kérte
a Házat, hogy hagyományaihoz hiven támogassa a
kormányt munkájában. (Élénk tetszés.)

A Ház megválasztotta a delegáczió és a
kvóta-bizottság tagjait, valamint a bizottságokat,
mire az ülés véget ért.

A helyzet.
Bécsi tudósitónk a jelenlegi helyzetröl a kö-

vetkezö képet adja:
Az egész osztrák politikai világ nem fog-

lalkozik ma egyébbel, mint a parlament elsö
ülésével. Mindenkinek feltünt, hogy Wolf és
társainak botránycsinálási hajlama nem ragadt
át a baloldali németekre. Bármennyire is
csalogatta a Schönerer-csoport a német nép-
pártot és a német haladópártot, még csak
a legcsekélyebb visszhangra sem találtak. Hogy
ez igy marad-e a jövöben is, azt persze nem
lehet egész bizonyossággal mondani. Erre a
kérdésre csak akkor lehet majd válaszolni, hu
határozottabban preczizirozva lesz, vajjon az
elnökség, a kormány és a többség az
ellenzékkel szemben minö magatartást akar
követni. Egész bizonyosra lehet azonban
már ma venni, hogy arra az esetre,
ha a parlamenti érintkezésben a német ellen-
zéki pártokkal szemben nem fognak a kellö
tisztelettel viseltetni, egy hatalmas lökéssel
benne lesz a Ház a legvehemensebb obstruk-
czióban. Az egész vonalon ki fog törni az elé-
gületlenség. Ebben az értelemben határozott
ma a német haladópárt.

A h a l a d ó p á r t különben mai ülésé-
röl kommünikét adott ki, amelyböl kiemeljük a
következöket: A párt teljesen szabad kezet
biztosit magának a Házban követendö taktikája
tekintetében. A párt hangsulyozza, hogy abban a
pillanatban, amelyben az elnökség a házszabá-
lyokkal visszaél, vagy a kormány és a többség az
ellenzék jogait tiszteletben nem tartja és meg
nem engedi neki, hogy az ausztriai német
nép érdekeit kellöen megvédje, a legradikali-
sabb parlamenti fegyverekhez nyul, másszóval
m e g k e z d i a z o b s t r u k c z i ó t .

A határozat tehát majdnem teljesen azo-
nos a német néppárt legutóbb hozott határo-
zatával. Elfogadták továbbá azt az inditványt,
hogy törvényjavaslatot nyujtanak be az állam-
nyelv használata és az egyes országok nyelve
tárgyában.

T h u n gróf miniszterelnök mai beszédje
fölött a vélemények nagyon elágazók. A hiva-
talos orgánumok ugyan nagyon erölködnek
azon, hogy a beszédet terjedelmesnek és tar-
talmasnak tüntessék fel, valójában azon-
ban sem az egyiket, sem a másikat
nem lehet róla állitani. A beszéd egyéb-
ként a jobboldalon kevés, a baloldalon
épen semmi hatással nem volt. Hogy a
nyelvkérdésröl szándékosan nem beszélt valami
sokat, az elörelátható volt. Gróf Thun ugyanis
egyelöre csak megfigyelö, várakozó álláspon-
pontot foglal el, még pedig minden egyes
párttal szemben. Elsö sorban arra vár, hogy a
helyzet maguknak a pártoknak kebelében tisz-
tuljon.

Ez a reménye azonban alighanem meg
fog hiusulni, ami már abból is kitetszik, hogy
a katholikus néppárt kebelében is visszavonás
dul. Már pedig ez a többségnek egyik szá-
mottevö, nagyon fontos pártja. Báró D i p a u 1 i
és J a l l i n g e r lemondása arra enged kö-
vetkeztetni, hogy magában a pártban sza-
kadás fog beállani. A szakadás okát a nyelv-
rendeletekben kell keresni. Már a mult illés-
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szakban sokan voltak a néppárton, akik a
nyelvkérdésben a nemzeti álláspontra helyez-
kedtek ; ez lett aztán a pártbeli egyenetlenségek
okozója.

A pártok holnap gyüléseket fognak tar-
tani, amelyeken föleg arról fognak tanácskozni,
hogy miféle álláspontot foglaljanak el Thun mai
nyilatkozatával szemben.

A délszláv klub ma kommünikét tett
közzé, amelyben kijelenti, hogy egyhangulag
T e r j a n c i c képviselöt jelölte a képviselö-
ház két alelnöki állásának egyikére.

TÁVIRATOK.
A krétai kérdés.

Konstantinápoly, márczius 21. A minisz-
tertanács még e héten ujból foglalkozik a
krétai kérdéssel. Mondják, hogy a szultánra
rendkivül kedvezö hatással volt az a válasz,
melylyel a király a szultán üdvözletét megkö-
szönte és különösen az a meleg hang, mely-
lyel a kölcsönös szivélyes viszonyt hangsu-
lyozta. Azt hiszik, hogy a szultán, bizonyos
megszoritások mellett, most már nem fogja
ellenezni György herczeg jelöltségét.

Berlin, márczius 21. A "Post" egy mai czik-
kében kifejti, hogy Németország az által, hogy
az '"Oldenburg" hadihajót a krétai vizekböl
házavitte, a krétai kérdésbe egyelöre közvetle-
nül be nem fog folyni. Ezzel azonban koránt-
sem gondol arra, hogy az európai konczertet
szétrobbantsa. Amint ismét aktuálissá válik a
kérdés, Németország nem marad továbbra is
meg mostani tartózkodó álláspontján. Habár
— ugymond a "Post" — távol állunk is a
keleti ügyektöl, mégis ügyelünk arra, hogy ezek
szövetségünknek, az osztrák-magyar monar-
chiánakj érdekeit ne sértsék annyira, hogy ez
a nagyhatalom kénytelen legyen e miatt eset-
leg háborut kezdeni.

London, márczius 21. Az a l s ó h á z mai
ülésén C u r z o n államtitkár közölte, hogy Német-
ország bevonta lobogóját Kréta szigetén. A brit kor-
mánynak nincs oka arra a föltevésre, hogy a többi
hatalom magatartása megváltozott volna. Eddig
nem történt semmi intézkedés, hogy György
herczeget beiktassák Kréta kormányzójává. —
Arra a kérdésre, vajjon Bismarck herczeg
1888. február havában maga javasolta-e, hogy
Kréta, bizonyos körülmények között, a görög király-
sághoz csatoltassék s vajjon a brit kormány
erre a javaslatra kedvezö választ adott-e, C u r -
z o n igenlöleg felelt. B a l f o u r , a kincstár
elsö lordja, kifejezte azt a reményét, hogy a hus-
véti szünet április 5-ikétöl 18-aig tarthat; de ez az
ügyek haladásától függ. A kormány csütörtökön
fogja elöterjeszteni a görög kölcsönröl szóló bilit,
amely még a husvéti szünet elött elintézendö. A
Ház megkezdte ezután az ir közigazgatási bill má-
sodik tárgyalását.

A németek Kinában.
Berlin, márczius 21. A szövetségtanács-

tól most utólagosan 6 millió márkát kér a
kormány a K i a o - T s c h a u - ö b ö l kikötöjé-
ben legszükségesebb munkálatok teljesitésére.

A "Maine" katasztrófája.
London, márczius 21. A Reuter-ügynökségnek

New-Yorkból kelt jelentése szerint az a hir, hogy
a vizsgálóbizottságnak a "Maine" katasztrófájáról
szóló hivatalos jelentése már megjelent, nyilván-
valóan a "World"-nak ama tegnapi hirén alapszik,
amely szerint a vizsgálóbizottság jelentése való-
szinüleg azt fogja kimutatni, hogy a "Maine" hajó
szerencsétlensége külsö robbanás következtében
történt.

London, márczius 21. A Reuter-ügynök-
ség jelenti W a s h i n g t o n b ó l : A vizsgáló-
bizottságnak a "Maine" hajó katasztrófájáról
szóló hivatalos jelentését még nem tették közzé.

New-York, márczius 21. Mint a "New--
York-Herald" Washingtonból jelenti, M a c --
K i n 1 e y elnöknek pozitiv tudomása van ar-
ról, hogy a bizottsági jelentés szerint a "Maine"
czirkáló tönkremenetelét k ü l s ö b e f o l y á s

idézte elö. Ez idö szerint Spanyolországhoz
intézendö jegyzéket és a kongresszusnak szóló
üzenetet készitenek elö ez ügyben.

Piquard ügye.
Páris, márczius 21. A Dreyfus-ügyben

számos hamis táviratról volt szó. Ezeknek
ügyében most B e r t u l u s vizsgálóbiró vizs-
gálatot vezet. Föleg azoknak a hamisitott táv-
iratoknak eredetét kutatja a biró, amelyeket
Piquardhoz intéztek, amikor az Tunisban volt.
Ezek a táviratok B l a n c h e és S p e r a n z a
aláirással voltak ellátva és a czélból készültek,
hogy Piquard-ra rá lehessen fogni, hogy
E s t e r h á z y ellen szóló bizonyitékokat ha-
misitott. Több lap ma azt a hirt hozza,
hogy B e r t u l u s - n a k sikerült a hamisitott
táviratok szerzöjét S o u f f r a i n volt rendörügy-
nök személyében kideriteni. S o u f f r a i n mind-
járt nyilatkozatot adott ki, melyben azt mondja,
hogy nem ö a táviratok szerzöje. Csak annyit
ismer be, hogy tény az, hogy a táviratok fel-
adása napján egy ismerös hivatalnokot kisért
a táviróhivatalba és ez lehet oka annak, hogy
öt tartják a táviratok elküldöjének. Souffrain a
nyilatkozat végén mint volt belügyminiszteri
felügyelö irja magát alá. (N. Fr. Pr.)

Herczegi eljegyzés.
S t u t t g a r t , m á r c z i u s 2 1 . T e g n a p vol t P a u l i n a

w ü r t t e m b e r g i h e r c z e g n ö e l j egyzése F r i g y e s
w i e d i ö r ö k ö s h e r c z e g g e l .

Zichy Jenö expedicziója.
Odessza , márczius 2 1 . Gróf Z i c h y

Jenö expedicziójával ma ideérkezett. (N.
Fr, Pr.)

A német bankjegysikkasztás.
Berlin, márczius 21. A birodalmi gyülés ülésén

a költségvetés mai tárgyalásának során Pod-
b i e 1 s k i államtitkár elöadta, hogy a sajátságos
körülményeknek milyen összetalálkozása tette lehe-
tövé, hogy G r ü n e n t h a l , a birodalmi nyomda
föfaktora birodalmi bankjegyeket sikkaszthatott.
Grünenthal megszerzett egy csomó kiselejtezett
bankjegyet. Ez az összeg azonban nem volt jelen-
tékeny és semmi esetre sem jár a milliók körül. A
birodalmi banknak aligha lesz vesztesége. A bi-
rodalom mindenesetre fedezetet talál a föfaktor
eléggé jelentékeny vagyonában. A birodalmi nyomda
más tisztviselöi nem részesek a lopásban. Nyug-
talanságra tehát nincsen ok.

A franczia mozgósitás.
Páris, márczius 21. A cherbourg-i és brest-i

hadi kikötökben ma reggel megkezdték az északi
hajóraj mozgósitási kisérleteit. A két kikötöben
élénk tevékenység folyik.

Az olvasóhoz.
A közeledö negyedévvel szemben lapun-

kat fölösleges sok szavakkal ajánlani az olva-
sóknak. Megmondtuk már, hogy az olyan bizo-
nyitvány, amit maga állit ki a lap maga mel-
lett, nem sokat érhet okos olvasó elött. Egy
lapot hosszabb idön a magatartásából lehet
csak alaposan megitélni, ép ugy, mint a ba-
rátot.

Annyit már eddig is bebizonyitottunk,
hogy függetlenek vagyunk minden irányban,
kormánytól, pártoktól és mindenkitöl, még
azoktól is, akik ezt a lapot alapitották — mert
ugy alapitották, hogy az a liberalizmust szol-
gálja olyan mértékben, amint azt a magyarság
erösödése kivánja és senki mást ne szolgáljon.

Komoly törekvésünkben, a közönségnek mi-
nél élénkebb, frissebb, megbizható és tisztessé-
ges hangon irt lapot adni, nem fogunk lan-
kadni ezután sem, söt a közönségnek lápunk
iránt példátlanul megnyilatkozott rokonszenvét
most kettözött igyekezettel kivánjuk kiérdemelni.

Gondoskodunk, hogy lápunk mindenkit
kielégitsen, nem csak a politikával foglalkozó-
kat, hanem a gazdákat és kereskedöket is.
Lapunk gazdasági részére ezentul is nagy gon-

dot forditunk, hogy olvasóink minden e téren
felmerült mozzanatról rögtön értesülve legyenek.

Az "Országos Hirlap" abban is ambiczióját
látja, hogy a családban minden egyes tagja a
családnak megszeresse. Közölni fogjuk sorban
a legérdekesebb és legbecsesebb regényeket
európai him iróktól, Kiplingtöl, Bourgettól,
Claretietól, Sudermanntól, stb., mihelyt a most
folyó "Két asszony" czimü regény bevégzödik.

Eredeti regényünknek, a M i k s z á t h "Uj
Z r i n y i á s z "-ának, mely az olvasóközönség
elött oly nagy feltünést keltett, hogy már kétszer
kellett utánanyomatni az elözö folytatásokat,
márczius , végéig lepergö részét, mely egy
kötetet tenne már ki, különlenyomatban küld-
jük meg azoknak az uj elöfizetöknek, kik leg-
alább egy negyedévre elöfizettek.

A rendes rovatokon kivül, melyeket olva-
sóink ösmernek, a hölgyek számára minden
évadban közölni fog az "Országos Hirlap" divat-
leveleket. A gyermekek mulatságára pedig min-
den második vasárnap a mellékletet nekik való
olvasmánynyal tölti meg munkatársaink nagy
gárdája.

•

Az elöfizetési és megrendelési föltételek
a lap homlokán olvashatók.

HIREK.
A pesti vásár hajdan.

A világvárosnak indult Budapesten ma már
senki sem veszi észre, hogy most folyik javában a
J ó z s e f - n a p i v á s á r . A gyorsvonatok idejé-
ben a közepes vagyonu ember is akkor rándul a fö-
városba, amikor neki legalkalmasabb és megkap
mindent, mindenkor, amire szüksége van.

Egészen máskép volt ez régen. A vidéki, ki-
vált a távoli megyékben lakó birtokosok, urasszo-
nyok csak nagy vásár alkalmával kerültek fel
P e s t r e , adni-venni, egy kicsit körülnézni és mu-
latni is, mert a vásárra járás egyszersmind szórako-
zás is volt a régi öregeknek.

Még az idöt is egyik vásártól a másikig számi-
tolták — mint az ó-korban az olympiai játékoktól
— és jól emlékezem, hogy az én szegény jó nagy-
anyám még a hetvenes években is igy emlékezett
egyes eseményekröl:

— Az a m e d á r d u s i vásárkor volt, mikor
a Lotti sógorasszonynyal a Császárfürdöbe mentünk,
— amaz meg L e o p o l d k o r , mikor a Marczi
sógorral, meg Párniczkynéval meghallgattuk Schodelné
N o r m á-ját — és igy tovább.

Különösen a József-napi vásárok dicsekedtek
óriási forgalommal. Ilyenkor kezdett nyilni a tavasz.
A nemesi kuriákon, a hosszu tél alatt megáporodott
kedélyek leginkább vágyakoztak egy kis változatos-
ságra, szórakozásra.

Az utak is valamicskével jobbak voltak már,
az idö enyhébb és a nagy "Schneckenfederre"
járó családi Határ telirakva kofferokkal, párnazsák-
kal, elökerült a kocsiszinböl.

Volt olyan József-napi vásár, hogy 80,000
idegen ember is megfordult Pesten és a H é t
v á l a s z t ó - b a n , a budai L u d-ban, meg a f e h é r
f a r k a s - b a n , az udvarokon nem lehetett mozogni
a sok hintótól, a sok s p r i t z l é d e r e s bricská-
tól, még ekhós szekértöl.

1790-ben olyan temérdek ember volt fent a
Leopold-napi vásáron, hogy az üzlettulajdonosok
közül akárhány a boltját is kiadta éjjeli szállásnak,
és egy-egy nemes ur 5—6 pengö forintot is fize-
tett, hogy a "pudlin" pihenhessen néhány órát.

P a p p s z á s z György, egy a király koroná-
zásáról, Pozsonyból érkezett borsodi banderista,
ekkor jóelöre rendelt magának szobát, a váczi--
utczai H é t v á l a s z t ó - b a n ; Mielött nyugodni tért
volna, még egy kicsit benézett á Duna-parton lévö
hires K e m n i t z e r-kávéházba. Alig lép be, egy
csomó borsodi meg hevesi ur ugrik elébe, nagy
parolázások közt kérdezvén a lakását. Pappszász
megmondja, erre a nemes urak mind könyörgésre
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fogják a dolgot, elmondva, hogy már negyedik napja
járnak szállás után, de sem drága pénzért, sem jó
szóért nem kapnak s a fáradságtól majd eldölnek
már. Pappszásznak nem volt mit tenni, mint a fél-
tuczat ajánlkozót szárnyai alá venni és elkvárté-
lyozni a méregdrágán megfizetett szobába, maga
pedig kiment a félszerbe, ahol végig feküdt abrics-
kája ülésén és igy töltötte a hüvös novemberi
éjszakát.

Még a szinházakban is nagy figyelmetessé-
get tanusitottak akkor a vásáros közönség iránt.

Egy 1790-böl maradt Szini Tzédula jelenti,
hogy : a " m a g y a r s z i n j á t s z ó t á r s a s á g ,
különös tekintettel a vásárra jött nemes uraságok
eránt, a tsoda szép mulattató vigasságos játékot,
I g a z h á z i t fogja bémutatni."

Nagy mulatságokat is adtak ilyenkor a pesti
elökelöségek. A förangu vásáros közönség rendesen
gróf Z i c h y Károly országbirónál, meg V é g h
Péter tárnokmesternél gyült össze és egy ilyen,
1790-ben tartott József-vásári e s t v é l i t á r s a -
s á g r ó l emlékezést találtam egy régi levélben
följegyezve:

". . . különösen feltünt egy kellemetes ma-
gyar dáma, Teleki Mária, honi köntösben, semmi
bécsi p u f f á n d l i és r i k i k i v e l remek alak-
zattyán, Sámuel, erdélyi viczekanczellárius leánya
ö! méltó párja volt F e l d m a r s c h a l l l a j d i -
n á n t , Wartensleben kisasszonyleánya, Eszter."

A polgári rend többnyire Szlatini Ferencznek,
egy hires pesti patricziusnak családjánál mulatott,
"a nötlen urak pedig a K e m n i t z e r - b e , az án-
g o l y k i r á l y n á l és h o l m i - e g y m á s
o b s c u r u s t z é l u h e l y e k e n z a j l a k o d -
t a k . " Emliti a levéliró.

Az a kevés litterátor is, aki a mult század
végén akadt, leginkább József-napi vásárkor szere-
tett találkozni. Ilyenkor K a z i n c z y Ferencz, aki
akkor Kassán az 0 r f e u s-t szerkesztette, S p i el-
1 e n b e r g Pál, baróti S z a b ó Dávid professzor
uram együtt pakkolóztak fel Pestre, hogy eszmét
cseréljenek R á d a y v a l , K o p i Károlyival és
egyet-mást fölolvassanak B e l e z n a y generálisné
szalonjában, ahol a szép, fiatal K á r m á n vitte
a szót.

Kazinczy, aki szinte nagy s e l y m a volt és
értett az asszonynépség nyelvén, itt olvasgatott
részleteket "érzékeny sziveknek" való apróságaiból,
Amelyek felett böven osztottak könyeket Kubinyi
Károlyné, Ragályi Józsefné, gróf Teleki Mihályné,
Szilassy Józsefné és több akkori nagy "litteratura
esztimáló" asszonyság.

Benéztek egy kicsit Füskuti Landerer Mihály
uram könyvesboltjába is, és örvendeztek, ha hallot-
ták, hogy förangu asszonyok is rendelnek itt-ott
magyar munkákat. Igy nagy feltünést keltett egy
alkalommal, hogy herczeg H o h e n l o h e neje,
született R e v i c z k y Judit, nagy csomó magyar
könyvet küldetett magának a németországi Kupfer-
czellbe.

1796-ban, S t u r m a n n Márton Gömör vár-
megyei táblabiró és consiliárius, egyik levelében
hosszasan emlékezik a Józsefnapi vásárról. Kettös
sokadalom volt az akkor Pesten, mert József föher-
czeg, a palatinus, és Batthyány József herczegpri-
más mindig nagy fénynyel és diszszel ünnepelték
névnapjukat

A levél erre vonatkozó része szórói-szóra igy
hangzik: " Királyi Helytartó Jós'ef Fö Her-
tzegnek és Primás Batthyány Jós'ef Hertzeg Ö Emi-
nentziájának névnapi inneplések két nap tartott
Tétényben, a' hová tudniillik kimentek ö Hertzeg-
ségek és mi, sok más hivatalos Vendégek, még
Jós'ef elött való nap. Délelött hajókázás és halászat
volt, szemet tsiklandoztató igen szép készülékkel.
A' föhajó zöld és aranyos szinü volt. A1 Duna par-
ton tizenhat sátorok voltak vonva. Ezenn mulat-
ságot ebéd követte, mely utánn egy kötelenn
ugráló Társaság szerzett mulatságot. Másnap
Mus'ika serkentette föl a' két Jó'sef Hertzeget
Mindjárt akkor elkezdödtek a' szóval való
köszöntgetések is, az után Szent Egyházi
ájtatosság tartatott. Vadászat volt délfelé szarva-
sokra és vad disznókra, annak utánna Ökör és nyul
h e t z. Ebéd után ugy nevezett F u c h s p r e l l e -

rey-al mulattatta magát az Uri Gyülekezet; melly
Vadászi játék neme abból áll, hogy a' róka, vagy
néha más állat is, a' mint futni akarna, egy nagy
ponyván által, melyet egynehány emberek fognak,
megint felvetödik és ismét visszaesik, mig nem
megszédül s gyakran el is vész. Estvére M e g é r a
nevezetü énekes Játékot B a 11 é t váltotta fel a
Teatrumban." Ugyancsak ebböl a vásári alkalomból
és ebben a levélben emliti Sturmann Márton, hogy :
"A tsak messze utra menö L o h n k u t s c h e r - e k
mellett, Pestenn és Budánn is vagynak már
F i a k k e r e k , a'kik pénzért kotsinn ide s' tova
akárkit visznek : de koránt sintsenek olly jók, mint
a Bétsiek, illyen módi Fiakkeron mentem én is
Prónayékhoz, akik a C h u r f ü r s t b e n vagynak
megszállva."

Még jelen század elején, egészen az 1838-iki
árvizig, söt tovább is, rendkivül forgalmuak társa-
dalmilag ugy irodalmilag is nevezetes események
voltak a pesti vásárok.

A nemes ur ekkor is vásári alkalommal szer-
zett be még mindent és rendesen a V ö r ö s
ökör-ben meg a F e h é r Hajó-ban lakott.
1818-ban már állt a " M a g y a r k i r á 1 y"-hoz
czimzett vendégfogadó, még pedig az u j t e á t r o m
mellett (a mai Gizella-téren épült r é g i n é m e t
s z i n h á z ) és Halzell volt a tulajdonosa, itt azon-
ban inkább a bécsi és külsö országbéli kalmárok
szálltak meg.

Érdekes, hogy egy pesti vásárra jött elökelö
urnak mi mindenféle comissiót kellett elvégezni,
amit otthon az asszony meg a rokonság bizott rá.

Egy ilyen listából érdekesnek találunk , egyet-
mást közleni, annál inkább, mert kulturális szem-
pontból is becses, az akkori igények és a pesti régi
kereskedésekre való tekintettel.

" E l j á r a n d ó k é s m e g v e e n d ö k :
1. Hassenstab füszerszámárulónál mindenféle

füszerszám.
2. Hartleben Konrád Adolf könyvesboltjában,

(a váczi-utczai hét választó mellett) minden
L e p o 1 d i óta megjelent magyar munka (egy-két
uj német és frantzia R o m á n is.)

3. Valami szagos vizet a f e h é r a n g y a l
illatszerraktárból.

4 Pazeller budai czukrásztól z w i e b a c k
Iduskának.

5. Kumig a t ö r ö k h ö z tzimzett veitzi
utczai dohányos boltjából (Freyschlag féle ház-
ban) spanyol tubákot. Ez a János sogor comissiója.)

6. A Bruckgasseba elmenni, Günther miniature
festöhöz, lakik a 638-ik numero alatt, elsö emelet-
ben, elsö garádicsnál — és elhozni töle Susi néni
arczképét."

Igy és hasonló stilusban folynak a comissiók,
amelyek egy egész árkus diós-györi papirost foglal-
nak el és azzal végzödnek, hogy az illetö nemes
ur, nehogy megrontsa egészségét holmi rosz vendég-
fogadói kotyvalékkal és vigyázzon testi-lelki jó álla-
potjára.

Ez nagyon nevezetes pont volt, mert bizony
esténként magnum áldomásokat is tartottak a mesz-
sze földröl összejött jó pajtások, meg el-elmentek a
Beleznay-ház mögött tartott b i k a h e t z - e k b e , a
Hakker-kertbe, meg a R u n d e l l á b a , ahol
magyar theatristák játszottak, és néha még késö
éjfél után is összefogózott nemes urak jártak a
gyéren világitott utczákon, Jerikó falait döntögetö
hangon üvöltözve az éji ör dalát:

"Midön minden állatsereg 's az emberek nyu-
gosznak . . . "

Bizony régen nyugosznak azok a derék Spiess-
burgerek, akiket akkor szépapáink jucundus kedve
fölvert mély álmaikból — de régen vége van a
pesti nagy vásárok jelentöségének is, amelyröl ma
legfeljebb a szorosan vett mercantil-világ vesz tu-
domást. D'Artagnan.

— Ferencz Ferdinánd föherczeg Meranban.
Több napi távollét után az osztrák-magyar trón
várományosa ismét Meranba érkezett. Ferencz Fer-
dinand föherczeg nehány napot a Rivierán töltött,
mert Meranban oly zord volt az idöjárás, hogy a
fürdöközönség nagyobb része délibb vidékekre uta-
zott. Jelenleg ismét beköszöntöttek a meleg tavaszi
napok és elöreláthatólag állandóan szép idö fog

kedvezni a föherczeg merani tartózkodásának. A
föherczeg, mint azelött, most is élénk részt vesz
Meran társadalmi életében. Naponta megjelenik
a fürdöközönség között és élvezettel hallgatja
a zenekar elöadásait. A napnak legnagyobb
részét a kastélyát környezö parkban tölti, mely-
nek diszei már teljes virágzásban vannak. Rot-
tenstein már régen nem látott annyi vendéget, mint
az idén. A trónörökös|sógora, A l b e r t württem-
bergi herczeg és családja már hetek óta Meranban
tartózkodnak. O t t ó és K á r o l y F e r d i n a n d
föherczeg néhány napi itt tartózkodás után Monte-
Carloba utaztak, ahonnan a legközelebbi napokban
ismét Meranba érkeznek. E hónap 18-án külön udvari
vonaton hosszabb tartózkodásra L a j o s V i k t o r
föherczeg érkezett Meranba és az "Imperial" villá-
ban volt kénytelen leszállni, mert a Rottenstein
kastélyban a lakosztályokat föntartották M á r i a
T e r é z i a , A n n u n z i a t a és E r z s é b e t
f ö h e r c z e g n ö k számára, kik e hónap vé-
gén F e r e n c z F e r d i n a n d föherczeg látoga-
tására hosszabb idöre Meranba érkeznek és a hus-
véti ünnepeket a családi körben fogják tölteni. —
S t e f á n i a özvegy trónörökösné és leánya Er-
z s e b e t föherczegnö már a legközelebbi napok-
ban a Bozen melletti Griesba érkeznek, ahol már
február elején várták a föherczegnöket, de a trón-
örökösné betegeskedése miatt az ut halasztást
szenvedett. A bozeni fürdöközönség, nemkülönben
a Meranban idözö arisztokráczia a felépült trónörö-
kösnét lelkes ovácziókban fogja részesiteni. Hir
szerint a trónörökösné és leánya néhány napot
Meránban is fognak tölteni, a szükséges elökészü-
leteket már megtették.

— Stefánia trónörökösné felépülése. S t e-
f á n i a föherczegnö állapota — mint B é c s b ö l
telefonozzák — annyira javul, hogy már szerdán
vagy csütörtökön B o z e n b a fog utazni leányával,
Erzsébet föherczegnövel, ahol a Gries-i kastélyban
alighanem négy hétig fog tartózkodni.

— A király ajándéka. Már megemlékeztünk
arról, hogy P á p a y István, a kabinetiroda fönöké-
nek özvegye Budapesten szándékozik megtelepedni.
A király kedves emberének özvegyét azzal a figye-
lemmel tünteti ki, hogy a várkert-rakpart tizedik
számu udvari épületben 10 szobás lakosztályt ren-
deztet be számára. A lakosztály átalakitásának mun-
kálatai már befejezésükhöz közelednek. A falakat
festett és dombormüvü ornamentumok boritják. A
jövö hónap elején hozzálátnak a butorberendezéshez,
ugy hogy, P á p a y Istvánné május 1-én, mikor
Bécsböl megérkezik a magyar fövárosba, rögtön el-
foglalhatja a fejedelmi módon berendezett lak-
osztályt.

— Lujza herczegnö Londonban van.
L o n d o n b ó l jelentik: L u j z a királyi
herczegnö ide érkezett és ugy itt, mint Bécs-
ben, megbizta több bizalmas emberét, hogy
számára 100.000 f o r i n t n y i k ö l c s ö n t
s z e r e z z e n e k , hogy legalább legnyomasz-
tóbb adóságait törleszthesse, mert férje tudva-
levöleg megtagadta neje adósságainak kifize-
tését.

— Személyi hirek. L u k á c s Béla valóságos
belsö titkos tanácsos, az 1900. évi párisi nem-
zetközi kiállitás magyar királyi kormánybiztosa.
F i t t l e r Kamill, a kormánybiztosság müszaki
igazgatójának kiséretében ma reggel Párisba uta-
zott, hogy a magyar osztály számára kijelölt terü-
letnek minél kedvezöbb helyen való megválasztását
biztositsa. — S z a l a y Péter a magyar királyi
posta- és távirdaintézet elnökigazgatója, dr. H e n y -
n y e y Vilmos posta- és távirdatanácsos kiséretében
Pétervárra utazott az Oroszországgal kötendö uj
postaszerzödés ügyében.

— Gróf Andrássy Aladár betegsége. Gróf
A n d r á s s y Aladár állapotában tegnap óta nem
állott be változás s igy még mindig aggodalomra
ad okot. A családtagok folyton a beteg mellett
vannak s tegnap óta egy irgalmas testvér is segit
a beteg ápolásában. A kezelö orvosok tanácsára a
család tegnap táviratilag meghivta dr. N i e t s c h e
berlini orvostanárt, aki az este érkezett meg 10 óra
15 perczkor a fövárosba. A nap folyamán tömérdek
látogató volt az Andrássy-palotában s tudakozódott
a beteg állapota felöl. A délelött folyamán ott jár-
tak báró B á n f f y Dezsö miniszterelnök, báró
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F e j é r v á r y Géza, J o s i p o v i c h Imre és
P e r c z e 1 Dezsö miniszterek és S c h l a n c h
Lörincz nagyváradi püspök. Délelött 11 órakor a
doktorok konziliumra gyültek össze. A beteg álla-
pota délfelé sulyosbodott. A családnál a déli órák-
ban látogatást tett gróf Apponyi Lajos magyar-
országi udvarnagy feleségével.

— Beszélgetés Ibsennel. Egy berlini
ujságiró, aki lapja megbizásából Christiániába
utazott, fölhasználta ezt az alkalmat arra, hogy
a hetven esztendös Ibsent meginterviewolja.
Ibsen nagyon szeretetreméltóan fogadta ven-
dégét, akivel a következö beszélgetést folytatta •'

— Hogy érzi magát, mester ? kérdezte az
ujságiró.

— Köszönöm. Nagyon jól. Sohasem voltam
beteg. Még egy napig sem. Sohasem szorultam még
orvosra.

— Az szerencse. Ha szabad kérdeznem, miröl
szól készülöben levö könyve ?

— összes müveim története lesz. Alapos
története. Esztétikai és irodalmi szempontból. Aztán
meg életem története. És azé a koré, amelyben
éltem. Megmutatom benne az összefüggést, amely
müveim közt van. Azt az irányzatot, amelyet szol-
gáltam.

— Ha müveire visszatekint, mint vélekedik a
kritikusairól ?

— A kritikusokról ? Hm, a kritikusokról! Hát
azt hiszem, hogy általában véve jóhiszemü emberek.
De — sokszor nem értenek meg. És ez nem az én
hibám.

— Mi a véleménye a franczia és orosz iro-
dalomról ?

— A franczia irodalomról nehéz dolog álta-
lános és mégis igazságos kritikát mondani. Nagyon
különféle elemekböl áll. Sokféle idegen befolyás is
észlelhetö. Az orosz irodalom nagyon tetszik ne-
kem. Különösen Dosztojevszky Raszkolnikovja.
Olvasta ?

— Igen. Roppantul fölizgatott. De nem tet-
szett annyira, mint önnek, mester akármelyik müve.

Ibsen szuró pillantást vetett vendégére, hogy
megtudja, nem hizeleg vagy nem hazudik-e ? Azután
folytatta.

— Olvasta Tolstoy Karenin Annáját ? Re-
mekmü. Valóságos remekmü.

— Mi a véleménye Tolstoyról?
— Tolstoyról? Hát ö nagy ember, amikor

nem — bolond.
— Tolsztoy — bolond ? ?
— No igen. De nem komolyan. Inkább, hogy

ugy mondjam, hóbortos szokott lenni. Ö nagyon
szorgalmas. Minden szabad idejét arra forditja, hogy
engem üldözzön.

— Üldözze?
— Igen, igen. De hagyjuk ezt.
— Hát jó. Mondja el még, hogy a norvég

irodalomról mikép vélekedik?
— Én sok jót remélek a fiatal norvég iróktól.

Most azonban még nagyon bizonytalanok, nyug-
talanok.

Ezután Ibsen, megunva a sok kérdezös-
ködést, megvendégelte az ujságirót, amivel si-
került is neki másra terelni a beszélgetést

I b s e n Henrik hetvenedik születés-
napját egyébként tegnap ünnepiesen ülték meg.
t b s e n t számos küldöttség, egyesület és ma-
gánember üdvözölte. U l l m a n n , a storthing
elnöke, a storthing nevében fejezte ki üdvöz-
letét. O s z k á r királytól a következö távira-
tot kapta az ünnepelt:

Én és a királyné szivböl jövö szerencsekivá-
natainkat küldjük születésed napja alkalmából. A
te ünnepnapod ünnepnapja a norvég népnek is.

Sok üdvözlö távirat érkezett az északi
országok és Németország szinházaitól is.

— A herczegprimás gyöngélkedése. V a s z a r y
Kolos herczegprimást a legutóbbi idöben heves kö-
högés bántja, ugy, hogy e hónapban aligha végez-
het a herczegprimás nyilvános funkcziót. Ezért a
herczegprimás S c h l a u c h Lörincz biboros-püs-
pököt kérte fel, hogy a Szent-István-társaság e hó-
nap 31-én megtartandó közgyülésén elnököljön. Az ol-
táregyesület kiállitásának e hónap 23-án történö
megnyitásánál C s á s z k a György helyettesiti a
Herczegprimást.

— A sebesült Szalavszky. S z a l a v s z k y
Gyula állapotában semmi lényeges változás nem
állott be. A golyó kivételére ez idö szerint nem gon-
dolnak. A seb nem lobosodott el és sebláz sincsen.
Az elsö kötés leoldása után kimosták a már for-
radó löcsatornát. Szalavszky kedélye derült, ami
legföként barátai nagyszámu látogatásának kö-
szönhetö.

— Az Arányi-Polónyi ügy. Annak a beszéd-
nek egy passzusát, melyet Polónyi Géza a képvi-
selöház szombati ülésén mondott, Arányi Miksa
magára nézve sértönek találta s e miatt dr. Váradi
Gábor és dr. Nagy Sándor országgyülési képviselök
által elégtételt kért s Polónyi Géza meg is nevezte
segédeit. Más versio szerint, nevezett képviselök
megjelentek ugyan Polónyi lakásán, de eljárásuk
állitólag eredménytelen maradt; mert Polónyi Géza
Nagy Sándort valami peres ügy miatt kifogásolta,
dr. Váradi Gábor pedig kijelentette, hogy Arányi
Miksától segédi megbizást nem kapott s ö csupán
arra vállalkozott, hogy terminus lejárása forogván
koczkán, ideiglenesen eljár a dologban. Polónyi erre
oda nyilatkozott, hogy ö a terminus lejárását nem
használja fel arra, hogy az elégtételadást megta-
gadja. Mint halljuk, képviselökörökben az a nézet
merült fel, hogy hasonló esetekben, a parlamenti
szólásszabadság és birálat jogát lovagias utra ne
tereljék s helyén valónak tartanák, ha ilyen ter-
mészetü affaireket a mentelmi bizottsághoz ter-
jesztenének.

— Kézfogó. E m m e r l i n g Vilmos Károly
eljegyezte Budapesten K o b e l t Jolán kisasszonyt.

— Szenzácziós párbajok megint. A mult
napokban vivott véres párbajokhoz hasonló ese-
teket jelentenek ma is. Az egyikröl Z o m b o r -
b ó 1 irnak. Ott R o h e i m Zsiga földbirtokos
verekedett meg tegnap B i e l i c z k y Kálmán
gyógyszerészszel valami báli összeszólalkozás
miatt. A felek kardra álltak ki és a párbaj
Roheimre nézve igen szomoruan végzödött.
Ellenfelének kardja mindjárt az elsö összecsa-
pásnál l e s z e l t e g y t e n y é r n y i b ö r t a
fejéröl, keresztülvágta a balhalántékon az ere-
ket és oly sulyos k o p o n y a r e p e d é s t
is okozott, hogy Roheim— akit idöközben
Budapestre szállitottak — most n e g y v e n
f o k o s s e b l á z b a n fekszik a budai Er-
zsébet-kórházban. Állapota igen sulyos, mert
az orvosok a koponyacsont genyedését konsta-
tálták. Roheim különben ügyes vivó, ellenfele
pedig sohasem tanult vivni. — T r i e n t b e n
vivták a másik véres kardpárbajt. Ott a 3-ik
császári vadászezred két Önkéntese verekedett
meg. A legszigorubb föltételek alatt vivták a
párbajt, melynek oka jelentéktelen szóváltás
volt. Mindkét ellenfél már az elsö összecsapás
alkalmával fején sulyosan megsebesült.

— Nagylelkü altábornagy. S c h i d 1 a c h
Ferencz lovag. cs. és kir. altábornagy, Pozsonyban
töltött diák éveinek emlékére 1000 forintot adott át
a pozsonyi polgármesternek a szegények közt való
kiosztás végett.

— A párisi magyarok ünnepe, P á r i s b ó l
jelentik: Az itteni magyar egyesület tegnap megünne-
pelte az 1848-iki események ötvenéves évfordulóját.
Az egyesület ünnepén, melyet magyaros ebéd elözött
meg, megjelentek gróf E s z t e r h á z y Pál az egy-
let elnöke, K á d á r alelnök, gróf B e r c h t p 1 d
nagykövetségi titkár, B e r t h a Sándor, B o r o s -
t y á n y Nándor, L é g r á d y Károly, N á v a y
Aladár, L ä n d l e r , L e v a s s e u r , H o r n , Ve-
l e n c z e y , H e r z Kornél. Ebédnél az elsö fel-
köszöntöt gróf E s z t e r h á z y mondta á királyra,
aki megértette a nemzetet, méltányolta jogos ki-
vánságait és aki érzi és tudja, hogy nincs hivebb
támasza a monarchiának a magyar nemzetnél.
B o r o s t y á n y a vendégszeretö franczia nem-
zetre s elnökére emelte poharát, mire a társaság
állva elénekelte a marseillaiset. Dr. N á v a y gróf
E s z t e r h á z y elnököt, B o r o s a magyar höl-
gyeket köszöntötte fel, felemlitvén, hogy Berchtold
grófné gróf Károlyi leány, aki osztrák férjét magyarrá
tudta tenni; M a l o n y a i Munkácsyra, L e v a s s e u r ,
az institut tagja, a lovagias magyarokra, K o r d a
Kádár alelnökre. Gróf E s z t e r h á z y inditványozta,
hogy gróf Z i c h y és M u n k á c s y elnökökhöz
üdvözlö táviratot küldjenek. Az ünnep megkezdése

elött K á d á r alelnök tudatta az egyesülettel,
hogy báró I n k e y Imre kormánybiztosi megbizott
betegsége miatt nem jelenhetett meg, de ezer frank-
kal az egyesület alapitó tagja lett. Ebéd után meg-
kezdödött az ünnep, melyen B e r c h t o l d - K á r o 1 y i
grófné is megjelent. A Himnusz eléneklése után
B o r o s t y á n y nagyhatásu alkalmi beszédet tartott s
a jelenvoltak áhitattal hallgatták történeti fejtegeté-
seit. C s a p ó Zsigmond alkalmi beszéd kiséretében
leplezte le P e t ö f i arczképét, felemlitve, hogy a
jelenlevö gróf Berchtoldné mauzoleumot állittat
Segesvárott Petöfi emlékének. Végül B e r t h a Sán-
dor gyönyörködtette a társaságot pompás zongora-
játékával. Az ünnep egész a reggeli órákig el-
huzódott.

— A nábob fiát körözik. L a z a r o v i c h -
n a k , az egykori délvidéki nábobnak fiát körözik.
Csalással vádolják a 28 éves fiatal embert, aki
tömérdek vagyonnak volt az ura, de könnyelmüen
elprédálta mindenét. Az ellene kiadott körözés
igy szól:

3009. Csalás miatt vádolt, ismeretlen tar-
tózkodásu Lazarovich Mihály országos köröztetése
elrendeltetvén, felhivatnak az ország összes ható-
ságai, hogy nevezettet saját hatáskörük területén
nyomoztatni, feltalálás esetén letartóztatni és
e királyi büntetö törvényszékhez bekisértetni
sziveskedjenek. Lazarovich Mihály születési
helye Nagy-Szeredistye, 28 éves, görög-ke-
leti vallásu, nötlen, -magánzó. Nagysága magas,
testalkata erös, arcza széles, arczszine barna,
haja gesztenyebarna, homloka magas, szemei'
feketék, szemöldöke barna, orra kissé hajlott,
szája rendes, fogai oldalt hiányzanak, bajusza
barna, szakálla nincs, álla széles, ismertetö jele:
szemüveget visel, rövidlátó, nyelvismerete magyar
és német. A budapesti királyi büntetö törvényszék.

— A "megmaradt tizenkettö." H ó d m e z ö -
v á s á r h e l y i levelezönk irja: Az elmult év
Szilveszter estéjét vigan töltötte egy kis társaság az
iparos-ifjuság helyiségében s a legjobb hangulat
közepette vették észre, egyik babonás társuk figyel-
meztetésére — hogy épen tizenhárman vannak.
Egész jókedvvel, szinte pajzánkodva konstatálták
ezt a körülményt és elhatározták, hogy ha a babo-
nás fátum csakugyan elszólitaná egyiküket az ujév-
ben, testületileg jelennek meg a temetésen s diszes
koszorut helyez a "megmaradt tizenkettö", az.
"elköltözött tizenharmadiknak." Á tréfás határoza-
tot a sors szeszélye valósággá váltotta. Egyik leg-
derekabb társuk, Csókán György, nem élt meg az uj
esztendöböl három hónapot, tegnap temették a
28 éves fiatal embert óriási részvét mellett. Leg-
meghatóbb volt a szilveszteri asztaltársak testületi
megjelenése, gyönyörü koszoruval, szalagján azzal
az elöre megfogalmazott szöveggel: "A megmaradt
tizenkettö — az elköltözött tizenharmadiknak.*

— Vonatösszeütközés. L o n d o n b ó l
táviratozzák a H a s t i n g s b ö l jövö gyors?
vonat a nagy köd miatt összeütközött egy állam-
vasuti vonattal. Az államvasuti vonat utolsó
kocsija teljesen darabokra zuzódott. S z á m o -
s a n m e g s e b e s ü l t e k . H á r m a n
m e g h a l t a k . A halottak közt két leányka
van, aki épen az iskolába utazott.

— Megtagadott kézadás. Ezzel a czimmel
nem régen megjelent, hogy R u e d 1 Ottó innsbrucki
orvos promócziója alkalmával a rector magnificus-
nak a kézadást megtagadta. Mint innsbrucki leve-
lezönk irja, — az egyetemi tanács Ruedlnek a
diplomáját kiszolgáltatta ugyan, de becsületsértés
czimén beperelte és k é r t e a z i l l e t ö b i r ó -
s á g o t , h o g y d i p 1 o m á j á t a t ö r v é n y
i g é n y b e v é t e l é v e l m e g s e m m i s i t s e .

— Hamis hir. K a p o s v á r r ó 1 ma dél-
után a következö táviratot kaptuk : M a k f a l v a y
Géza országgyülési képviselöt. vadászaton meglöt-
ték. — Ez a hir annál hihetetlenebbnek tetszett
nekünk, meri M a k f a l v a y még ma délelött ott
volt a képviselöház ülésén. Utána jártunk a dolog-
nak és megtudtuk, hogy M a k f a l v a y teljes egész-
ségben itt van a fövárosban. A kaposvári táviratozó
nyilván másvalakit nézett Makfalvaynak.

— Elgázolta a viczinális. S z a b ó Sándor
51 éves bajai születésü kocsis ma este 9 órakor
a külsö soroksári-uton a viczinális vasut egyik állo-
másánál át akart menni a sineken. A vonat azonban
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nem állott meg az állomáson és elgázolta Szabót.
A szerencsétlennek jobb lábát leszakitották a kere-
kek és a koponyáját is bezuzták. Amig
a szerencsétlen embert a kerekek alól ki-
szabaditották, nagy tömeg munkás gyült össze
a szerencsétlenség helyén és a vonatvezetöt meg
akarta lynchelni. Végre is lovasrendöröknek kellett
a munkásokat szétkergetni. Szabót a mentök az
István-kórházba vitték, ahol W i e n e r vizsgálóbiró
még ma este megjelent, hogy kihallgassa Szabót.
A kihallgatás azonban nem történhetett meg. mivel
a kocsis idöközben belehalt a nagy vérveszteségbe.

— Betörök Pável püspöknél. E hónap
19-én hajnali 8 órakor ismeretien gonosz-
erök betörtek P á v e l Mihály nagyváradi

püspöknek Akna-Szlatinán (Máramarosmegye)
levö kastélyába s a Wertheim-szekrényt fel-
törték. Az éjjeli ör, ki a kastélyban a világos-
ságot észrevette, oda sietett, de a betörök
neszét vették közeledésének és megugrottak.
Az ör üldözöbe vette öket, erre azonban az
egyik revolverrel rálött s az ör térden találva,
összerogyott. Az ört késöbb az arra jövö em-
berek szállitották lakására. A kastélyban csak
reggel vették észre a betörést, de még eddig
nem tudják, hogy mit vittek magukkal a be-
török. Az ör csak annyi felvilágositást tud
adni, hogy a b e t ö r ö k h o s s z u f e k e t e
r u h á b a v o l t a k ö l t ö z v e . Azt hiszik,
hogy nemzetközi betörök voltak, mert olyan
vésöt, tolvajkulcsokat, harapó-fogót és kalapá-
csot találtak ott, amilyenek csak ezeknek
vannak.

— Egy család pusztulása. Borzasztó családi
dráma szinhelye volt az elmult éjjel a berlini Waldemar-
utcza 73. számu háza. B i e r Károly gépfütö és
felesége három gyermeköket és azután önmagukat
megmérgezték. Az iszonyu tett oka az volt, hegy
Biert egy kisebb lopásért elbocsátották a szolgálat-
ból. Bier már 13 év óta volt alkalmazásban. Itt
ismerkedett meg nejével, akivel a legboldogabb há-
zasságban élt. Legidösebb leányuk 12, a második
7 éves, a harmadik még csak három hónapos volt
és alig három hete, hogy megkeresztelték. A csa-
ládföt azért bocsátották el, mert egy kézfej nagy-
ságu olmot és ugyanakkora darab czinket jogtala-
nul tulajdonitott el. Ezt a csekélységet azért lopta,
hogy nyomorék növére számára falábat csináljon.
Felesége hiába könyörgött a gyártulajdonosnak, hogy
férjét visszafogadják, de minden kisérlet hiába volt
Emiatt aztán elhatározták, hogy közösen a halálba
mennek. Ezt a szándékukat tegnap este végre is
hajtották, egy még eddig alaposan meg nem vizs-
gáit méregböl 150 grammot használtak fel arra,
hogy leányaikat és önmagukat megöljék.

— Öngyilkos önkéntes. S t o c k e r a u -
b ó 1 kapjuk a következö táviratot: G r u n z
Károly, elökelö budapesti szülök gyermeke,
aki az itten állomásozó 11. dragonyos ezrednél
mint egyéves önkéntes szolgált, ma több társa
jelenlétében revolverrel mellbe lötte magát.
Az ezredorvos a golyót eltávolitotta ugyan, de
azért a fiatal katona aligha marad életben.
Szülei már elutaztak Budapeströl szerencsétlen
fiukhoz. A tett oka szerencsétlen szerelem.

— öngyilkosság Petöfi ezredében. R o s e n -
b e r g Zsigmond, Nagykanizsáról való 24 éves köz-
katona, ki a Pozsonyban állomásozó 48. gyalog-
ezredben szolgált — mint levelezönk jelenti -- ma
szolgálati fegyverével föbe lötte magát. Amint lát-
szik, Petöfi ezredében ma sem sokkal kellemesebb
a katonáskodás, mint jó Petöfink idejében.

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
D. Müller Katicza tanitványai. Az opera volt

elsö tánczosnöjének tanitványai tegnap tartották
meg tánczpróbájukat Jellinek Lajos termeiben. Je-
len voltak a Jellinek, Bródy, Gonda, Reimann,
Gönczy, Mándy, Schmideck, Irsay és Schulhof-csa-
ládok tagjai, kik örömmel nézték, mily kecsesen
lejtették gyermekeik az évad folyamán betanult
tánczokat. S ezek közt a legujabbakat, melyek csak
most kezdenek nálunk divatba jönni, mint
a "Mignon-keringö", a "Pas des patineurs",
az "Arcadian" nevü uj polkamazur és az
utóbbi idöben ismét fölkapott régi "palotás".

A mulatság késö estig tartott és a szü-
lök a próba végén elismerésüket és hálájukat fejez-

ték ki a kitünö mesternönek ama gondért és szor-
galomért, melyet növendékei kiképzésére forditott.
A tanitás nagy eredményét a jelenlevök mindegyike
elismerte.

* Lindh Marcella a Vigszinházban. A VIII.
kerületi általános közjótékonysági egyesület javára,
mint emiitettük, e hónap 24-ikén érdekes elöadás
lesz a Vigszinházban. Szécsi és Makai dramolettején,
a "Kaland"-on kivül elöször kerül szinre ezen az
estén Bertou egyfelvonásos vigjátéka, a "Cadillac
káromkodásai." A két darab között hangversenyt
rendeznek, amelyen B e c k Vilmos énekel, K u n
László czimbalmozik, a piéce de resistance pedig
L i n d h Marcellának, a genialis müvésznönek
éneke lesz.

* A tavaszi kiállitás. A tavaszi nemzetközi ki-
állitás bejelentési határideje tegnap járt le. Össze-
sen 225 müvésznek a bejelentése érkezett be, akik
510 müvei lesznek képviselve. Közülök 52 szemé-
lyesen meghivott müvész 110 müvet, 30 önként je-
lentkezelt külföldi müvész 56 müvet és 143 magyar
müvész 342 müvet jelentett be. A külföldi müvészek
közül a már felsoroltakon kivül résztvesznek a tavaszi
tárlaton : Kallmorgen Frigyes, Mackie Károly, Hoeker
Pál, Rómer Henriette, Augusztquorier Alexandre,
Koepping Károly, Van der Stappen Charles, Bránynyn
Frank, Szan J. M. A kiállitás április 15-ikén nyi-
lik meg.

* 6 0 . 0 0 0 ember a mücsarnokban. A Veres-
csagin-kiállitásnak, melyet tegnap este rekesztettek
be, február 20-ától márczius 20-ikáig 41.238 fizetö
látogatója volt. Ezenkivül az iskolák növendékei
közül, akik tanáraik vezetése alatt ingyen tekint-
hették meg a kiállitást, 6077-en éltek ezzel a ked-
vezménynyel. Ha ezekhez hozzáveszszük a képzö-
müvészeti társulat tagjait, akik szintén ingyen néz-
hették meg a tárlatot, ugy a látogatók száma
60.000-re tehetö.

A szinészegylet közgyülése.
Az országos szinészegyesület ma tartotta évi

közgyülését. A gyülés elnökévé megválasztották
R á t k a y Lászlót, alelnökeivé Tiszai Dezsöt és
Somogyi Károlyt, a jegyzökönyv vezetésével pedig
Janonts Jenöt és Thuiry Elemért bizták meg.

• A közgyülés nagyon vandalisztikus hangulat-
ban volt, mert mikor a szintársulatok képviselöinek
megbizólevelei kerültek szóba, megsemmisitették
elöször azokat a mandátumokat, amelyekbe a kép-
viselö nevét nem a kiállitás alkalmával, hanem utó-
lag irták be, ezután érvénytelennek jelentették ki
azoknak a társulatoknak a megbizó leveleit is,
amelyek legalább egy tagot nem küldtek a saját
kebelükböl a közgyülésre.

A napirendretérés elött P á z m á n d y D é -
n e s , a z i g a z g a t ó t a n á c s e l n ö k e , b e j e -
l e n t e t t e l e m o n d á s á t a s z i n i e g y e s ü -
l e t n é l v i s e l t t i s z t s é g e i r ö l . Ezzel kapcsola-
tosan rátért a nyugdijügy jelenlegi állására, illetöleg
annak a tarthatatlan állapotnak a jellemzésére,
amely szerint ma a nyugdijasok illetményeiböl 32 és
fél százalékot tökésités czéljából levonnak. Ezzel
illuzóriussá teszik magát a nyugdijintézet intéz-
ményét és e miatt ez a baj sürgösen orvoso-
landó. Az orvoslás módjaival az igazgató-ta-
nács tüzetesen foglalkozott s javaslatait annak
idején elö is terjeszti. Rátér ezután lemon-
dásának okára. Inkompatibilitást lát ugyanis fen-
forogni a szini-egyesületnél elfoglalt állása és az
irodalom terén kifejtett kritikusi müködése között s
miután ö a szabad és öszinte véleménnyilvánitás
feltétlen hive, azért mandátumát a közgyülés elött
leteszi. (Pázmándy lemondása, amelyet már régeb-
ben jeleztünk, tulajdonkép a Tina di Lorenzo-ügy
következménye.)

A közgyülés, mielött a lemondás fölött dön-
tött volna, elöször meghallgatta ifju B o k o r József-
nek ugyanez ügyben beadott interpelláczióját, amely
a következöleg szól:

Összeegyeztethetönek tartja-e a közgyülés a szi-
nészet erkölcsi reputációja érdekében azt a nyilat-
kozatot, amelyet nagyságos Pázmándy Dénes, a köz-
ponti tanács elnöke a sajtóban a nyilvánosság elé
bocsátott s amely rövid kivonatban igy hangzott:

A szinésznö magánélete teljesen jogos tárgya
a sajtóbeli nyilvános megitélésnek, mert annak, aki
megfizette a szinházi jegyét, joga van a sajtóban
nyilvános itélet tárgyává tenni a szinésznönek mü-
vészetét ép ugy, mint az egyéniségét, lévén a szi-
nésznö nem apácza, nem szent, de a nyilvánosság
elött fizikai s szellemi tehetségeivel szereplö egyén."

Az interpelláczió felolvasása után P á z -
m á n d y Dénes tiltakozott az ellen, mintha ö kér-
déses nyilatkozatában arra vindikált volna magának
jogot, hogy ö mint kritikus a szinésznö magánéletét
is nyilvános birálat tárgyává teheti.

R á t k a y elnök ezután feltette a kérdést,
hogy a közgyülés hajlandó-e belemenni az inter-
pelláczió érdemleges tárgyalásába, vagy nem? A
közgyülés, négy tag kivételével, az interpelláczió el-
vetését mondotta ki.

Amint a szavazás megtörtént, felugrott helyé-
röl B o s n y á k Zoltán tanácsos és kijelentve, hogy
tanácsosi állásáról lemond, a közgyülésröl távozott.
A közgyülés a lemondást tudomásul vette és a
megüresedett tanácsosi helyet a holnapi választáson
tölti be.

J a n o v i t s Jenö interpellált ezután a ko-
lozsvári nemzeti szinház több tagja érdekében. Az
illetök ugyanis szerzödtek más társulatokhoz, az
igazgató azonban nem akarja öket a rendes idöben,
virágvasárnapkor, elbocsátani.

A közgyülést holnap folytatják.

FÖVÁROS,
(A föváros rendörségi kvótája.) Ma délelött

leirat érkezett a föváros törvényhatóságához a bel-
ügyminisztertöl, amelyben tudatja, hogy a föváros-
nak a rendörségi költségkvóta leszállitása iránt való
kérelmét nem teljesitheti, mert tulajdonkép — ugy,
amint az más törvényhatóságnál is van — az
e g é s z k ö l t s é g a f ö v á r o s t t e r h e l i .

(A köbányai templom.) Az István-bazilikát már
évtizedek óta épitik, de aligha tanácskoztak felöle
többet, mint a köbányai templom felöl, amelynek
alapját talán három éve hogy lerakták. Ez különben
mindegy, mert szónoklattal még egyetlen követ se
tettek a maga helyére. Azért emlitettük csak, mert
a köbányai templom épitése ügyében kiküldött bi-
zottság ma délután megint ülésezett s örömmel
hallgatta, hogy a templom berendezése csak vala-
mivel kerül t ö b b e , mint a mennyibe tervezték.
Ezért volt tehát a minapjában az a nagy lárma —
a takarékosság szent jegyében?

(Kamermayer Karoly emlékezete.) A tanács
azt a javaslatot terjeszti a szerdai közgyülés elé,
hogy a föváros emeltessen K a m e r m a y e r
Károly volt polgármesternek a kerepesi-uti temetö-
ben nyugvó tetemei fölé diszes siremléket s festesse
meg az életnagyságu arczképét, amely a városiháza
valamely termében lenne elhelyezve s végre, keressek
meg a közmunkák tanácsát az iránt, 'hogy a fö-
város valamely utczáját Kamermayer Károlyról
nevezzék el,

(A budafoki vasut Ugye.) H a l m o s János
polgármester elöterjesztést intézett a tanácshoz a
budafoki helyi érdekü vasut ügyében, amelyet a ta-
nács pártolólag terjeszt a közgyülés elé. A polgár-
mester e szerint javasolja: mondja ki a közgyülés,
hogy arravaló tekintettel, hogy a kereskedelmi
miniszter január 26-ikán kelt leirata szerint a
Ferencz József-hid jobbparti felétöl a kelenföldi
átlós-ut és a fehérvári-ut találkozó pontjáig s onnan
az átlós-uton a Kelenföld-állomásig k ö z u t i
v a s u t a t e n g e d é l y e z és az engedélyesnek
ennek az épitésére és üzletére az engedélyt kiadta,
h e l y i é r d e k ü j e l l e g g e l p e d i g c s a k i s
a z t a r é s z t k i v á n j a e n g e d é l y e z n i ,
a m e l y a f ö v á r o s k ü l s ö h a t á r á b a n
a z e m l i t e t t p o n t t ó l k i f e l é t e r j e d ,
ennélfogva a közgyülés többé kifogást nem emel •
beleegyezik abba, hogy a Budapest és Budafok közt
tervezett vasut a fehérvári-ut és átlós-ut találkozó
pontjától a föváros külsö határában kifelé, helyi
érdekü jelleggel engedélyeztessek, onnan befelé pedig
a Ferencz József-hid jobbparti feléig, a közuti vasut
sineinek a használata (peage-jog) biztosittassék. A
föváros hajlandó a szükséges fövárosi területek át-
engedésére nézve egyezségi tárgyalásba bocsátkozni
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(Uj épitkezések.) A magánépitési bizottság ma
délután K a u s e r János bizottsági tag elnöklése
alatt tartott ülésén a következö nagyobb épitésre
javasolta az épitési engedély kiadását: Hamburger
és Birkholz-czégnek az V. kerületi Csáky-utczában
3 emeletes házra, Kommer J.-nek a IV. kerületi
Molnár-utczában 3 emeletes lakóházra, Kovács A.
Ernö és nejének a VII. kerületi rózsa-utczában
3 emeletes házra, Szeleczky E. Lajosnak a IX.
kerületi Kinizsy-utczában 3 emeletes házra, Klösz
György és nejének a VII. kerületi Damjanich-utczá-
ban 3 emeletes lakóházra, Silberstein Sándor és
nejének a VII. ker. Garay-utczában 3 em. lakóházra,
Kovács Frigyesnek a VI. kerületi Sziv-utczában
háromemeletes lakóházra, Biermann Károlynak a
III. kerületi Galagonya-utczában kétem. lakóházra.
Ács Ferencznek a Ili. kerületi filatori-dülöben föld-
szinti lakóházra, Beer Péternek a III. kerületi név-
telen, utczában földszinti lakóházra, Kamarás Mi-
hálynak a VII. kerületi tábornok-utczában földszin-
tes lakóházra, Kaltner Józsefnek a VI. kerületi kartács-
utczában földszinti istálló és kocsiszin, Kaltner János
és nejének a VII. kerületi pillangó-utczában föld-
szintes toldalékra, özvegy Strausz Józsefnének a II.
ker. nagy-rókus-utczában földszintes toldalékra. Wel-
lisch Sámuel és nejének az I. kerületi Eötvös-utezá-
ban toldaléképületre, Müller Istvánnak a III. kerü-
leti bécsi-uton toldalékra, özvegy Drexler János-
nénak a III. kerületi körte- és vörösvári-utczák
sarkán toldaléképületre és az eskütéri Duna-
hid épitési vállalatnak az uj hid épitésénél ideigle-
nes faszerkezetü iroda és mellékhelyiségekre. Eze-
ken kivül javasolta még a bizottság több kisebb-
rendü épitésre, átalakitásokra az engedély kiadását,
valamint nagyobbszámban bemutatott módositott
tervnek jóváhagyását. Elutasitani javasolták: Wein-
gruber Ignáczot, Srum G. Jánost, Branikovics Jó-
zsefet, Szabó Gyulát és Pohl Károlyt.

TÖRVÉNYKEZÉS.
== Jókai müvei a biróság elött. Néhány nap

elött azt a hirt közölték a lapok, hogy egy kiskora
egyetemi hallgatónak apját a biróság elmarasztalta
a fia által vásárolt Jókai-müvek, illetöleg a Jókai-
féle összkiadás vételárának a megfizetésében. Telje-
sen megbizható helyröl eredö felvilágositások alap-
ján meggyözödtünk arról, hogy a budapesti IV. ke-
rületi járásbiróság vezetöje, K i s s Károly királyi
táblai biró elött ily ügy soha tárgyalva nem lett és
nem az emlitett biró, sem a vezetése alatt álló ki-
rályi járásbiróság soha ilyen itéletet nem hozott.

— A gyujtogató. Mult év augusztus havában
T a u f e r s községben (Tirolban) 102 ház és a
hozzátartozó melléképületek tüzvész áldozatául es-
tek. A lakosság legnagyobb része koldusbotra jutott,
mert a leégett házak tulnyomó része biztositva sem
volt. Októberben nevezett községben ismét tüz dü-
höngött, mely ez alkalommal 10 lakóházat és a
hozzátartozó melléképületeket elhamvasztotta. A
község lakossága az elsö tüzvész alkalmával nem
is gondolt arra, hogy szándékos gyujtogatás volna
a tüzvész oka, de midön az októberi tüzvész alkal-
mával a lángok egyszerre több oldalról csaptak fel,
tisztában volt azzal, hogy gyujtogató keze van a
dologban. Gyanuba vettek egy H u b e r Róza nevü
nyomorék asszonyt, kit esztelen, boszuálló terem-
tésnek ismert mindenki. A bozeni esküdtszék a minap
itélt a szerencsétlen asszony fölött, ki a végtárgyalás
alkalmával bevallotta, hogy a második tüzvészt ö
idézte elö. Eleinte bámulatos hidegvérüséggel elöadta,
hogy a község elöljáróságán akarta magát megbo-
szulni, mert öt és férjét a faluból kitiltotta. A tanuk
azonban mást vallottak. Vádlott szomszédjain, a
Füri-házaspáron akarta magát megboszulni, azért
éj idején fejük fölött a lakóházat felgyujtotta. A
nyomorék asszony a tanuk vallomása után könyekre
fakadt és beismerte tettét, az augusztusi tüzvész
elöidézését azonban határozottan tagadta. Az orvos--
szakértök azt mondották, hogy a vádlott tettének
elkövetése alkalmával beszámitható állapotban lehe-
tett, de jelenleg normális állapotát kétségbevonják.
A perbeszédek meghallgatása után az esküdtszék
vádlottat csak az októberi tüzvész elöidézésében
találta vétkesnek, a lopás vádja alól azonban fel-
mentette. Számos enyhitö körülmény figyelembe
vételével az esküdtszék vádlottat öt évi sulyos bör-
tönre és 47.700 forint kár megtéritésére itélte.

= Egy szocziálista sajtópöre. B r e t t Vil-
mos munkást osztálygyülöletre való izgatás miatt
fogta perbe a királyi föügyészség egy izgató czikke.
következtében. Mára tüzték ki ügyében az esküdt-

széki tárgyalást, de el kellett azt halasztani, mert
a vádlottat, aki nem jelent meg, nem szabályszerüen
idézték a tárgyalásra.

Paraszt-szocziálizmus.
— A tápió-szent-mártoni zendülés. —

Monstre-bünper tárgyalását kezdte meg ma
délelött a pestvidéki királyi törvényszék. Részletesen
megemlékeztünk annak idején arról a parasztzendü-
lésröl, amelynek K u b i n y i Lajos földbirtokos
csaknem áldozata lett. Kubinyi a nádvágásra jász-
ladányi embereket fogadott fel, ami nagyon elkese-
ritette a tápió-szent-mártoniakat és elhatározták,
hogy elkergetik az idegeneket. Mikor Kubinyi ki-
ment a birtokára, a szentmártoniak rátámadtak,
agyba-föbe verték, aztán nekiestek a ladányiaknak
és közülök tizenhetet kegyetlenül helybenhagytak.

A végtárgyaláson R ó n a i Kamill királyi táb-
lai biró elnököl, a vádhatóságot G e g u s s Gusztáv
királyi ügyész képviseli; védökként dr. K e n e d i
Géza, dr. P o l l a c s e k Sándor, dr. E r d é l y
Sándor dr. B a l a s s a Károly, dr. S t e i n e r Béla
és dr. M e t z g e r Gusztáv ügyvédek szerepelnek.

Hetvenhat vádlott ül a biróság sorompója
elött, ezek közül 31 vizsgálati fogságban van. Vala-
mennyit szándékos emberölés kisérlete, sulyos testi
sértés és magánosok ellen elkövetett eröszak miatt
helyezték vád alá.

Elsönek K u b i n y i Lajos földbirtokost hall-
gatták ki. Elmondta az eset elözményeit.

— Deczember 2-án — ugymond, — láttam,
hogy földemen összesereglettek a szent-mártoniak és
tüzelték a szalmámat. Mikor rájuk szóltam e g é s z
s z e l i d e n , azt kiabálták: S z a g g a s s u k s z é t !
Ü s s ü k a g y o n ! Közülük egy magas ember, ugy
gondolom, L a k a t o s volt, oldalba ütött egy vas-
villával s ezt orditotta:

— Dögölj meg, ha eddig meg nem
dögöltél!

Aztán — folytatja Kubinyi — a töb-
biek is nekem jöttek. Én csak a botommal védtem
magamat, de persze hasztalan. Utóbb, mikor már
alig nyögtem, jöttek az ispánjaim és bevittek a
Blaskovich-kastélyba.

A Kubinyi sérüléseiröl szóló orvosi látlelet
konstatálja, hogy Kubinyinek különösen a szemét
sértették meg, ugy, hogy a tárgyaláson meghall-
gatott dr. S i k l ó s s y szerint s o h a s e m
f o g j a l á t ó k é p e s s é g é t t e l j e s e n v i s z -
s z a n y e r n i .

Dr. S z i k s z a y Sándor megvizsgálta K u-
b i n y i Lajost, aki még most is sinyli a véres
zendülést. Szemevilágát is elvesztette, hallása is
meggyengült.

— Emlékszik-e azokra, akik elöször megtá-
madták? — kérdi az elnök Kubinyitól.

— Emlékszem. H o l e s Péter, B r u d e r
László és V a r g a Lajos támadták meg elöször.

— Halotta-e az esetet megelözö napon, hogy
a jászladányiakat ki akarják verni ?

— Hire járt, beszéltek is, róla.
— Kivan valami kártéritést ?
Dr. S o l t i , Kubinyi ügyvédje, 2500 forint

kárt számit föl.
G e g u s s ügyész : (Kubinyihoz) Mikor álltak

elö a munkások uj követelésükkel?
— Épen aratás elött. Ezért voltam kénytelen

elfogadni feltételeiket, mert a kalász érett volt,
aratni kellett.

— A zavargók körül is fogták?
— Igen, mikor rám támadtak.
— Megkisérelte a menekülést?
— Igen, de nem lehetett, mert körülfogtak.

Éreztem, hogy végein van, hogy az életemre
törnek . . .

Dr. K e n e d i védö: Történt-e a korábbi évek-
ben, hogy a munkások követelésekkel léptek
volna föl ?

— Igen. Azt hiszem, a 80-as években strei-
kolni is akartak.

D a n a j k a József ladányi nádvágó is Ku-
binyinél volt alkalmazva, szemtanuja volt az ese-
ményeknek. Élénk szinekkel festi, mint verték ki a
mártoniak öket a faluból. Közvetlen tudomása nincs
arról, hogy Kubinyival mi történt.

— Hát maga kapott-e verést ? — kérdezte
az elnök.

— Bizony. Négy sulyos ütést kaptam.
— Nem kérte öket, hogy ne bántsák ?
— Dehogy nem, kértem öket, ne bántsanak,

én is szegény ember vagyok, de nem használt.
— Hallotta-e, hogy valaki kiabálta volna:

üssétek agyon !
— Ezt nem hallottam,
— Hát mit ?
— Csak annyit, hogy most ütik a ladá-

nyiakat.

S z ü c s János is a nádvágók közt volt.
— Megismerné-e azokat, akik bántották ? Néz-

zen szót.
Szücs János végignéz a vádlottakon, de

hosszas keresés után sem ismer meg közülök
egyet sem.

— Más szinben vannak ezek, kérem, akkor
olyan csomagosan (tömegesen) állottak körül, hogy
most én ki nem tapasztalom, melyik ki volt!

— Odaigérte nekik a nádvágást?
— Nem, nem is volt erröl szó közöttünk,

azonban az a szokás, hogy rendesen az aratók vág-
ják a nádat.

— Hallotta-e, hogy hajtogatták a népet ?
— S z o c z i á l i s t á k j á r t a k kö-

z ö l l ü k .

Dr. P o l l a c s e k védö: Igaz-e, hogy Blas-
kovich Ernö megigérte a szentmártoniaknak, hogy
nekik adja a nádvágást?

— Hallottam, hogy azt mondta: "Ezek a való-
ban szegény emberek kapják a nádvágást.

G e g u s s ügyész : Hallotta-e, hogy a szent-
mártoniak Kubinyit szidták ?

— Hallottam még azt is, hogy biztatták egy-
mást: "szedjétek szét, csak egy falat jut egyre."

Ifj. B e z z e g József szintén nádrágó volt
Kubinyi Lajosnál, Öt is megverték s ö is látta,
hogy ütötték Kubinyit.

Néhány tanu kihallgatása után, akik a korábbi
tanuk vallomását megerösitették, a fövádlóit:
L a k a t o s József kihallgatására került a sor.

— Mondja csak, Lakatos — kérdezi az elnök
— mi inditotta magát arra, hogy ilyen nagy bajt
csináljon ?

— Nagyságos elnök ur, én nem tudok arról
semmit Annyit tudok, hogy a ladányiak odajöttek
munkába. Én kértem öket, menjenek haza, mert mi
is szegény emberek vagyunk, nekünk is kell a
munka és ök meg is igérték a távozást. Hogy to-
vább mi történt, arról én nem tudok. Én nem csi-
náltam semmit.

— Nem ugy van ez, Lakatos. Maga nem
mondja az igazat. Nem olyan ártatlan maga. Maga
izgatta föl a falut, hiszen az eset elött való napon
már az egész falu beszélte, hogy miként üzik haza
a ladányiakat. Igaz-e ez, tud-e erröl?

— Nem én, egy hangot sem.
— Miért verték meg hát Kubinyi urat, miért

akarták agyonütni?
— Én nem akartam vele semmit. Nem is lát-

tam, mi történt ott.
— Hazudik maga megint. Hisz ott volt, mikor

K u b i n y i urat ütötték ? Nem igaz ?
— Hát ott voltam, de nem láttam semmit.
— Nem ? Hogyan lehet az ?
— H á t e l f o r d u l t a m . (Derültség.)
— Mi volt magánál ?
— Nádvágó-sarló.
— Mit akart a nádvágóval, hiszen tudta,

hogy nincs ott semmi dolga.
— V á d l o t t hallgat.
— Azt látta, hogy K u b i n y i urat téglával,

sarlóval hajigálták, látta, hogy neki mentek, földre
teperték, s ütötték, látta ezt?

— Nem láttam semmit.
— Megint hazudik, L a k a t o s . Maga ott

volt, mikor megverték K ub i n y i urat, hisz a
vizsgálóbiró elött bevallotta még azt is, hogy maga
volt az, aki azt mondotta az embereknek: — N e
b á n t s á t o k , e l é g m á r e n n e k ! Igaz ez?

— Igen, mondottam.
— Na látja, hasztalan tagad. Maga biztatta
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föl öket, maga volt oka az egésznek. Maga adta
ki a jelszót a ladányiak üldözésére és maga is
ütötte öket. Igaz ez ?

— Én futottam a ladányiak után, de csak
azért, hogy visszahivjam á mieinket, hogy ne bánt-
sák a ladányiakat.

— A vizsgálóbiró elött nem igy mondotta.
— Ott volt a csendör, hát vallottam olyat is,

ami nem igaz.

— A vizsgálóbirónál nem volt csendör. Mit
akartak K u b i n y i urral, miért akarták agyonütni ?

— Nem akartam én neki semmit, még azt
sem, hogy a hajaszála meggörbüljön.

— Minek volt akkor maguknál az a sok ve-
szedelmes vágó eszköz?

— Dolgozni akartunk.
Geguss ügyész kérdésére elmondja, hogy

társaival két esztendövel ezelött e g y e s ü l e t e t
akartak alakitani, de a miniszter nem hagyta jóvá
az alapszabályokat - •

— Mi czéljuk volt ez egyesülettel?
— Semmi, csak ujságot akartunk olvasni.

. — Kitöl kapták az alapszabályokat ?
L a k a t o s : (H o s s z a b b h a l l g a t á s

u t á n ) A pártvezetöségtöl Budapeströl. Ennek tagja
R á d i Sándor és V a n k ó Károly.

— Hány tagja volt ez egyletnek?
— Hatszáz.
— Tehát az egész falu. Szedtek tagdijakat ?
— Igen.
— Mire költötték el?
— Hát ha följöttünk Pestre, kellett vasutra,

meg élelemre.

— Igen, igen, idefönn elmulatták a pénzt.
(Derültség.)

— Tartottak-e t i t k o s ö s s z e j ö v e t e -
l e k e t ?

— Igen, néha, de ott csak ujságot olvastunk.
— Mái czéljuk nem volt, olyasféle, hogy

helyzetükön javitsanak ?
— Igen, ez is.
— No ezt szépen kezdették meg. Elöször

K u b i n y i t akarták agyonverni!-....
— Milyen ujságot olvastak?
— A "Népszavá"-t.
— Hogy van az, hogy azon a napon vala-

mennyi szentmártoni, még azok is, kik másutt dol-
goztak, abbanhagyta a dolgot és Kubinyi ur föld-
jére ment?

— Ezt én nem tudom.
— Lássa, ez ugy tünik föl, mintha valaki

kommandirozta volna öket, nem gondolja?
--- Arról nem tudok.
— Honnét vették a magasabb aratási dij

követeléshez az eszmét ? Kitöl tanulták azt ?
A v á d l o t t ( h a l l g a t ) .
— Na, feleljen! Nem tud felelni?
— Rossz termés volt.
— Az máskor is volt. De a magyar ember

magyar maradt mindig, jóban, rosszban és állott
szavának! Hallott arról, hogy a munkásnak szer-
vezkedni kell?

A v á d 1 o t t (h a l l g a t )
— Ismeri e szavakat: "kizsákmányolni" és

"strike"?
— Hogy ne ismerném !
— Honnan, és kitöl hallotta?
A v á d l o t t (hallgat.)
— Honnan van az, hogy strikeolni kezdettek,

hisz a magyar paraszt eddig sohasem strikeolt,
nem tudta: mi az, ki tanitotta magukat arra ?

— A v á d 1 o t t (hallgat),
— Nem mondja meg, ki tanitotta erre ?
A v á d l o t t ( h o s s z u h a l l g a t á s

u t á n ) : "A szegénység."
Dr. K e n e d i Géza: Volt-e magáknak akkor

a nyárra másutt munkájuk?
— Sehol a világon.
— Nem birták a télire valót beszerezni ?
— Nem, sehonnét sem.
— Agyonakarták ütni maguk Kubinyi urat ?
— Dehogy akartuk, kérem. Senki sem akarta

bántani
A végtárgyalást holnap folytatják.

SPORT.
+ A Trial Stakes. Mentöi inkább közeledünk

a legitim versenyek megnyitásához, annál érdeke-
sebbnek igérkezik a Trial Stakes klasszikus futama,
mely a derby legkomolyabb kandidatusait fogja
összegyüjteni startjához. Még pár nap elött csak
arról volt szö, hogy igen szánalmas mezöny fog a
44.000 koronás dijban indulni, ma már több mint
valószinü, hogy a következö mezönyt fogjuk a Trial
Stakes startjánál láthatni:

Busserl lovagolja Smith
Lulu , Hyams
Doria , Sharpe
Maikönig , Pratt
Áruló " Adams
Longchamps " H. Huxtable.
A mezönyhöz tehát ujabban Maikönig csat-

lakozott, mélynek gazdája, lovag Wiener-Welten,
már hazajött Egyiptomból s elhatározta, hogy
derby-lovát e futamban mégis indittatja. Mindig csak
a budapesti Alagi-dijban fog a nyilvánosság elött
megjelenni.

+ A szabad handicap. A bécsi tavaszi mee-
ting alatt döntésre kerülö szabad handicap-re a
következö háromévesek nyergelése várható :

Nell
Kilenczes
Szivós
Hogyan lesz
Harvich
Consont
Cereal
Deczember

• Eranczia Mulató
Hermina
Reparatur
Domina
Mongó
Primula.
Grumbler
Peccadille
Mia Teresina

lovagolja Pratt
Cleminson
Slack
M. Farlane
Sydenham
Wilton

?
Poole

?
Marsh
Hyams
Bulford

Fvos

+ Sarajevoi versenyek. A sarajevoi meeting
propozicziói is megjelentek már. A feltételek csak
annyiban változtak, hogy ezentul nem három
hanem kétnapos meeting lesz. Egyes futamok dotá-
czióit leszállitották, a föfutamnak, a császár-dijnak a
javadalmazását azonban meghagyták s igy az idén is
32,000 korona lesz annak értéke.

ÜZENETEK A KÖZÖNSÉGNEK.
Kanizsay Orsolya é s Zrinyi Miklós.

A lápunkban most folyó "Uj Zrinyiász" egyik
passzusára a következö kedves és szellemes
levelet kapta lápunk föszerkesztöje Kanizsáról,
Halis István városi tanácsos urtól:

Nagy lelki gyönyörüséggel olvasom bravur-
ral megirt regényét, az "Uj Zrinyiász"-t.

Az "Országos Hirlap" márczius 17-ki szá-
mában levö regényrészletben az fordul elö, hogy
Zrinyi (egy évvel a szigeti veszedelem elött,
vagyis 1565; évben) gróf Salmnál nyomogatta
volna Kanizsay Orsolya lábacskáit.

De már meg kiéli védelmeznem ettöl a gya-
núsitástól kedves hösünket, Zrinyi Miklóst!

Hisz Kanizsay Orsolya (még ha saját maga
vallomása, alapján számitunk is —minthogy a
férjéhez 1554. évben irt levelében igy irja alá
magát: "Az kegyelmed harminczhárom esztendös
Orsikája",) legalább is 4 4 - 4 5 éves asszony, ille-
töleg Nádasdy Tamás nádorral kötött 27 évi há-
zasság után már 3 év óta özvegy vala az 1565.
esztendöben;

Már pedig Zrinyiröl föl nem teszem, hogy
ilyen éltesebb dámákat igyekezett volna kisértésbe
vinni!

De megtörténhetett volna 20 évvel elöbb az
ilyen dolog, mikor még Kanizsay Orsolya a "vén
Kánya" (Nádasdy Tamás igy irja alá magát leve-
leiben) feleségé, Zrinyi pedig fiatal, tüzes le-
vente vala.

A regény szerzöje erre azt feleli, hogy
Kanizsay Orsolya 45 éves korában is egyike
volt az ország leghóditóbb, legszebb asszonyai-
nak s folytonos levelezésben állott Zrinyivel.
Az akkori asszonyok nagy raffinement-val gon-
dozták magukat, tehát késöbben vénültek meg
s az akkori edzettebb férfiak késöbben vették
észre, hogy valaki már hervadozik. Ne tessék
elfelejteni, hogy a hires Ninonba hatvan

éves korában szerettek bele halálosan a saját
fiai, akik nem tudták, hogy az anyjuk, pedig
az c s a k franczia asszony volt

B. H. G y u l a f e h é r v á r . A minisztereik,
ha a hivataluk elmulik is, közönségesen exczellen-
cziások, mindenki igy czimezi öket, még a kabi-
netiroda is. Exczellencziások még azon esetre is
ha nem belsö titkos tanácsosok, ami igen ritka
eset, mert azt mindjárt meg szokták kapni. Nálunk
csak két példa van rá, hogy miniszterek néni kap-
ták meg a titkos tanácsosságot: Horváth Boldizsár
és gróf Andrássy Gyula, volt király Személyé körüli
miniszter — de azért kegyelmes ur a titulusuk.
Hanem iszen csak egyéb bajunk ne legyen.

W. I. B a l a s s a - G y a r m a t . Kérjük a munkái
még egyszer beküldeni; mert az valószinüleg eltévedt
s kezeink közé nem került

D. S. N e s z m é l y. "Munkakerülö ember" az,
akinek munkája van, de el nem végzi; "múnkátlan em-
ber" pedig lehet az is, akinek munkája nincsen, de ha
lenne, akkor elvégezné; szóval e két kifejezésnek nem
egy az értelme.

S. V. S z e g s z á r d . A Liszt Ferencz zenemü-
vészkör által hirdetett királydijak egy r é s z é t már
odaitélték; egy másik résznek sorsa még e l d ö n t e t l e n .
A két hir között tehát, melyekröl ön emlitést tesz,
nincsen ellentmondás.

K. A. Széplak. Azért, hogy a keresztelö alkal-
mával, az ön elött ülö ur, figyelmeztetése daczára is
"kivette az auflágot", még nem követett el olyan illet-
lenséget, amiért lovagias elégtételt tartoznék adni. Kü-
lönben ma már olyan bolond világot élünk, hogy az
"auflágért" is verekszenek az emberek.

F. K. technikai akadályok miatt maradhattak ki
Költségeit felszámithatja.

Szegedi kis menyecske. Legokosabban teszi, ha
a fixirozást észre sem veszi, a szerelmes leveleket pedig
megmutatja a férjének.

F. O. B é c s . Ajánljuk a Holczmann Ferencz-féle
magyar-német nyelvtant; kiadta a Franklin-társulat
Bármelyik könyvkereskedö Utján megrendelheti.

KÖZGAZDASÁG.
Közgazdasági táviratok.

Hamburg, márczius 21. (Esti tözsde.) Osztrák
hitelrészv. 308.—. Az irányzat nyugodt.

Frankfurt, márczius 21. (Esti tözsde.) Osztr.
hitelrészvény 308.37. Az irányzat csendes.

New-York, márczius 21. (C. T. B.)

Ipar és kereskedelem.
Elsö budapesti gözmalmi reszvénytársaság.

E vállalat ma délután tartotta a közgyülését
L á n c z y Leo országgyülési képviselö elnöklése
mellett. Az igazgatóság jelentése szerint, a lefolyt
üzletév kevésbbé volt kedvezö, mint az 1896-iki
A mérleg szerint 198.689 forint 44 krajczár. tiszta
nyereség mutatkozik s javasolja az igazgatóság,
hogy ebböl — az alapszabályszerü levonások után
— fizessenek ki osztalék fejébén részvényenkint 30
forintot. Fájdalommal emlékezik még az igazgatóság
J á l i c s Kálmán igazgatósági alelnök és F l e i c h
Mór igazgatósági tag elhalálozásáról s a közgyülés,
az elnök inditványára, jegyzökönyvileg örökiti meg
az emlékezetüket. Végül uj igazgatósági tagnak meg-
választották Leipziger Vilmost, a felügyelö bizott-
ságba pedig az eddigieket; Kölber Ferenczet, Löwy
Miksát, Pauer F. Leót és Reusz Henriket rendes
tagokul, Baseli Gyulát pedig póttagul

A marhavásárok tartama. A székes fövárosi
tanács a budapesti marhavásártéren tartani szokott
állatvásárok eddig különbözöleg megállapitott idö-
tartamát 1898. évi ápril. hó 1-étöl kezdve és pedig
ugy a heti nagy marha-vásárokra mint a hetenkint
többizben tartani szokott aprómarha-vásárokra nézve
az év mindén szakábán egységesen délelötti 10
órától megszakitás nélkül délutáni 3-óraig terjedöleg
állapitotta meg.

márczius 21. mánszhu pti
cents csnt*

Buza, márcziusra 103 1Ó4VI
, májusra 99V* lOlVa
, juliusra 8T6/s 89

Tengeri májusra 337/i 84
Chicago, márczius Si. (Ö. T. B.| .

márczius 21. márczius i»,
centé cents

Buza, májusra 104V* 103
tengeri májusra 29Vi 29V* >

Ipar és kereskedelem.
Elsö budapesti gözmalmi részvénytársaság.

E vállalat ma délután tartotta a közgyülését
L á n c z y Leo országgyülési képviselö elnöklése
mellett. Az igazgatóság jelentése szerint, a lefolyt
üzletét kevésbbé Volt kedvezö, mint az 1896-iki
A mérleg szerint 198.689 forint 44 krajczár. tiszta
nyereség mutatkozik s javasolja az igazgatóság,
hogy ebböl — az alapszabályszerü levonások után
— fizessenek ki osztalék fejében részvényenkint 30
forintot. Fájdalommal emlékezik meg az igazgatóság
J á 1 i c s Kálmán igazgatósági alelnök és F l e s c h
Mór igazgatósági tag elhalálozásáról s a közgyülés
az elnök inditványára, jegyzökönyvileg örökiti meg
az emlékezetüket. Végül uj igazgatósági tagnak meg-
választották Leipziger Vilmost, a felügyelö bizott-
ságba pedig az eddigieket; Kölber Ferenczet, Löwy
Miksát, Pauer F. Leót és Reusz Henriket rendes
tagokul, Basch Gyulát pedig póttagul

A marhavásárok tartama. A székes fövárosi
tanács a budapesti marhavásártéren tartani szokott
állatvásárok eddig különbözöleg megállapitott idö-
tartamát 1898. évi ápril. hó 1-étöl kezdve és pedig
ugy a heti nagy marha-vásárokra mint a hetenkint
többizben tartani szokott aprómarha-vásárokra nézve
az év minden szakában egységesen délelötti 10
órától megszakitás nélkül délutáni 3-óráig terjedöleg
állapitotta meg.
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Köbáinyai sertéspiacz, márcz. 21. Magyar elsö-
rendü t Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon fe-
lüli sulyban) 57—58 krajczárig. Közép (páron-
kint 251—320 klgrig terjedö sulyban) 57—58 kr.
Könnyü (páronk. 250 klgrig terjedö sulyban) 56 1 / 2—57
kr. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 klgr. felüli sulyban)
57—58 krajczárig, közép (páronkint 240—260
kilogramm sulyban) 57—57 1 / 2 krajczárig. Könnyü (pá-
ronkint 240 kilogrammig terjedö sulyban) 56—56 1 / 2
krajczárig. Sertéslétszám: 1898. márczius 19. napján
volt készlet 24.810 drb, márczius 20-án felhajtatott
416 drb, márczius 20-án elszállittatott 159 drb,
márczius 21-én maradt készletben 25.067 darab. A
bizott sertés üzletirányzata: élénk.

Budapesti konzum-sertésvásár, márczius 21. A
ferenczvárosi petroleumraktárnál levö székesfövárosi
konzum-sertésvásárra 1898. márczius 20-án érkezett
78 drb. Készlet 128 darab, összes felhajtás 206
drb. Elszállittatott budapesti fogyasztásra 113 drb;
elszállittatlan maradt 93 drb. Napi árak: 120—
180 kilós 55—57 kr., 220—280 kilós 55—57 kr.,
320—380 kilós 55—57 kr., malacz 36—43 kr. A
vásár hangulata lanyha volt.

Budapesti birkavásár, márczius 21. A mai
vásárra felhajtottak 383 drb hizlalt ürüt. Napi árak:
hizlalt ürü páronkint 18.50 22 forint, 100 kilón-
kint, 22.-23.— forint kivételesen 24 forint, feljavi-
tott juh páronkint 16—18 forint 100 kilónkint, 21—
22 forint.

Pénzügy.
Szelvénybeváltás. A M a g y a r J e l z á l o g

h i t e l b a n k abbeli jelentése folytán, hogy rész-
vényeinek 17. számu szelvényét folyó évi márczius
hó 21-ik napjától kezdve a 300 arany forinttal be-
fizetett czimletek után 48 frankkal, a 100 arany
forinttal befizetett czimletek után 24 frankkal váltja
be, elrendelte a tözsdetanács, hogy ezen részvények
folyó évi április hó 1-sö napjának déli tözsdéjétöl
fogva szelvény nélkül s az 1898. év január 1-töl
folyó 5 százalékos kamatokkal árultassanak s
jegyeztessenek a tözsdén. A folyó ügyletek árfolyama
akként szabályozandó, hogy a 200 arany forinttal
befizetett czimletek árfolyamából 12.824 forint, a
100 arany forinttal befizetett czimletek árfolyamából
6412 forint vonandó le. — A D a n u b i u s - -
S c h o e n i c h e n - H a r t m a n n e g y e s ü l t
H a j ó - és g é p g y á r r é s z v é n y t á r s a s á g
abbeli jelentése folytán, hogy részvényeinek szelvé-
nyét folyó évi márczius hó 19-ik napjától kezdve
5 o. é. forinttal váltja be, elrendeli a tanács, hogy
ezen részvények folyó évi márczius hó 21-ik nap-
jának déli tözsdéjétöl fogva szelvény nélkül s az
1897 év november hó 1-sö napjától folyó 5 száza-
lékos kamatokkal áruitassanak s jegyeztessenek a
tözsdén.

Közlekedés.
Hajójáratok. A magyar folyam- és tengerhajó-

zási részvénytársaság igazgatósága közhirré teszi,
hogy a Budapest és Dömös között közlekedö gözöse
folyó hó 20-ától a bombatéri, valamint az ó-budai
helyi hajóállomásokon is kiköt.

Sorsolás.
M. kir. osztálysorsjáték. Az osztálysorsjáték

mai húzásán a következö nyereményeket húzták ki:2O.OOO koronát nyert: 57129. 10.000 koronát
nyert: 90 21157 78989. 5000 koronát nyert: 9200
93124 89308. 2O00 koronát: 1042 19613 28913
7882 12254 74626 43229 54430 72968 6063 38937
8047 21979 82632 97667 13151 20733 65986
1589 3522 44317 14519 67586 84432 96894.1OOO
koronát nyert: 51704, 66992 68599 94087 94908

47425 54508 72627 21586 34035
12985 53314 80294 82157 822
9511 17249 18103 42677 64180
14362 34196 71489 76115
3248 20004 25163 18450
15669 25675 34050 62951.
Szám 17486 34216 61421
88138 28684 36846 57651
28384 46292 49598 72471
30348
23974

10864
9457
11767
99685
14120
nyert.
87793
21283
23218

34860 53792 60383 78171 2534 3167
25203 25688 34164 35003 37384 57262

46211
53351
500
68753
96289
11783

77666
18163
97914
86845
53533

koronát
72636
13946
15652

90977 15099 23163 50389 52803 67277 67140
70008 98004 824 1778 11669 17644 24784 43679
$1134 85571 95029 13962 20444 29521 43187
49315 53254 77932 80683 89503 634 40892 42637
49037 82162 87301 87754.

Kereskedelmi czégjegyzések.
a) UJ czégek.

B.-Bányai törvényszék R e i s z Bernát vegyeskeres-
kedö Ocsova.

" Neuberger Gyula posztó-
ügynök Budapest.

" S tephan Mária élö és mü-
virág-készitö Budapest.

" Frank Fülöp bornagykeres-
kedö Budapest .

" Büchler Károly gyufa- és
papirbizományos Budapest

" H. Wolff röföskereskedö
Szászváros .

Budapesti

Trencséni ,

Szabadkai .

Székesfehérvári "

Veszprémi ,

Burg Jakab borkereskedö
Baán.
Kohn Sándor vegyeskeres-
kedö Mélykut.
Barna Viktor szatócs Szé-
kes fehérvár
Deutsch Miksa füszer-
kereskedö Pápa.

b) Czégmegszünések.
Budapesti törvényszék W. H o ll a n d e r's söhne

Budapest.
Kalmár Béla Budapest
A d 1 e r J. Gyula
Schwarz Ignátz "
Neumann Jónás N y i t r a.
Ábrahám Dávid T a s n á d

c) Uj részvénytársaságok és szövetkezetek.
S.-A.-Ujhelyi törvényszék B é l y é s v i d é k e községei

hite lszövetkezet B é 1 y .
Soproni » Babarcsai takarék és

s e g é l y e g y l e t szövet-
kezet Babarc s, elnök
Vitéz Ferencz.

" " P e c s e n y é d i takarék--
és s egé ly egylet - szö-
v e t k e z e t Pecsenyéd ,
elnök K r a n i t z József.

Szabadkai , Mélykuti takarék-
pénztár részvény-tár-
saság Mélykut. Alaptöke
40.000 forint.

BUDAPESTI GABONATÖZSDE.
Budapest, márczius 21.

Nem csinálunk valami nagy dolgot belöle,
hogy a mai gabonatözsdén valóságos hausse volt,
föleg tavaszi buzában és hogy a határidö 12 forint
20 krajczárral zárult. Épen csak azért, hogy jelen-
tésünk hézagos ne legyen, teszünk ehelyütt emli-
tést az ármozgalomról, mert belátjuk, hogy sem az
ország közgazdaságának, sem a szorosabb értelem-
ben vett gabonaforgalom érdekeltjeinek — legyenek
azok gazdák vagy kereskedö — nincs közük ahhoz,
ami ezen határidö áralakulásában most és ezentul
történik.

Tudjuk ugyan, hogy eminens fontossággal
bir egy agrikultur országban, hogy a gabonaárak
mozgalmának milyen a tendencziája és ezért a leg-
kisebb hullámzást is elég jelentékeny mozzanatnak
tartjuk, hogy kutassuk inditóokát és vonjuk le be-
löle az esetleg levezethetö következtetéseket, de az
ezidöszerinti gabonaüzlet csodaszülöttje, a tavaszi
buzának elkeresztelt kötés, emelkedjék vagy olcsób-
bodjék bár egy forinttal az ára, a mi vizünket nem
zavarja, a gazdasági helyzetet nem tangálja. Igenis,
valóságos fenoménröl van szó, mert amióta ugy-
nevezett határidöüzleteket kötnek, nem volt eset rá,
hogy márczius 21-én a kontraktszerü buzának 12.70
forint, a amint ez ma este — mér a hausse
után — megfelelö "Schluss"-nak 12.20 forint
legyen az ára, zárult.

Üzleti forgalom e határidöben már nincs és
most csak két párt áll egymással szemben és pusz-
tán az ez ellenfelek phalanxát képezö elemek egyéni
kedélyhangulatától függ, hogy ha rákerül a sor a
végleges lebonyolitásra, vagyis a differencziák fize-
tésére, hogy ez milyen feltételek, illetve milyen kur-
zusok mellett történjék.

Azzal tisztában van ma már mindenki, hogy
a függö engagement szállitással nem fog lebonyo-
lódni, még ha Armour állana a contremine háta
mögé, aki milliókat áldoz azért, hogy szavának áll-
jon, mert ma — négy héttel az utolsó szállitási
nap elött — már fizikai lehetetlenség a buzát nagy
tételekben felhozni. Magyarországban találni még 75
kilogrammos buzát, de annak ma 12 forint 70 krajczár
nem üti meg a mértéket, orosz buzát idehozni pe-
dig már nem futja ki idövel, még kevésbbé a nem
is oly rég a gabonaüzleti kis gyerekek ijesztgeté-
sére használt Laplata buzát. Tehát differencziákat
fognak szállitani a contremineörök és pedig heten-
kint kétszer, inert a mostani leszámolórend szerint
részletekben bünhödik a kelepczébe került spe-
kuláczió.

Multkori fejtegetéseink az engagement terje-
delméröl még mindig izgalomban tartják a kedélye-
ket és a mai fizetési napon már kevesebb élénkség
volt a pénztár körül, mert az ügynökök egy része
girocontót nyittatott a leszámoló-irodánál. hogy ke-
rülve a külvilág kiváncsiságát, "discréten" teljesit-
hesse fizetéseit. Elvégre a fedezéseket mégis csak a
nyilt piaczon kell majd foganatositani.

A készáru üzletben persze szilárd az irány-
zat, a malmok készségesen fizettek öt krajczárral
magasabb árakat, 30.000 métermázsát vásárolva,
mert többet nem kináltak. A lent közzétett hivata-
los jegyzékben foglalt eladásokon kivül ugyanis
délután egy malom magához váltott egy hajórako-
mányt a következö árak mellett:

900 mm. 79 klgr. 13 frt 25 kr.
3500 " 745 " 12 " 80 "
2800 " 842 " 12 " 80 "
1800 . 743 " 12 " 75 "

Azt hiszszük, hogy ha ez igy folytatódik, nem
300 uszály fog itt eladatlanul megérkezni, amint
hiresztelték, hanem az utolsó szem buzát is uszva
kapkodják el a malmok, mint ezt a rakományt,
amely még Makó mellett szeli a Tisza hullámait.

A hivatalos és félhivatalos heti jelentésekkel
merö ellentétben, a lisztüzlet, hogy sokat ne mond-
junk, normális. Lisztkészlet meg nagyon kevés
van. A mult héten is 111,390 métermázsa lisztet
küldtek el Budapeströl. A helyi fogyasztást tekin-
tetbe sem véve, ez maga 140,000 métermázsa bu-
zának felel meg, tehát már az 50°/o-os üzemreduk-
cziót sem tartják be, annál kevésbbé lehet szó to-
vábbi korlátozásról, vagy pláne az üzem beszün-
tetéséröl.

Ami a külföldi piaczokat illeti, az üzlet ma
nem mindenütt határozottan szilárd, bár a készle-
tek fogyóban vannak. Bécsben azonban már ki-
egyenlödik a tavaszi és kész buza közti disparitás
az elöbbi elönyére. Ott a közraktárakban 22,000
métermázsa buza tárol, szemben a mult év ez idö-
tájt 123,000 métermázsányi állománynyal.

New-Yorkban is emelkedtek az árak, ellentét-
ben Chicagoval, ahol futólagos baisse áramlat ke-
rült felszinre.

Oroszországban a fagy jelentékeny kárt
okozott a téli vetésekben, a készletek apadóban
vannak. A tizenöt orosz kikötöben február végén
1,282.000 quarters buza tárolt, szemben a mult évi
2,400.000 quartersnyi állománynyal, a föbb keres-
kedelmi csoportokon pedig 1,030.000 quarters, a
tavalyi 1.360.000 quarters ellen.

Argentinia és Uruguay összes csoportfelesle-
gét hivatalosan öt millió quartersre becsülik. Ott az
esözések hátráltatják most az elszállitásokat.

Kelet-India sem bocsáthat többet az import-
államok rendelkezésére öt millió quartersnél.

Berlin ma szilárd irányzatot jelzett, London
változatlan, Liverpool 1/2 pennyvel, Páris 10—20
centimesmal olcsóbb árakat.

A már régebben jelzett zabfelmondásokból
ma nálunk további 1000 métermázsát jelentettek be.

A következö leszámoló árfolyamokat állapitot-
ták meg:

Buza 12.15 frt.
Rozs 8.54 frt.
Zab 6.52 frt.

Buza.
Elkelt 30,000 métermázsa buza 5 krral ma-

gasabb áron, közte 5200 métermázsa orosz buza.
A délelötti órákban a következö eladások történtek:

Elöfordult eladások buzában.

800 aj Tiszavidéki 77* — Budapest 18.25 3 h6
800 . , 77 — . 13.15 .
100 . . 76 átlag . 18.10
203 . . 78* , , 13.10 .
100 , . 78 sárga . 18.— .
100 . . 75 átlag . 12.70
700 . . 74 . 12.70 .
100 . . 75 — . 12.60 .
100 . , 75 — . 12.70
500 . . 7Bs — . 12.85
260 , / 74 — . 12.70 .

1400 , . 74 — . 12.60 .
1000 . , 73 — . 12.S5 .
200 * , 78 — . 12.20
200 . , 78$ — • « 12.25 .
100 . , 76a — . 12.80

1000 , fehérmegyei 80 — . 13.35
100 . . 77 — , 18.05 .
500 . , 76 — " 13.— .
150 , paitaegyei 77 átlag . 13.10 .
100 . . 77* » . 18.10 .
700 . , 74» — . 12.6WI .
100 " 77 — , 12.95
3001 , felsO tiuav. 7& — . 12.75
100 , . • 75s — . . 12.521/* .

8000 , törökbecsei 74» — . 11. VO
1000 . dtimagfar 79 — , 13.20 .
U » * raktár 75 — . 12.85
4200 " ol4a ?0 tnoaito . 11.05 •
1000 , . • - • » • ' , . 9.25 .
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Villamos vasut 277.— 277.—
Az utótözsde csendes volt. Osztrák hitel-

részvény 364.30—363.40, Magyar hitelrészvény
383.25—383.50, Osztrák-magyar államvasut 34.-80
frton köttetett.

Délután 4 órakor zárulnak :
márczius 21. márczius 19.

Osztrák hitelrészvény 364.20 365.10
Magyar hitelrészvény 383.25 382.25
Osztr.-magyar államvasut 340.50 341.80
Leszámitoló bank 252.— 252.50
Jelzálogbank 259.— 265.25
Rimamurányi vasmü 246.75 247,50
Közuti vaspálya 403.— 402.5.0
Villamos vasut 277.— 277.—
Ipar és keresk. bank —.— 103.75
Déli vasut 79.— 78.50

TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.
Budapest, márczius 21. Zsiradék-áruban az

üzlet pang. Szilva ára változatlan.
Hivatalos jegyzések.

Elöfordult határidökötések takarmány félékben.

• Határ- Délelötti és déli tözsde Délutáni tözsde
Ara idö 1 | " \

kezd.! forgalom jeáil. kezd.) forgalom zarl.

Tengeri . május 5.33* 5.33-35-36 5.37 5.30 5,37 5.36

, julius 5.43 5.45 5.46 5.43 5.47 5.48
Zab . . . márcz 6.52 — — 6.53 — —

s szept. 5.75 — — |! — — —

Hivatalos határidöjegyzések takarmány-
félékben.

déli tözsde zárlata 3 "f

A n határidö ináicz.21-én márcz. 19-én .§ £•

pénz | áru pénz | áru £ -3

Tengeri . . m á j u s r a . . . . ö.S5 5.37- 5.3p- 5.36 —
Zab . . . . márcziusra 6.52 6.54 6.47 6.50 6.52

AJ 100 kilo-
grammonkint

* » i Pénz Ara
frt frt

Disznózsir budapesti 58.— 59.—

magyar la lcgensaáritotfc vidéki . . —•— A-~••**•
városi légenszáritott, 4 darabos . . 51.50 5-.—

Sza lonna r 3 . . . 52.60 5 8 . -
füstölt 57.— 58.—
boszniai, 1897. évi usance-minöség —.— —.-*

S z i l v a 1 » , . 120 darabos. . 1Ü.50 13.-^
Kész áru i . • • 100 . . . 13.75 14.25
Zsákkal együtt \ " , . 85 " . . 17.— 17.50
göngysulytiszta) szerbiai, , . usance-minöségl il .50 11.75
suly helyett ; . . , 100 darabos. . | 1B.— 13.25

" , . 85 , . . 16.50 17.—

S z i l v a " ; • • ; • • ^ darabos - - - . -
Határidöre 85 " '

" " Minöség szerbiai usance-min. -^.— -~M
GOOgrammonkine n m d a r a b o 3 ^

n 85 -Á

K é s z \ r a Z szlavóniai 1897 19.50 2O.-é
Ingyen hordó szerbiai 1897 1 8 . - 18.50
b z i l v a i z . . . .
Határidöre szlavóniai _ . _ —.—
Ingyen hordó szerbiai • • • • —•— —•—

Gabona- és lisztforgalom.
A m. kir. közp. statisztikai hivatal az 1898. évi márczius hó 18.

este 6 órától márczius 20. este 6 óráig Budapestre vasuton és hajón
érkezett s innen elszállitott gabonaküldeményekröl és a budapesti
fövámhivatalnál elöjegyzett gabona- és lisztmennyiségekröl a követ-

kezö kimutatást teszi közé:

Raktárállomány takarmányfélékben: A
közraktárakban 12.000 métermázsa árpa, .7900 mé-
termázsa zab, 24.800 métermázsa tengeri. A nyu-
gati pályaudvarban 2501 métermázsa árpa, 319 mé-
termázsa zab. A Silosban 8800 métermázsa tengeri.

Határidöüzlet. Tengeri és zab irányzata szi-
lárd, de az árak alig változtak.

BUDAPESTI ÉRTÉKTÖZSDE.
Budapest, márczius 21.,

A tözsdén az üzlet szilárdan nyilt meg ma
reggel, különösen kedvelvén ismét a köszén érté-
keknek, a Drasche-féléknek, melyek 849-ig emel-
kedtek és a salgótarjániaknak, melyek 639.V2-en..is
elkeltek. A nemzetközi értékek viszont már az
elötözsdén gyöngülni, kezdtek, minthogy az osztrák
belpolitikai bonyodalmak felöl ujabb kedvezötlen
hirek érkeztek. A nyomottabb hangulat csak per-
ezekre engedett a déli tözsdén ; aztán pedig az egész
délutánon át tartós üzlettelenségben lelt kifejezést,
aminek következtében az árak zárlat felé csekély
mértékben engedtek is.

Az elötözsdén : Magyar hitelrészvény 382.—
—383.50. Jelzálogbank 265.50—265.75, Leszámitoló
bank 252.—252.25, Osztrák hitelrészvény 363.90—
364.80, Osztr.-magyar államvasut 340.—341.25,
Rimamurányi 246.50, Drasche 849.—, Salgótarjáni
635—639.50.

Délelötti 11 óra, 25 perczkor zárulnak :
Osztr. hitelrészv. 364.10, Magyar hitelrészv. 382.75,
Aranyjáradék 121.70, Koronajáradék 99.50, Leszá-
mitoló bank 252.—, Jelzálogbank 265.25, Rima-
murányi 246.50, Osztr.-magy. államvasut 340.10,
Ipar- és kereskedelmi bank 103.—, Déli vasut
79.12, Közuti vasut 403.—, Villamos vasut 277.

A déli tözsdén elöfordult kötések; Salgó-
tarjáni 631—637. Közuti vasut 403—403.50. Ma-
gyar hitelrészvény 382.75—383.60. Magyar jelzálog-
bank 258. 75—259.25 (ex 6.412/1o szelv.), Magyar
leszámitoló bank 251.75—252.. Rimamurányi 247,
Osztrák hitekészvény 363.90—364.50, Osztrák-ma-
gyar államvasut 340.75—340.25. Fövárosi takarék-
pénztár 1162—1166, -Orsz. központi 788—790,
Lujza-malom 170—173. Tégla és cement 93.50.
Északmagyar köszénbánya 212. Drasche 847—849.
Ujlaki téglagyár 257. Budapesti villamossági 114.
Czukoripar 159—159.50. Vasuti forgalmi bank 150,
Adria 219—220.

Dijbiztositások: Osztrák hitelrészvényekben
holnapra 1.75—2.25 frt; 8 napra 5 . — 5.50 frt;
márczius utoljára 11—12 frt.

Délután 1 óra 30 perczkor zárulnak:
márczius 21; márczius 19.

Magyar aranyjáradék 121.50 121.50
Magyar koronajaradék 99.40 99.40
Magyar hitelrészvény 383.50 382.—
Magyar ipar és keresk. bank 103.-- 103.—
Magyar jelzálogbank 259.— 265.25
Magyar leszámitoló bank 252.— 252.—
Rimamurányi vasmü 247.— 247.—
Osztrák hitelrészvény 364.30 365.—
Déli vasut 79.25 78.—

Budapesti vásárcsarnok.
Budapest, márcz. 21. A vásári forgalom: Hus-

nál a forgalom élénk, árak: emelkedtek. — Ba-
romfinál lanyha, árak emelkedtek — Halban csen-
des, árak szilárdak. — Tej- és tejtermékeknél
élénk. Tojásnál csendes, árak emelkedtek. Zöldség-
nél csendes. Gyümölcsnél élénk. — Füszereknél
csendes. — idöjárás: borult, enyhe. A központi
vásárcsarnokban nagyban eladott élelmi czikkek
hivatalos árjegyzése a következö : Has. Mar-
hahus hátulja I. 46—56 frt, II. 40—46 frt.
Birkahus hátulja I. 36—40 frt, II. 28—36
frt. Borjuhus hátulja I. 50—60 frt, II, 45—50 frt.
Sertéshus elsörendü 56—58-0 frt, vidéki 50—54 frt.
(Minden 100 kilonkint.) Kolbász füstölt 70—80 kr
(kilónkint). Sertészsir hordóval 57.0—59.0 frt (100
kilónkint). — Baromfi (élö). Tyuk 1 pár 1.40—1.80
frt. Csirke 1 pár 1.30—2.6O frt. Lud hizott kilón-
kint 55—75 kr. — Különfélék. Tojás 1 láda
(1440 drb) 28.0—29.0 frt Sárgarépa 100 kötés 1.40—4
frt. Petrezselyem 100 kötés 1.40—4.00 frt. Lencse m.
100 kiló 14—18 frt. Bab nagy 100 kiló 8—12 frt.
Paprika I. 100 kiló 30—45 frt, II. 18—30 frt. Vaj
közöns. kilónkint 95—0.95 frt. Vaj-téa kilónkint 1.10
—1.20 frt. Burgonya-rózsa 100 kiló 2.60—3.20 frt.
Burgonya sárga 100 kiló 2.65—3.40 frt. — Halak.
Harcsa (élö) 0.80—1.00 frt 1 kiló. Csuka (élö) 0.604-
1.00 frt 1 kiló. Ponty dunai 045—0.60 frt.

Szesz.
Budapest, márczius 21. Kontingens nyers-

szesz jegyzése 18.75—19.25 forint. Irányzat
változatlan. Finomitott szesz nagyban 56.75—57.—,
Finomitott szesz kicsinyben 57.25—57.50, Élesztö-
szesz nagyban 56.75—57.—, Élesztöszesz kicsiny-
ben 57.25—57.50, Nyersszesz adózva nagyban
55.75—56.—, Nyersszesz adózva kicsinyben 56.1/8 —
56.1/4 Nyersszesz adózatlan (exknt.) 16. 16.15
Denaturált szesz nagyban 21.25—21.50, Denaturált
szesz kicsinyben 21.75—22.—. Az árak 10.000
literfokonkint hordó nélkül, ab vasut Budapest,
készpénzfizetés mellett értendök.

Bécs, márcz. 21. Kontingens nyersszesz
azonnali szállitásra 19.90 forinton kelt el. Zárlat-
jegyzés 19.60—20.— frt.

Prága, márcz. 21. Adózott trippló szesz
azonnali szállitásra nagyban 55.50—.55.75 frton jegyes
teteit. Adózatlan szesz 18.75 frt.

Trieszt, márcz. 21, Kiviteli szesz tartályokban
szállitva 90% hektoliterenkint nagyban osztrák-
magyar áru 12.75—12.50. Román áru 11.50—14 fo-
rinton jegyeztetett azonnali szállitásra.
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Hivatalos jegyzések buzában.
S g ~ 100 küogr. » -: 100 kilozr.

FAJ ! l f l «Szp. ára § - | | készT**
H — frttól , frtit « * frttól | früs;

™ ; i " i

, i 76 .12.05 12.SOI 17 I3-— 13.10

. 6 0 —. . | | . . - 1 ^.~
Pestvidéki uj 74 12.S0 12.60 i| 75 | 12.70 f 12.7i

, 7 8 13.10 '13.20 79 ! 13.25 ! 13.30
! faO . f-. il . - - ! . -

F«jétmeETei uj j 74 12.60 ! 12.70 ! 73 12.80 112.35

70 13.20 13.30 II 7» 13.30 , 13.35
6° - - — 1 ~ — —

Határidöüzlet buzában: Tavaszi buza irány-
zata szilárd, árak tetemesen emelkedtek, mig öszi
buza vontatottabban haladt felfelé.

Elöfordult határidökötések buzában.

Rozs.
Készáruüzlet rozsban : Elkelt nehány kocsi-

rakomány 5 krral magasabb áron.

Elöfordult eladások rozsban.

Raktárállomány rozsban : A közraktárban
18.200 métermázsa; a nyugati pályaudvaron
15100 métermázsa.

Határidöüzlet rozsban. Tavaszi rozsban cse-
kély üzlet volt, az árak emelkedtek, öszi rozsban
szintén.

Elöfordult határidö kötések rozsban.

Takarmányfélék.
Készáruüzlet takarmány félékben. Zab,

árpa, tengeri változatlan, ugy a kereslet, mint a ki-
nálat gyenge.

Elöfordult eladások takarmány-félékben.

. . Ij É r k e z e t t Elszállittatott
tneenevezése i vasuton | hajón [ együtt vasuton | hajón | együtt

; ni é t e r m á z s a

h e l y i f o r g a l o m b a

tengeri . . . . 5US. — | 503,1 8021 S000 8302
Ssszesen . . ;| 7917, 3T238I 45185: j 402: 14373J 14775

b) á t m e n e t i f o r g a l o m b a n
buza !j | 1 — | —
rozs Il 100 1 500 600 693 693
árpa ! — _ _ 101 löl
zab !j — — — — — • —
t e n g e r i l j . . . . il — j — — . 1 — . . . - • • . , —

ö'sszesen . .SI IJO j 500 [ 600 II — I . 794 | 794

a f ö v á i n h i v a t a l n á l e i ö j e g y e z t e t e t { :

Ij y ' , !??^ r i t e 1 . . " ' A vissskiW-
Az ára j czeyauol valo A z &nl t e l r e elöjegyzett

megnevezése 1 Beuozataira megnevezése mennyiség mé-
i eloj. mennyi- " tennázsákban
j seg meterm.

bnza — búzaliszt . . . 26G5

Ssszesen . . . j — 1 összesén - - • | -665

Délelötti és déli tözsde Délutáni tözsde
Ha tá r idö : —— ; L .

kezdet) forgalom |zária' jkezdetj forgalom i zárlat

márcziusi 12.05 12.07.09-11-13-15 12.15 12.17 12.1S-19 12.20
1617-16

május ii 1K54 11-5S-üO-62-öl 1 I-6tJ 11.63 11.65-66 11.65
•aept. 9J)1 • 9.02-03-04-U5 9.06 9.06| 9.07-Ü3 9.01

1 07-05 |

Hivatalos határidöjegyzések buzában.
D é l i t ö z s d e z á r l a t a i , . . .. . . , . . . : : TTL : : — LeszámolóHatáridö márczius 21. márczius 19. ._, , .

—: ;—: : ;—: árfolyamok
pénz 1 am pénz [ aru

márcz, 12.15 12.16 12.01 12.03 1245

szept 9.05 9.07 9.03 8.0Ü —

mennyiség ó . . minöség átadási fjj™tl° K é 3 Z

xnmázsaban v a ?f szannazas m e g j . n e ly 100 Kgr- vagy
uj J ! kmt 3 hóra

ÖÜÜ Uj keeskeuifti — Bpest par. S.5?J | kp.
400 " pestvidéki I. " 8.82'2 ,
550 . — , S.82^2 ,
100 . — Budapest 8.77I.S[ ,

Hivatalos jegyzések rozsban.
O hektoliterenkinti 100 küograiniB készpénz ára

ragy faj suly ; ;
uj kiloirraminian frttól f irtig

uj - -elsörendü 70—12 B.gO"1 , f 8:^-
uj másodrendü * 8.75 8.SO

Délelötti és déli tözsde ' Délutáni tözsde
Kezdet | i'orsalom | zárlat j kezdet | iur£aioin I zárlat

márczius 8.50 S.52—54 S.55 8.52 S.53 j 8.54

szeptember 7.— 7.01 7.02 7.02 7.03 j 7.C5

Hivatalos határidöjegyzések rozsban.
Déli tözsde zárlata inrfinnM

HatAridö márczius 21-éa márczius 19-én árfolvaniok
pénz | .áru pénz | ara

márczius. . . S.öi B.55 8.47 8.49 8.54

f,J "* » " ai, •
i l l i g 1 l f Ü-S3 t | §

20U zab 1- Budapest 7.10 keszp>
'200 uj — » 7.'-- ,
100 ; . - * f'-85
100 » árpa — Köbánya 7.1a »
200 » tengeri — Kisújszállás 5.15 »
1UÜ . — Mezötúr 5.10 ,

Hivatalos jegyzések takarmány félékben.
Ó Hektoüte- l«> tg. késxp.

Árü w$y F»i renkinüsuly
UJ &(.-baa frttól mig

Án>a uj takarmány 60—62 6.50 6.80
^ \ l \ . égebü valo 62-64 7.- 7.S0

" . l I 1 sáriöidei M - « ? . - «J0
Zai .IH J - »-M 6.30 7..10
Tenieri. . » bánsági — 5.40 5.50

m másnemtt — . 5-35 5i40
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Berlin, márcz. 21. Szesz helyben 45.50 márka
= 26.71 frt, fogyasztási adó nélkül hektoliterenkint
ár 10,000 literszázalék. Átszámitási árfolyam 100
márka = 58.70 frt.

Stettin, márcz. 21. Szesz 70 márka fogyasztási
adóval 44.— márka = 25.83 frt. Átszámitási árfolyam
100 márka = 58.70 frt.

Boroszló, márcz. 21. Szesz (50-es) pr. áprilisra
63.30 márka = 37.16 frt; szesz (70-es) pr. áprilisra
43.6O márka = 25.6O frt. Átszámitási árfolyam
100 márka = 58.70 frt.

Hamburg, márcz. 21. Szesz márcz.—ápril. 22.75
márka = 13.35 frt; ápril—májusra 22.75 márka =
13.35 frt; május juniusra 22.75 márka = 13.30 frt.
Átszámitási árfolyam 100 márka = 58.70 forint.

Páris, márcz. 21. Szesz folyó hóra 45.50 frk =
23.99 frt; áprilisra 45.25 'frk = 23.86 frt:
májustól 4 hóra 41.75 frk = 21.99 frt; négy elsö
hóra 44.50. frk = 23.46 frt. Az árak 10.000. liter
százalékonkint 1/4% leszámitással értendök. Átszá-
mitási árfolyam 100 frk = 47.55 frt.

Czukor.
Prága, márcz. 21. Nyers czukor 88% czukor-

tartalom, franco Aussig. Azonnali szállitásra 12.37
frt, okt.—decz. szállitásra 12.40 forint.

Hamburg, márcz. 21. Nyers czukor f. o. b.
Hamburg, azonnali szállitásra 9.07 márka, áprilisi
szállitásra 9.10 márka, májusi szállitásra 9.17
márka, augusztusi szállitásra 9.40 márka. Irányzat
változatlan.

Páris, márcz. 21. Nyers czukor (88 fok) kész áru
28.50—29.— frk, fehér czukor novemberre 31.75 frk,
deczemberre 31.75 frk, májustól 4 hóra 32.3/8 frk,
májustól 4 hóra 30.25 frank. Finomitott készáru
101.50—102 frank.

London, márcz. 21. Jávaczukor 111/4 shilling
nyugodt. Nyers czukor és jegeczedett czukor
renyhe. Finomitott darabczukor mérsékelten
keresve, ártartó. Külföldi tört, nyugodt. Jegyez-
tetett: készáru 10.9 sh., áprilisra 10.9 sh., május-
augusztusra 10.111/4 sh. Répaczukor nyugodtan
indult, késöbb gyengébb, a zárlat nyugodt. Német
(88%) márcziusra 9.— shilling, áprilisra 9.01/4
sh., májusra 9.1 sh., juniusra 9.13/4 sh., juliusra
9.23/4 sh., augusztusra 9.33/4 shilling, október-deczem-
berre 9.03 sh. Határidö-üzlet: márcziusra 9.01/2
shilling,áprilisra 9.01/2 sh., májasra 9.1*4 sh.,
juniusra 9.2 sh., juliusra 9.23/4 sh., augusztusra
9.33/4 sh., október-deczernberre 9.31/4 sh.

Olajok.
Páris, márcz. 21. Repczeolaj folyó hóra 52.50

frk (= 24.71 frt); áprilisra 52.50 frk (= 24.71 frt);
májustól 4 hóra 53.50 frk (= 25.19 frt); 4 utolsó
hóra 54.25 frk. (= 25.54 frt). Árak 100 kilónkint
értendök. Átszámitási árfolyam 100 frk = 47.55 frt

Hamburg, márcz. 21. Repczeolaj helyben 51.—
márka (== 29.94 frt). Átszámitási árfolyam 100
marka = 58.70 frt.

Köln, márcz. 21. Repczeolaj májusra (hordóval)
54.50 márka (= 32.— frt). Átszámitási árfolyam 100
márka = 58.70 frt.

London, márcz. 21. Repczeolaj 22.— sh.,
lenolaj 15.6 shilling, gyapotmagolaj 14.6—15
sh., terpentin 24.6 sh.

Petroleum.
Hamburg, márcz. 21. Petroleum helyben 5.10

márka = 2.99 frt.
Antwerpen, márcz. 21. Petroleum fin. helyben

15.3/8 frank = 7.26 frt.
Bréma, márcz. 21. Petroleum fin. helyben 5.20

márka = 3.05 frt.
Newyork, márcz. 21. Petroleum fin. 70 Abel Fest.

Newyorkban 5.75 cents, fin. petroleum Philadelphiá-
ban 5.70 cents; United Rife Line Certificates áp-
rilisra 77.—; nyers petroleum áprilisra 6.40 cents.

London, márczius 21. Petroleum, amerikai
41/2—45/8 sh., orosz 41/8—43/16 sh.

Kávé, tea, rizs, juta, shellak.
London, márczius 21. Santos. határidö ártar-

tobb. Jegyeztetett márcz.-ra 27.9 sh., májusra 28.3
sh., juliusra 28.3 sh., szeptemberre 29.— sh.,
decz.-re 296 shilling. Tea : jó minöségü indiai
szilárd teljes árak. Rizs: szilárd 3 sh.-gel maga-
sabb, de alig élénk. Juta : igen nyugodt változat-
lan. Schellack: nincs forgalom.

Fémek.
London, márcz. 21. Réz,G. M. Brände 5011/16—

5015/16 font sterling készáru és 51—51/4 font
sterling 3 hóra ; best sel. 551/4—553/4 font sterling.
On : finom, külföldi, 65—651/2 font sterling kész-
áru és 659/16—661/16 font sterling 3 hóra. Olom :
angol 127/8 font sterling; külföldi 123/4—1213/16
font sterl. Horgany : külföldi 185/16—183/8 font sterl.
Higany: 7.26 font sterling elsö és 7.2 font sterling
másodkézböl. Vas: Á glasgowi nyersvaspiacz
lanyhán indult és bágyadtan zárult mérsékelt üzlet
mellett. Zárlatárak': 46.3 sh. készáru és 46.51/2
sh. egy hóra. Cleveland 40.6 sh., készáru és 40.81/2
sh. egy hóra; Hematit 49.51/2 shilling készáru

és 49.81/2 sh. egy hóra; Middlesbrough 51.—
sh. készáru és 51.3 sh. egy hóra. A nyers-
készlet Glasgovban 333.264 és Middlesbrougkban
44.841 tonna.

KÜLFÖLDI GABONATÖZSDÉK.
Bécs, márczius 21. effektiv piaczon nincsen

forgalom, de az irányzat szilárd. Oroszországból a
kinálat csekélyebb, amit azzal indokolnak, hogy a
déli részekben fagy volt, amely a vetéseknek ártott.
Ezek a hirek a tavaszi buza árát emelték, mivel
fedezési szükséglet mutatkozott. Köttetett buza ta-
vaszra 12. 12.14—12.13 forinton, buza máj.-jun
11.67—11.69 forinton, rozs tavaszra 8.83—8.85—
8.83 forinton, zab tavaszra 6.93—6.95 forinton, ten-
geri máj.-jun. 5.65 forinton.

Hivatalosan jegyeztetett :
Buza tavaszra 12.12—13.—, május-juniusra

11.66—11.68, rozs tavaszra 8.82—8.83, tengeri
május-juniusra 5.65—5.66, zab tavaszra 6.94—
6.96 frton.

Borosztó, márcz. 21. Buza helyben 18.90 márka
( = 11.09 frt) sárga. Buza helyben 18.80 márka
(= 11.04 frt). Rozs helyben 14.90 márka (= 8.75
frt.) Zab helyben 15.40'márka (= 9.04 frt.) Tengeri
helyben 12.— márka (= 7.04 frt). Minden 100 kilón-
kint. Átszámitási árfolyam 100 márka = 58.70 frt.

Hamburg, márcz. 21. Buza holsteini 187—197
márka ( = 10.98—11.56 frt). Rozs meklenburgi
140—148 márka (=8.22—8.69 frt.) Rozs orosz 111—
112 márka ( = 6.51—6.57 frt). Minden 100 kilonkint.
Átszámitási árfolyam 100 márka = 58.70 frt.

Páris, márcz. 21. (Megnyitás.) Buza folyó hóra
29.10 frank (=13.87 frt). Buza ápr.-ra 28.80
frank (=13.72 frt). Buza máj.-jun.-ra 28.60 frank
( = 13.63 frt). Buza májustól 4 hóra 27.75 frank
( = 13.22 frt). Rozs folyó hóra 18.— frank ( = 8.56
frt). Rozs ápr.-ra 18.— frank ( = 8.50 frt).
Rozs máj.-jun.-ra 18.— frank (== 8.56 frt). Rozs
májustól 4 hóra 17.30 frank (=8.24 frt). Minden 100
kilónkint. Átszámitási árfolyam 100 frank = 47.55
forint.

Páris, márcz. 21. (Zárlat.) Buza folyó hóra
29.10 frank (== 13.87 frt). Buza ápr.-ra 28.80
frank ( = 13.72 frt). Buza május-juniusra 28.60
frank (=13.63 frt.) Buza 4 hóra májustól 27.80
frank (=13.24 frt).

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTÖZSDÉK,
Bécs, márczius 21. A mai tözsde a kedve-

zötlen belpolitikai helyzet daczára eléggé kedvezö
hangulatban folyt le, söt az irányzat az üzlet
folyamán határozottan szilárd is volt, de a forga-
lom mindvégig korlátolt maradt. Csak Salgótarjáni
és Alpesi bánya örvendtek jobb keresletnek.

Az élötözsdén: Osztrák hitelrészvény 365.—
—363.85, Anglo-bank 160.50, Unie-bank 300.50,
Keresk. bank 1422, Magyar hitelrészv. 383.75—
—382.50, Osztrák-magyar államvasut 341—341.75,
Déli vasut 79.50—79.25, Török dohány 133.50—
133.75, Tramway 513, Alpesi bánya 152.25—153.25,
Rimamuránvi 246.50—246.25, Salgótarjáni köszénb.
637—640, Észak-magyar köszénb. 212, Magyar
aranyjáradék 121.70, Magyar koronajáradék 99.50,
Török sorsjegy 57.75—57.50, Német márka 58.73.

Délelött 11 órakor zárulnak: Osztrák
hitelrészvény 364.—, Magyar hitelrészvény 383.—,
Länderb. 22150, Osztrák-magyar államvasut 340.50,
Déli vasut 79.12, Alpesi bánya 152.60, Tramway
510, Májusi járadék 102.30, Török sorsjegy 57.50.

A déli tözsdén : Osztrák hitelrészvény 364.37,
Magyar hitelrészvény 383.50, Länderbank 221.25,
Union-bank 300.75, Anglo-bank 160.50, Bankverein
272.—, Osztr.-magy. államv. 340.50, Déli vasut 79.25,
Elbevölgyi vasut 259,50, Északnyugati vasut 246,
Alpesi bánya 152.50, Fegyvergyár 306, Magyar
koronajáradék 99.50, Török sorsjegy 57.50, Német
márka 58.75, Török dohányrészvény 133 forinton
köttetett.

Délután 2 óra 30 perczkor jegyeztek: Ma-
gyar aranyjáradék 121.70. Magyar koronajáradék
99.45. Tiszai kölcsönsorsjegy 141.50. Magyar föld-
tehermentesitési kötv. 97.10. Magyar hitelrészvény
383.75. Magyar nyereménykölcsön sorsjegy 160.—.
Kassa-oderbergi vasut 190.75. Magyar kereskedelmi
bank 1418.—. Magyar vasuti kölcsön ezüstben 100.30
Magyar keleti vasuti állami kötvények 122.1©. Ma-
gyar leszámitoló és pénzváltóbank 252.—. Rima-
murányi vasrészvénytársaság 246.50. 4.2% papir-
járadék 102.25. 4.2% ezüstjáradék 102.20. Osz-
trák aranyjáradék 122.70. Osztrák koronajáradék
102.25. 1860. sorsjegyek 143.80. 1864. sorsjegyek
194.—. Osztrák hitelsorsjegyek 204.—. Osztrák hitel-
részvény 364.50. Angol-osztrák bank 160.59. Unio-
bank 300.50. Bécsi Bankverein 272.—. Osztrák
Länderbank 221.—. Osztrák-magyar bank 924.—.
Osztrák-magyar államvasut 340.50. Déli vasat 79.37. .
Elbevölgyi vasut 259.—. Dunagözhajózási részvény
443.—. Alpesi bányarészvény 152.70. Dohányrész-
vény 133.—, 20 frankos 9.53. Császári királyi vert i
arany 5.69. Londoni váltóár 120.30. Német bank-
váltó 58.70.

Bécs, márczius 21. {Utótözsde.) A déli tözsde
zárlata után jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 367. 37
Magyar hitelrészvény 384.—, Anglo-bank' 160.25,
Banlever. 272.50, Union-bank 300.10, Länderb. 221.
Osztrák-magyar államvasut 340.75, Déli vasut 79.37,
Elbevölgyi vasut 260.—, Északnyugati vasut 246.—.
Török dohányrészvény 183.— , Rimamurányi vasmü
247.—, Alpesi bánya 152.60, Májusi járadék 102.25,
Magyar koronajáradék 99.50, Török-sorsjegy 57.58,
Német márka azonnali szállitásra 58.75!

Berlin, márczius 21. Májusi járadék 102.20,
Ezüstjáradék 102.10, Osztrák aranyjáradék 104.—,
Magyar aranyjáradék 103.30, Magyar koronajá-
radék 100.10, Osztrák hitelrészvény 229.—,
Osztrák-magyar államvasut 145.20, Déli vasut
34.80, Osztrák bankjegy 170.15. Rövid lejá-
ratu váltó Bécsre vagy Budapestre 170.—, Rö-
vid lejáratu váltó Párisra 80.95, Rövid lejáratu
váltó Londonra 20.47V2 Orosz bankjegy 216.75,
Olasz járadék 93.50, Laura-kohó 183.50, Harpeni
177.40, Olasz központi vasut 133.50, Török sorsjegy

Az utótözsdén : Osztrák hitelrészvény 229.10,
Osztrák-magyar államvasut 145.25, Déli vasut
34.80. Magyar aranyjáradék 103.30. Disconto-társa-
ság 206.10.

Frankfurt, márczius 21. (Zárlat.) 4.2% papir-
járadék 86.50, 42% ezüstjáradék 86.95, 4%
osztrák aranyjáradék 103.90, 4% magyar arany-
járadék 103.10, magyar koronajáradék 100.10,
osztr. hitelrészvény 308.62, osztr.-magyar bank 787.—,
osztr.-magy. államvasut 293.75. déli vasut 70.25,
bécsi váltóár 170.07, londoni váltóár 20.487, párisi
váltóár 80.966, bécsi bankverein 230.50, villamos
részvény 141.50, alpesi bányarészvény 129.50,
3% magyar aranykölcsön 91.30. Az irányzat
nyugodt.

Frankfurt, márcz. 21. (Utótözsde.) Osztr. hitel-
részvény 308.50, osztrák-magyar államvasut 293.75
déli vasut 70.25.

Hamburg, márczius 21. (Zárlat.) 4.2% ezüst-
járadék 86.95, osztrák hitelrészvény 308.25,
osztrák-magyar államvasut 734.—, déli vasut 167.—,
olasz járadék 93.90, 4% osztr. aranyj. 103.60,
4%-os magyar aranyjáradék 103.75. Az irányzat
csendes.

Páris, márczius 21. 3%-os franczia jára-
dék 103.22, 3V2%-os franczia járadék 107.15,
Osztrák földintézet 1275, Länderbank 489.—, Osztr.
aranyjáradék 105.10, Déli vasuti elsöbbség 394.—,
Alpesi bánya 332.—, Török dohányrészvény 287.—,
Török sorsjegy 107.50, Olasz járadék 93.85, Spanyol
kölcsön 55.35, Meridional 673.—, Ottoman-bank
546.50, Magy. jelzáloghitelbank 824.—, Rio Tinto
737.—, Debeers 683.—. Eastrand 97.—, Chartered
69.— Randfontein 38.—.

London, márczius 21. (Zárlat.) Angol consolok
112.—. déli vasut 7.50, spanyol járadék 55.—
olasz járadék 92.7/16, 4% magy. aranyjáradék
102.25, 4% rupia 63.3/8, Canada pacificvasut 85.—,
leszámitolási kamatláb 2.15/16, ezüst 25.9/16. AZ
irányzat szilárd.

New-York, márczius 21. Ezüst 54.7/8.

IDÖJÁRÁS.
A m. kir. meteorologiai központi intézet távirati

jelentése 1898. márczius 21-én reggel 7 órakor.

Az északkeleti depresszió gyengülöben van és egy uj lapos
depresszió fejlödik a Földközi tengeren. A magas nyomás Észak"
nyugatról nyulik be a kontinens közepébe.

Az idö Közép- és Nyugot-Európában hüvösebb lett, fagy
azonban csak ÉszaK-Oroszországban volt. Csapadék mindenfelé
esett, nagyobb mennyiségben az Alpesekben.

Hazánkban a lefolyt 24 órában sok helyütt volt 5 mm.-en
aluli csapadék. A hömérséklet tegnap 15, söt 20° fölé emelkedett,
éjjel azonban már erös lehülés állott be. Ma reggel az idö borult
és helyenkint esös.

Hüvösebb idö várható, helyenkint esövel.

Felelös szerkesztö: Liposev Ádám.

ÁrravánUa . . 831 + 0.4 . Pola 599 + 9.8 .
S e l m e c z b á n y a . 64-2 + 0 . 8 . ( L e s i n a . . . . 59-8 + 11.4 .
N.-Szoinl»at . . 64-0 4 - 2 . 9 . | Sarajevo . . . M ' ö + C.4 .
Magyar-Óvár . M*9 - - 3.2 . 1 Tor ino . . . . 63-4 4 - 7.8 .
O-Gyaila . . . 63-3 - - 3 .3 . i F l ó r e n c z . . . 64-9 - - 9 .8 .
Batfuest . . . . 68-0 - - 2 . 7 8 R ó m a 64-4 - - 9 .7 .
Sopron . . . . 63-0 - - 2 .0 . N á p o l y . . . . 57 .5 -- 7.7 .
B e r é n y . . . . 63-8 - - 3 . 5 6 Bruidis i . . . . 68-2 -- 12 .3 .
K e s z t h e l y . . . 63-8 - - 4 . 8 5 P a l e r m o . . . . 65-4 - - 14 .0 .
Zágráb . . . . 64-1 - - 3 . 4 2 Mattá 63-9 - - 13 .9 .
F i u m e 60 .4 -- 11.7 . ( Zürich . . . . 65-6 - - 0.4 tf
C i r k v e n i c a . . . 60-7 - - 10.0 . Biarritz . . . . 61-2 - - 10.0 .

Z s o m b o l y a . . 60-4 - - 6.2 . P á r i s 65-7 4 - 1.2 .

S z e c e d . . . . 62-5 4 - 3 .8 3 Hamburg . . . 62.3 - - 2 .8 |
S z o l n o k . . . . HO-7 -- 3 .2 3 B e r l i n 62-8 - - 2 .4 .
Eger 62-8 -• 4 .4 1 Chris t iansund . 55.8 - - 2.2 y
D e b r e c z e n . . . Cl-9 - - 3 .8 . S t o c k h o l m . . . 55-1 + 1.0 .
Késmárk . . . 63-0 - - 0 .0 1 S z e n t - P é t e r v á r . 45-4 — 9.4 .
U n g v á r . . . . 63-1 - - 3 . 8 . M o s z k v a . . . 50.6 — 0.7 1
S s a t m á r . . . . 58-0 - - 5.1 . Varsó 5 7 0 — 0.5
N a g y - V á r a d . . 61-3 - - 4 .6 . K i e w 58-1 — 0 . 1 .
KolocBvár . . . 62-0 - - 4.6 . O d e s s z a . . . . — — .
N a g y - S z e b e n . 5 8 - 8 - - 7 . 8 1 S u ü n a 60-3 4- 4.0 g
Bécs 64-5 - - 2 . 8 3 Szófia Cl-2 -f- 8.6 .
Salzburg. . . . 64-2 4- 2-5 i l Konstantinápoly 60-0 + 7.8 .
Klagenfurt. . . fei-2 4- ?.O 4
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Kedd, márczius 22. O R S Z Á G O S HIRLAP Budapest, 1898. — 15. oldal.

A budapesti értéktözsde hivatalos árjegyzései 1898. márczius 21-én.

I. Államadósság.

II. Más közkölcsönök.

III. Záloglevelek és köl-
csönkötvények.

IV. Elsöbbség! kötvények-

g. !., g, ia j: Maisai*.

fi |S l t3# !• •**-
O" S a j á t j a j;pónz : árû
12.50J 3000) lOÖi — Magyar ruggyantaáru-gr** • • • • ' • ! U°,"~~ ti"-""
- . - 1 10000'K. 2Ö0I5 Magyar vasuU forgalmi r.-t. . . . l| " ' — ] • • • -
6.50I 40000IK. 200|5 Magyar vülamossági r.-t . . . . 1; ' " ~ IS*""

—. -• 900! 500i — Nagyszebeni villamosmü r - t . . . j. ™ J — *'g-"*
t16.—i 30000! 203 5 Nemzetközi villamostárs 1 , 1 S " ~

25.—! 7000 K. 400 5 Nemzetközi waggonkölcsönzö . . . ij a - ü < ~ 5 S * — •
—.—] 1630, 2000 — Popper Lipót faipar r.-t : "~"~i ~"'~"
—.— 125001 100 — Quarnero részvénytársaság . . . . il 7^'~\ 7I'~"

15.— 2000: 200 — Szegedi kenderfonó-gyár r.-t. . . !;Z8U-~ *W-—

- . - 6000IK. 100 - Telefon Hirmondó r.-t ] - •— ~-r*.
fr. 15i2OOO0OiFr.2O0!5 Török dohányegyed r . - t | i j ( . a j 133.6a

?S9^rak hévért. XIII. Közieked, vad. részv.

10—1 100 5 Adria m. k. teng. hajó r,-t . . . «{• J « g - ^
- . - 100 - A r ^ é s csanádi r.-t "»• • " • "

- . - ! 105| - Budapest alagut-társulat - • _ ! ~'Zl
14 | ioo[5 Bpesti közuti vasp *ud- ! * u d - w

T~ mf ' ' "Svie'gy'::: aao.-iaBI-
12.-. JOÓB Bpes'tiviiiain.várTasit^.^. WJ--J } « • -
—'.—' 100 — Bpest-szt-idrinczi h. 1. vasut • . —— | — •-"

IQA , , " n , e ls . részv. ~••" m'~*
— — K OWI'B Bpe3t-ujpest-rákosp. v a s u t . . . . ." l 1 • ,21'~*
_ - _ l Tooi _ Debreczen-ha jdunwiás ivasut . . 1 1 0 2 . - ; 1 0 3 . -

*-«J Ar-500 5 Elfö?s?ik.dunksözná|6:t:::: 4*f- * « ! -
j jj 200 5 ' Gölniczvölgyi vasut elsöbs. . . . . | •""• •""

3—' 200' G y ö r - s o p r o r i - e b e n f u r t i v a s u t . . . — • - •

7wi/J 2001 Kassa-oderbergi vasut " i i i A2?ti
7.W /io 2004 Kassa-tornai h. é. vasut eta. r. . 1 2 ? ? M 20<.M

- 9 9 4 W 200 'B"" Magyar-gácsországi vasut . . . . 1212J0 213.E0
10 '—] 200 Magyar ü. é. vasutak r.-t. • • • | _ ^ " ~ l a72~~'

- 9.874/.o' 200 5 Magyar nyugoti vasut . . . . . . 2 1 2 . - Z « . -
4 gQ! 100 ^ / I Máramarosi sovasut e ls . r e s z v . . . iL'~ «
3' • 100 Máramarosi sóvasut t ö r z s r . . . . •*•— tJL'~~"
3" 1 iJCI Máramarosi sóvasut B. részvényei «*•"" -Si'""

— —! 100 Marosvásárh.-szászr. vasut e. r. . JJ2'"~ Im"""
_ ' i IJIQ' Nagykikinda-nagybecsker, v. r. . . 100.— löi.-«

K 1000 Oriento m. teng. hajózási r.-t . . —•*•*• •"*
I fr. 3 l ! - ' A! 200 5 Osztrák-magyar államvasut . . . - • - - • -

Q<u</.n 9«5K Pecs-barcsi vasut O.I.— «w.—
_ IM — Petroz.-lupényi h. é. v.els. részv.. ! — •—! — —

I _ ' _ 200 — Szlavóniai h. é. vasut els. részv. " j —•— •<*•-*

I XIV. Sorsjegyek. \

, " osztr, feliilbélyegz. 3 . 8 0 * i j

. osztr, feliilbélyegz i i l . J! J2.4J

XV. Pénznemek. ,

. . . . . kör 1 5.67 8.71

i 20 márkás 1 11.74 11-78

Franczia bankjegy (100 frank) ( M . ) . . . . . . . \ —.—! —-TI

1 XVI. Váltók árfolyamai (látra), ji

~ B r ö s s e l . ^ . . . 1 0 0 f r a n k é r t . . . . . . . . . . . . . < ; —.— i — •—

3 XVII. Határidöre kötött értelrp. | |

_ Márczius hó végére. \\ \

Magyar koronajáradék 1L'AQ 'IL'iZ
aiagyar általános lútelbank | 3Y,S 3 M -

Magyar jelzálog hitelbank i i i ' J»*.--
_ Magyar lesxámitoló ea pénzváltó bank ; SS ' _ t£*IZ
_ fiúD$amarányi vasmü %.t' IT, r i
- OsztrákhiWmteiBt ;38{;3Q ^ ' J g

1 j *

I I "
— Leszámoló árfolyamok 1898. márczius 18-áról.
1 Magy. ált. Hitelbank . . . | 3 I .— l| Északmagr. öszénb. r.-t. 198 —
_ Osztrák hitelintézet . . . 381.— 'j .István' téglagyár r.-t.. . —,-.
_ Magyar aranyjáradék . . — — ;j Köszénb. és téglagyár r.-t. 812*—
_ Magyar korpnajaradek . . —. - Magy. áll. kösiénb. r.-t.. Ii8 —
__ Magy. ip. és keresk, bank —.— Magyar asphalt r.-t. . . . 228 - .
_ Magy. jelzáloghitelbank . —.— Saigü-Tarjani köszéab. r.-t. Ö»'-.

. _ Magy. leszámitoló bank . - . — Ujlaki téglagyár r . - t . . . . 20*—

._- FÜma-Murányi vasmü r.-t. J—.— Danubius Si;l»oen. hajógy. 97'
._- Déli vasut — ̂ - Ganz-f«lo vasöntöde r.-t.. 237S—.
.— Osztr.-magy, államvasut. — . _ Sclilick-féie vasöntöde r.-t —*—
u— Budapesti *ankegyesttl?t. 1C6.— Adria m. k. tengerbaj. tA. — "—
. _ Köbányai göztéglagyár r. t. —.— Alt. waggonköks. r.-t.. . —.*_
.— Pesti viktoria-gozmalom . —._ Elsö magvát részv.-serfózö —'_,
.— Pesti magy. keresk, bank 1410.— Magy. cjukorip&r r.-t , . 155'-.
.— Bpesti Ukp. es zalk. r.-t. —.— Magyar villamosági r.-t.. 137*—

).— Egyes. Bp. fov. takarekp. . _ Köbányai polg. serfözör.-t. - " - ,
1.— Magy. orsz. központi takp. 795.— BudapestivUlamosaigir.-t. 117 —
.— iAijza-güzmaloiu r.-t. . . 163.— Nemzetk. wággonk'jlcs.-t. 5751-.

-— Elsö magy. alt b«t.-tars. 3-.QQ.— Bp. közuti vaspálya-társ. 400>>
V - Erwébet-gönpatom r.-t. . 3ue^- | Budapesti viU.városi vasut 877%
î » Pesti mohi. és sütök gm. 233.— Bp.-ulpest-r. villám. v»9ut * — ,—

A **I megjelölt éritimaOnkaU, mdnk ÜMléU ér* am ulk *MH
• amptári érni, w oamuiif « atoUéüUtémnaétko*il»g irtmM>

! Je i ö ; i j

| %. j " >. !.a • • Mai zárö-
•1? l | 1 1 j l i 1 áifolyam
l I IS =§|j 1 i 1- :
c ~ cö . « * • * ! » i i pénz áru

. t . . i .. | 1 '
i*1'2 ; Torontáli h. é. Tasutak j ~*~" ~"~~

! i6 ! Urikány-zsilv. ra. köszénb ~"~ *~'~
i 5 ' . . . . II. kib.. ~ - ~ ——
| i ! I
j j i 1 V. Bankok részvényei.

8 J O 1 5 0 0 0 0 1 2 0 5 A n g o l - o s z t r á k b a n k . . . . . . . W.~ ! J g V ~
7. . eOOCO; 100 5 i Budapesti bankegvesület Y%.~~ 1 \°i'~

12. s 1333ti 1593 Elsö mapvar iparbank \li— ; ]?£ ~
6.50 12003! 8 0 5 , Fiumei hitelbank ^ ~ 1 O . ° ~
5.50 4080! 100 — I Fövárosi bán i r.-t \ /ö<~" /ö-—

40.— 5CDiK2OÜO;4 | Bpesti giro- és pénztár-egylet . . ,̂ ""~" ' ina"~
6. 500CO!K. 230 5 Hazai bank r.-t « » . - ( « » . -

f 6 . - 5000IK.2004 Hermes magy. ált. váltóÜZlet t. . ™ - ~ 1 13£—
15. ! 5000 K. 400 — ! Horvát leszámitoló bank ]fa — B . -
5.501 30000; 1005 Horv-szlav. orsz. jelzálogbank . . "'•"" 12Z-—

21.—• 85008' 200 5 Magyar általános hitelbank . . . • •
6.— lOOQOOi 1005 Magy. ipar- és keresk, bank . . . 1 • ~•—

fx48— \ 3000 Ar.200:5 Magy. jelzálogliitelb. I. kibocsátás 1 • •
fr24—'•• 97000-Ar.100:5 Magy. jelzáloghitelb. II. kibocs. . I "• nZL'~

12. • 6000: 230 5 Magyar kereskedelmi r.-t j 1 3 5 — 2 3 ° —
14—' 75809 K. 400'5 M. leszámit, és pénzváltó bank . CZ.'~ B~i»'~
2I—i tOOO 500 5 M. takarékp. közp. jelzálogb. . . 505.— 510.—
18.—I2SÖJUÜ 1605 ' Osztrák hitelintézet - — - —
43.40 15OGO0 6005 Osztrák-magyar bank t i a"~ i i l i ~ ~
65— 25000' 500 5 , Pesti magy. keresk, bank . . . . l i ' i*- '" 'Z*J-'"
16— i 60008 200 5 Uniobank | «•«.— 302.—

i ] \ \
| VI. Takarékp. részvényei. |

5 50 25C00 100 5 • Belvárosi takarékpénztár . . . . > • 102.— 103.—
7I— 992 5G. — ! Budapest, III. k. takarékp. . . .. l! 116.— 120.—
5 10C8C K. 200, — ! Bpest-érzsébetvárosi takarékp.. '.' I 81.— 82.—

12.—i 250CO K. 403, — i Bpesti takarékp. s orsz. zálogk. r.-t. j 21J.— 219 —
eo 12000 30) — 1 Egy. bpesti fövárosi t akarékp. . . |;11>5.— 117 .—
7 — 100Ö8 100| — i Magy. ált. takarékp l| 297.— 3uO —

40— ! 12003 308 — ' M. orsz. központi takarékpénzt. . l;7!».— 792.—
400— 5000 1000 — ! Pesti hazai takarékpénztar . . . '8125.— 8175.—

i i ; 'i

| | i : VII. Biztositó-társ részv. \
i j | i • j

14 — lOOOo' 200 5 ! B é c s i biztositó társaság j 259.— 262.—
IS*—• 50C0' 203 5 j Bécsi élet- és jár.-bizt.intézet . . ;i 323.— 339.—

230—' 3000* 1000; — E 1 3 0 m - a t - biztositó társaság . . 37tO.— 38 0.—
7*—! 20000! 10B5 t Fonciére, pesü bizt. intézet . . . il n s . — 120.—
c] i SMH 100 — Lloyd, m. riszontb. társ || 90.— 88.—
8 15OO0' 100!5 M. jég-és viszontb. r.-t i 120.— 121.—
B" 5000'K 2CÜ'5 Nemzeti baleset biztositó r.-t. . . .1 124.— 126.—

70l—I 2S3CI 300 — Pannonia viszontb. intézet. . . . 11145.— ;1155. —

1 , ' VIII. Gözmalmok részv. 1 \

i 2300^ 400 — Concordia-gözmalom r . - t . . . . ! 290.— 293-—
_ ' _ ! ^ ! 4901 — ' _ , _-. " • , • e ls .resz.v. , 402.— - . -

« i Kra!1 ™ — i L«iza-gozmalom 1 7 • _ f,a __
-5'""' SM^ 1SI ' Pesti hongerraalom R1Q > RM

^ - S vS.-\ Pesü Viktória-gözmalom ,,*«;- ?-\Z

; j | IX. Bányák és téglagy. r. !I |
5.— 29000- 100 5 • Brassói bánya- é3 kohö-egvlet . . '! —•— 1 —•--
5-— BfleO-K. 230I — ' Bpesti tégla-és mészégetö". . . . '] 189.— j 1 2.—

11. 2000: 100; — i Bpest-szcntlörinczi téglagv. . . . i 230.— 1 232 —
5-— 20000 1005 ' ligy- tégla- és czementgyár . . . / 92.— 92.50

10. 20300 1005 Eszakm. egy. köszénb. és iparv.. Z'u.— 1>Z.—
53B 200CÖ 1005 ! Felsöm, bánya- és kohómü . . . i 106.— 108.—
3.— ; 3500 100 — ! István téglagyár r.-t '! 7J-— 7p.—
130 15008' 30' — : Kassa-somodi köszénb. id. elism. 23.— j 27.—

30.—! 8500 203! — < Köszénbánya és téglagyár . . . . ij8i7.— 1 B*e.—

15.—' 15000! 1005 ; Magyar asphalt r.-t. . . . . . . . j #3.- 2 2 5 . -
8—34000 100 5 j Magy. alt. köszénbánya r.-t. . . . 1! 119.— ' 11 .gj

—.— 6000 K. 200I5 ' Péterhegri téglaipar 80.— 82—
1 32.— 32900' 180 5 | Salgótarjáni köszénbánya . . . . 635.— 637 _
1 1 4 . - ' 8000 1 5 0 - i Ujlaki tégla- és mészégetö .• • • • 2 5 3 . - 2 5 8 . -
1 50000; 40 1 lirikany-zsüYoigyi m. koszenb. . • j

t ' i 1 ! i
1 i X. Vasmüvek és gépgy. r.

1 0 . - 1 7500I - 2 0 0 5 i E J f ó m . . g a z d a s á g i g é p g y á r . . . . . | ! 1 3 5 1 9 3
il.—\ 30000 K.2IÖ!5 ! .Danubius- liajo- es gépgyár . . ; ' ~ ' _ **£_

-1 14 ! Xfik 209I5 i Kadrági vasipar társulat 2140.— 2 4a.—
l I 6 — i 10000IK.200I — I -NicJiolsón* gépgyár r.-t. • . . . 1 0 5"_ 1 o a _
-1*12 '100000! 1005 Rimainurany-salgotarjáni vasmü. ;i l u a- IWJ-
i l « i im0O' 200I — Sclüick-fcle vasöntöde i!

 910" 911"
-1 i?"~^ eaaaKwa Tcudloff és Dittrich gépgy. A. sor. * » • - 211.-
-I i f c TO»IK:I« . 1 W«tzer János gép-, W>ngyár. , ^ ; = : ™~
'S ' • i
Ú j XI, Könyvnyomdák r. jj
- 1 20 - 4000' 100! — .Ahenaeum- irod. és nyomd. r.-t. i! ̂ . __ i _ , _

LTi lum \so Franklin-társnlat **• *gi
SI* 1 ^ \mf~ -K^mos- müintézet , "JJ- j « • -
Si t i " « « K 2S1 Könyes Káinián r.-t. ' *— **.-

l^"" «m MO ~ J»a»as-irod. és nyomd. r.,t. . . i » - » ~

:j gc *m S = 1 R* »*p»i»d. »* i S z S:~
Ü XII. Különféle váll. rétzv. !
~ l ^ , . ^ . - Általános waggonkölcsBnxö . . . • j K1A K a s _
- • » • — . g S f ' s S ' ApoHó* k6oIa]nnomitó-CTár r.-t. l »*• ö w*
~1 «"" 12SSf"2S "~ EuiUin-féle vefyi gyárak r.-t . . j^I* . ^ ' _

I25-"" S M V ' M S I T Bihar-szilágyiliajipar r.-t I4 5 0 ' 4 * ~
1 —Si .ii!S S f f i e BpestiáU/vUlamoisagi r.-t . . . t - • " - —

4 — 1 i5
= asssasssaSüA::: a r ^ i

» l *— ^ . S ~~ Etoö pwöapódium-gyár t *S- *S*
«l l f l B " i2S SS "" GschwindMéle szeszgyár 1g»- ' g :
» | 2S.- 3M0 g» - Gr. Esterfaarr co«mc-|tir . . ^ |' * » - ^ I
— 1 _ .— 2B85 200- — | Hongária* mOtraiya-s kénsav-|T? ji •

Slsr S I8i- ÖÜSSisSSS-i::: i»= .fc
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AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ HIRDETÉSEI
Kiadóhivatal:

VIII. ker., József-körut 65. szám.
Minden szó 2 krajczár, vastagabb betükböl szedve 4 krajczár.

Elöre fizetendök készpénzben, levélbélyegekben vagy postautalványon,

Kiadóhivatal:

VIlI. ker., József-körut 65. szám.

LEVELEZÉS.
^ 9 a n ti^rtt^H*!/ Sajnálom igazán, hogv többféle oknál fogva
d « g p UfUlldnaK. p . . . ba ma nem mehetek, S . . . R . . . ba.
mint szokott helyemen leszek ma is, hol szivesen látja üdvözlö
,Bálvány-utezai't-ja. 3504—1
-folffiP homme distingué cherche la connaissance d'une jenue_ dame
WCUIIC jolie et spirituelle. Lettres priécs sous 9Amitie intimé á
l'expédition de ce Journal. 3210—1
MarnIt<7In0fI £lláreWa I B^dog vagyok, hogy kegyedet
jHaryil52IJjeil ClldUKd l nm-oly viruló szinben láthatam,
ugy látszik, hogy nekem eskü alatt tett Igéretéröl, már reg megfe-
ledkezett. Hja, ilyenek kérem a mai hölgyek persze csekély kivétel-
lel. _De mit tehetünk mi férfiak ez ellen ?_"Semmit. Türünk és tordjuk
tovább a fejünkre helyezett agancsokat. Üdvözlet Dezsö. 3208—1

ffkrte fWáffJI keresztapám! Nagyon sajnálom, hogy a márczius
IBUKA VI dUd ig.éröl elfeledkeztél és még egy szót sem irtál, ezt
nem érdemeltem töled, de meg is fogom magamnak jegyezni és
el fog még jönni az idö, hogy személyesen meg fogom köszönni a
szives megemlékezést és kérlek, irjál nekem minél elöbb. Isten veled.
Csókol szeretö kereszdleányod Vaszy. 3216—1

ChIC3f|0. Please call for letter from. Henry 6633— 1

V^tllfl 1flfl holnap nem leszek a fövárosban, ma váratlanul el
rOUId IVVa kell utaznom. Visszaérkezésemet e helyen fogom veled
Közölni. Képzelheted, mennyire sajnálom, hogy téged" néhány napig
nem láthatlak. Viseld magad, drágám, jól s gondoljállsokat a te érted
élö Bélád-ra. 3212—1
fiainC H ) T 7 3 I D a r n a asszony. Ugyan .mondja, kérem, hát teljesen
^OJUd Itlk&at 1Q van zárva.Shogy Önnel megisnierkedhessem ?
Igenlö válaszát e helyen kéri napontkénti bámnlója. 3206—1

Chicagónak l e v e l e van L-s- 26-toL 939~1

CJ>HJ|AH 44 Hallgatásod ol̂ át nebmirom felfogni, csak.nem vagy
WdlIUUl I d . talán beteg? Értesitsél e helyen, hogy mikor láthatlak
ismét. Nálunk minden a régi lábon van. A néni még most is oly
kiálhatatlau, mint eddig vch't, ugy látszik nem akar a javulás utjára
térni : ez pedig reánk elég baj. Gizi. 3136—1
fforUiliffeflit'ftn Tudod galambom mit álmodtam az éjjel? Hogy
^ClIMUKaj Ul \IUm egy s zép selyem ruhával, hossza aiany láncz
és órával leptél meg: azonkivül ráadásul kilátásba helyezed, hogy a
husvéti finnepeket Abbáziában fogjuk kettecskén tölteni. Mit szólsz
ehhez ? Oh mily boldug Volnék, ha mindez teljesülne. Ugy-e édesem,
ha álmom nem is egészen, de legalább részben be Jog következni;
és akkor én leszek Budapest legszebb hölgye, te öregem pedig a Ieg-
aranyosabb férfi. Meliádiá. 3200—1
PciflAC ~ö ^ve^ ia^usi özy- hivatalnokné egy nemes idösebb ur is-
WdlIlUi meretsegét óhajtja aki anyagilag is segélyezné. Ki ajánla-
tomat elfogadja irjon "Kirepülö vadgalamb* jelige alatt a kiadóba. 961—1
tiü*&nBe h ^ n l sürgös levél ment jó-baráttól a kért jeligével a
g a s e g e s oarai Madóba. 955—1

LEVELEZÉS.

HÁZASSÁG.
fövárosi nagy butorczég ISÜ^JSStJIIS^'
fiatal hölgy mielöbbi komoly ismeretségét keresi. Közvetitök ajánlata
figyelembe nem vétetik. Szives választ "Erzsébetváros" alatt
kiván- e laphoz czimezni. 3120—2
Kantrhitfat'slnAlf elökelö családból-, 1500 frt évi fizetéssel, jó
paitlUIIVaiaiUUA) házból származó fess izr. hölgy komoly isme-
retségét óhajtja. Nem anonym válasz "Házasság* alatt ezen laphoz
küldendö. 3l9*-2

ÁLLÁST KERES.
Hffüftánvne n"> ** a háztartás minden ágában kitünö jártassággal
Jftayfl l l jva bir s mint házvezetönö több éven át alkalmazva, volt.
állást keres. Czime a kiadóhivatalban megtudható. 8048—3

Ct«i4I*1fifi1mJt & jelenleg is alkalmazva van, a gép.és gyorsirá-
tflVaiaillQKIU), szatban teljes jártassággal bir, kereskedelmi
•K&ktanfolyamot jó sikerrel végezte, könnyü irodai állást keres. Leve-
leket a kiadóhivatalba kér .Ügyes és szorgalmas" jelige alatt.

3130—3
*A AtM* nÁe kereskedö, ki némi biztositékkal is rendelkezik,
9 ? gY«5}U0d pénxbeszedöi állást keres. Czim a kiadóhivatalban.

r 315&-3
Vaifl if intnn gépinmii- ki a magyar és német nyelvet ugy szóban,
MKIIIIiraiUII mint Irásban teljesen birja állást keres. Szives meg-
keresést .Gépirócö" jeligén » kiadóba kér. 31S6-3

HÁZASSÁG.

ÁLLÁST KERES.

APRÓ HIRDETÉSEK ÉS ELÖFIZETÉSEK

ORSZÁGOS HIRLAP
részére felvétetnek kiadóhivatalunkon kivül (VIII. ker.,

József-körut 65.) a következö üzletekben:

I. ker., Tárnok-utcza 22.özv- B s UT^Lg r 6 r s y n é

H. " f ö-utcza 7. sz. alatt *&£££&*
IV. " Kecskeméti-utcza 14. sz. "KfiitaiSta'
TIT fiarierh haT^K Dévai Józsefné,
* • • n J/OlISCn-öaZdr dobánytözsde

IV. " PetOjl-ter 3. SZátn dohánrtfede és ujságáruda.

V. " Jiagykorona-utcza 2O.sz.%S5ÜS&>

V. " Dorottya-utcza 13. sz. ~gUg£3?
V. " Váczi-körut 6. szám ^ i r ^ ^ f - 1

V. " £ip6t-korut 22. szám W o d ^ ^ ? ° " d '
VI. n Teréz-körut 54. szám B r e S l S e ! k '
¥L " ^nörássy-ut48. szám ^ S Ö T
VIL " Erzsébet-körut 50. szám ^SSSSSÜ'
VII. " Erzsébet-körut 7. szám d^t!zfde.
VIII. ker., a Jiemzcti szinház bérh. ! S ^ :
t ugyane helyeken mindennemü felvilágositások kész-

ségesen megadatnak.

Ha a hirdetö cnmét is közli a hirdetésben, ragy a választ poste-restante kéri, akkor minden közlés után még 30 krajczár kincstarbélyegületék: la flretendö. — Czélarara az apróhirdetést postautalványon bekül-
deni, s a szöveget az utalvány szekrényére Irni; esetleg közönséges levélben is lehet a szöveget s a levéljegyeket beküldeni. Mindenki könnyen kiszámithatja az apróhirdetés árát.

ffvabitriiAiri állást keres szép irással biró fiatal ember. Czim a
PjaKOrnOKl kiadóhivatalban: 81B2-3
MflffUDfoc gyenneiikertésznö, kinek e téren 5 évi jártassága van,
VAlCrCIt^ beszél magyarul, németül, a kézimunkában nagy jár-
tassággal bir, állást keres. Czime a kiadóhivatalban megtudható.

4318—3
S á r miivon állást elfogadok, kihordó, pénzbeszedö, háziszolga
$dl IMIJUI már voltain, 50 frt óvadékkal rendelkezem. Hol ?
megmondja a kiadóhivatal. 957—3
Millt' ioWrftné vendéglöben, vagy más üzletben keres alkalma
Juliit ICIIiUllt zást özvegy vendéglösné, igényei szerények. Czim
a kiadóhivatalban. 1852-3
ifftVA? gyors és gépirónö irodai alkalmazást keres. Czim a kiadó-
UgjeSf hivatalban. 2190-8

ÁLLÁST KAPHAT.
M £ m 0 i vagy franczia bonne egy 5 és fél érés fiucska mellé fél
JtcHICl napra esetleg egész napra kerestetik. A czim megtudható
a kiadóhivatalban. 3104—4
2Tatnra f e s t e t i k egy gazdasszony. Csakis azok, kik a vidéki ház-
falUia tartás minden ágában jártasak, a magyar, német és tót
nyelvet birják pályázhatnak. Jó bánásmód és megfelelö fizetés. Lo-
vélbeii ajánlatok az igények közlésével .Takarékosság" jelige alatt a
kiadóhivatalhoz czimzendök. 3180—4
\iow\n\ deresek négy fiamhoz, a magyar, német és franczia nyelv
JiCrClQI birása szükséges. Kik a zongora tanitásban is jártasak,
elönyben részesülnek. Levélbeli ajánlatok a fizetési és egyéb igé-
nyek megjelölésével "Nevelö" jelige alatt akiadóhivatalba küldendök.

3156—4
An fhorrhc u n e demoiselle francai* e pour jouer et cdurerser
VU vUCIltiC anpres de dent garsous de 6 et 8 au, pour les
aprés midi de 3 jusque és 7 heure. L'adresse a l'administration
du Journalé. 939—4

"IrtÁrnltK 4r4nrii* H Á a franczia nyelv tanitásáért lakást kap-
JOOSgQO jranCZla UO hat. Czim a kiadóhivatalban. 3214-4
°lk hI7Aff.VIfaállVAk1ral rendelkezö füszerkereskedö-segéd, ki
10 Vl20IIJ l ird l lJ0KKal a tót nyelvet is birja, állást kaphat.

Levélbeli ajanlatok a fizetési igények közlésével "Füszeres" czimen
a kiadóba küldendök. 3176-^

OKTATÁS.
Cávtfontf 'Aftalf ajánlkozik VQI-ik gimnáziumi tanuló, kinek e
tJauCllanllVIlaft terén már jártassága van. Szives megkeresést a
a kiadóhivatal továbbit "Jó tanuló* czimen. 303&—5
C f a f a l tisztviselö, ki a délutáni órákban szabad, elvállal egr-két
JlAlúl gymnázista tanulót oktatásra mérsékelt dijazás mellett.
Czime a kiadóhivatalban. . 2714—5

Gyakorlott okleveles gyermekkertésznö i&Sffi 1

Elemi osztályokra is e!5készit. Czim a kiadóhivatalban. 2402—5
P«tmf«<*lm Avtti ! Két hónap alatt bárkit is megtanitok az általam
IZinUJalUtOZIU! feltalált legujabb és legkönnyebb magyar
rendszer (methodus) szerint, háznál és házon kivül, ugyszintén
vidékre is tanitók pontos és kimeritö magyarázat utján (posta fordul-
tával). Czim a kiadóhivatalban. 2650—5

TELEK ÉS HÁZ ELADÁS.
TtúltttltfliAi házépitö szövetkezet, bekeritett sarok 446 négyszögöl
JVCKilJOlVl telek az épitendö promontori villamos közelében, ölen-
ként irt 6.30 eladó. Ügynökök kizárva. Czim a kiadóhivatalban.

6647—7

HZ-%M,A\, Kossuthfalván, kispesti határnál, 150 és 200négyszög-
•JoZieiKSK ötenkint parczeUálva, ára 2 frt 80 krtól 4 irtig, havi 10
frt, vagy heti 2 frt részletfizetésre kaphatók. Bövebbet Szczepanowski
Zsigmondnál, vendéglös, VHI., Nap-utcza 13. 6449—7
Telel? o l s f táe A Hajtsár-uton, közel a villamos vasuthoz, iparos
JclEK Kl«Uai . részére alkalmas 464 nögyszögöl sarok telek, kész-
pénz fizetés me'iett eladó. Értekezhetni 12—3 óra közt.' Czim a
kiadóban. ' 6643—7
CNAÁ 103 katasztrális hold, épületekkel. Közvetitök kizárva. Czim
faltfUO a kiadóhivatalban. 6637—7

finiiheyóti to\]/o\/ a VI> Ya- é s v m - kerületben,gaz And-
VullKftbCdl IKIliCRy rássy-ut közelében, a Király-utczábanélénk
helyen, kedvezö fe l téte lek mellett, eladók. Ügynökök kizárva.
Értekezhetni 12—3 óra közt. Czim a kiadóban. 6655—7

ELADÁS.
f 1aff4fte liniAPAU Ebédlö, háló, uri és szalon berendezés, olaj-
t lCf la l lS UUIVEUK* festmények, szönyegek, rövid zongora stb.
eladó 9—lés 3—S óra között Andráasy-nt 66. szám. 6533—8
9ÁMS 4*l*htk\<* teljes foloszlatása miatt eladók: Biazcserjék, a
ftgyl JdlSKVla legkiválóbb fajokban, igen erösek 9 frt 100 darab.
Diszfák erösek 20 frt 100 drb, alma- és körte-vadonczok, er6s, 3
évesek 40 frt 100 drb. Rózsák, a legkiválóbb fajokban 12 frt lOOdrb.
gpáfrgagySkerek SO kr. 100 drb. Czim a kiadóhivatalban. 2032—3

t*«t*«(A* «~* k<tvÁl/H4i>i<i«i!^Á mühely, teljesen felszerelve, jó£aK2tOS CS KereKparjaVITO forgalmú helyen, olcsó áron el-
adó. Czim a kiadóhivatalban. 2882—8
M.l lJ t ; Quedlingburgi takanuány-répamag, elsörendü termelötöl,
F atOUI ólmozva, 18 frtjával 100 kgként helyben eladó. Czim a

kiadóban. 2856—8
^\;Af4t«Á1 készült, faragott, két ajtós kredencz azonnal eladó. Czim
irlOjaOOI a kiadóhivatalban. 2984—8
%f2j |tS»m1#li egészen uj, olcsón eladó. Venni szándékozók szi-
jlOrSIWAlKlly veskedjenek leveleiket a kiadóhivatalba "Atilla
kerékpár* jelige alatt küldeni. 3126—8
VnmáXtttim alighasznált, teljesen jó karban,, jutányos áron eladó.
AereKpar, Czim a kiadóhivatalában. 3136—8
ni 1«aV1>4M levö túra kerékpár eladó. Czim a kiadóhivatalban.

j o Karoan . aiso-s
V4«tÁ elvámolva és bérmentve Badapeströl voey Flxunó"
JvaVE böi 4VJ k. Portorioo 6.80, 4Va k. Oaba-kavó 6.6O,
AVt k. Moooa-kávé 6.50, 4Va k. Jáva-kávé 6.60, 4V» k.
Oyön«y-kávé 6.80. 4V* k. kfilöoleges Xaba 8.60. Pörkölt
knba kilója 1.60.35 k. Dosüngro kávé pörkölni 3O.—BÉLÁK
Z8TVAS Bndapeat, BottenbÜler-ntoxa 4. Fiume, via
yiBfcir>U3. 6651—8
M . m , S r á i v v h l kilencz fiókkal, olcsón eladó. Megtekinthetö 4
| i a g j l lOOS2iat | és 6 óra között. Czim akiadóhivatalban. 3098—8

VÉTEL.
36 nctólos czimbalom S^ff i^S^S^ai t l^a
kiadóba. ___^ 8080—9
fi I M P I M M levö zongorát keresek megvételre. Ajánlatok .B J"
JW R d t ü a n jelige alatt akiadóhivatalban kttldenddk. 2792—9
CAvAnttlr^t keresek megvételre. Levelet az ár megjelölésével a
OOl UOnKdl kiadóhivatalba kérek Oordonka czim alatt. 8132—9

ÁLLÁST KAPHAT.

OKTATÁS.

TELEK ÉS HÁZ ELADÁS.

ELADÁS.

VÉTEL.

KIADÓ SZOBÁK.
Kfilotl heiiraf'll u t c z a i szoba, szop bútorral a József-körutonrftuiuil Utjai (HU azonnal kiadó. Czim a kiadóhivatalban.

3000—10

UtCZai S?nha elegáns bútorral, külön bejárattal, kitünö ellátásul,l > l > w " * » v v « azonnal kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 2992—in
2 5 f r i é r t t e l-ie s e l l á t i i s t nyer egy fiatal ur külön bejáratú szoba-
** j t i n I vai az Erzsébet-köruton. Czim a kiadóban. 2013 - 10
Kfllfitlhftiárattl (lépcsöházból) szépen bútorozott szoba teljesei-
rfkmUHUUaiaiU látással azonnal kiadó egy intelligens családnál.
Czim a kiadóhivatalban. 299u -10
£ ? o h a szópen bútorozva, teljes ellátással azonnal kiadó. Czim a
wfcwww kiadóhivatalban. 3114—iü
SZ£11011 bútorozott, kétablakos szoba a Vöröspiarty-utezában na-
—**!**" gyön olcsón kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 3142—in
4t '[or6jm\tt\rn\t\n eSY földszinti különbejáratu, Jiagv és tiszta
/ l * t ! 6 A AVIUIVII bútorozott udvari szoba azonnal kiadó. Czim
a kiadóhivatalban. 3144—10

3ff0H C?^n utczai szoba, külön bejárattal, azonnal kiadó. Cr.im
«lggll 5Zgp a kiadóhivatalban. 3152- lu
T.WV kiilAlliiei^raf'll tiszta utczai szoba, igen elegáns borcnde
l»lfj_ nUlVIIUKjaiaiU zéssel, fürdöszoba használattal, a Király-
utczaba kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 2712—iu
f c t n n c a t i bútorozott utczai szoba özvegy urinönél azonnal kiadó.
WaiimaaH czim a kiadólüvatalban. 2600-10
£]Pftáfieai1 b u t o r o z ° t t nagy utczai szoba alcowal, fürdö szoba
t»t«l|aildail használattal 11 em. egy ur esetleg uri nö részére teljes
ellátással is kiadó, czim a kiadóhivatalban. 2500—10
YftflVtflnfAeDH berendezett szoba csinos bútorral, fürdöszoba
JlCIIJlilllWdeil használattal, havi 15 frtért kiadó. Czim a kiadó-
hivatalban. 2804—10

LAKÁS KERESTETIK.
3fpr9Cf>1f eS? TaCT" ^ét szo^>^s a lépcsöházból külön bejáratú ciié
J l t l CdfcA emeleti bútorozott lakást. Ajánlatok a kiadóhivatalba
kéretnek "Alkalmas lakás" czim alatt. 209-t—11
finÜfillAti 2 sz°l>a és konyhából álló lakást keresek, közel a vasut-
WUWUIIUII hoz. Levélbeli ajánlatok "Nyári lakás" jelige alatt a
kiadóba kérek. 3108—11
•S T I I M * u4t«Ar)«4H keresek lakást Május l-re, mely álljon 2
/ i iKVKimVai0ayüa utczai 1-2 udvari elö és fürdöszobából,
az elsö vagy második emeleten. Lovélbeii ajánlatok az évi bér ki-
tételével "Terézvárosi" jelige alatt a kiadóba czimzendök. 3166—11

SZOBA KERESTETIK.
VAl fiatal ember, hivatalnokok, a m. kir. államvasutak mentén.
• » • • ' Budapesthez közel, edy vagy két bútorozott szobát keres olyan
helyen, hol az állomás a pályaudvartól nem esik messze. Szives aján-
latok némi tájékozással es azr megjelölésével "Falusi otthon". Czim
alatt e lap kiadóhivatalába kéretnek. 3202—12

KIADÓ LAKÁSOK.
fitif A P A V A } } szobát keresek egy csendes házban, lehetöleg teljes
J)UlOrOZ01l ellátással. Levélbeli ajánlatok "S. 1848." jelige alatt
a kiadóhoz czimzendök. 3164—13

HITEL-PÉNZ.
•/TmA«4i?4f9IAe kölesönöket budapesti házaltra és telkekre I., H,
/ l l l lUI l U a t Z l U d m . helyre 10, 20, 30, 40 és 50 évre, minden elöze-
tes költség nélkül/közvetitek a legrövidebb idö alatt, elökelö fövárosi
intézetnél, csekély utólagos honorárium fejében. Telekkönyvi kivonat
és kataszteri birtokiv szükséges. Értekezhetni d. u. 1—3-ig. Hol? meg-
mondja a kiadóhivatal. 850—U
I fraf ta lmab valamint nagybirtokosok 20.000 irtot meghaladó
Ml auailUflfty összegekben, igen elönyös feltételek mellett kaphat-
nak törlesztéses kölcsönt második helyre. Levelek a melyekben
megemlitve legyen, hogy mely intézettöl, mily feltétel mellett, mily
összegü kölcsön van elsö helyen bekebelezve "Káptalani pénz"
czimen kéretnek e lap kiadóhivatalába. 6661—14

KÖNYVEK.
ffott/tts könyveket, világhirü irók müveit, olcsón. Czim & kiadöhi-
CtdOOK vatalban. 1772-15

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.
fisni iÁ \tivni%tn»h örvendö nyári vendéglö kerttel azonnal
l U g l jO nirneVIlSK kiadó. Olcsó házbér, szerzödés, dus fel-
szerelés, szükséges töke 6000 frt. Választ -Jó üzlet" jelige alatt a
kiadóhivatalba kérek. ^ 3uoö—17

£i ^ r v c é h o f t i á r A e h a n eEV kitünö forgalmu kúvéluiz, családi
JIZ CrZSeO.eiVarOSOan körülmények miatt olcsón eladó. Czim
a kiadóhivatalban. , 3110—17

KÜLÖNFÉLE.
Jt lAtfiftiih >naBYar élczlap az "Üstökös". Most sorra közli porn-
á l ItlfJUUU pás karrikaturákban a nevezetesebb kokat ea miivé-
•zekét. • • •

3f!0lt HftV0C gyertnekrulia-varrónö szerény dijazás mellett ajánlja
JJKII lUJJCd magát házakhoz, elvállal házonkivilli inunkat is.

Megkeresést "Kitünö szabás" jelige alatt a kiadóhivatalba kér.
; 2374—18

i f n v o e tAfl*£e«HA ajánlja magát szerény dijazás mellett. Szives
• * 9 J * 5 JOOraSZIlO megkeresést .Könnyü kezü- jelige alatt a
kiadóhivatalba kér. 306á—13
f a u igen nagy jövedelmet hajtó, kedvelt gyümölcs termesztésnél
*»SJ társul kerestetik olyan földbirtokos, ki hajlandó az elérhetö
elönyök ellenében földet bocsátani rendelkezésre. Czim a kiadóhiva-
taLban. 2606—18
C « u ifftwAe nöiruha szabónö elfogad elegáns utczai ruliákat 8
* W " S J W frtért, esoUeg házhoz 1 frt 50 krajczárért. Czim a
kiadóban? 2550-18
V I A H A Ü I I I I ^ eSV derék tanitó, aki kitünöen fest arczképekL't;
AlVUttUlttU még pedig ülni se keU neki, fénykép után készit
olajkepeket a bámulásig sikerüiteket cs olcsón. Aki ilyen képeket
akár, forduljon hozzá Klopodiára (Temes megye), Wiesner Kárajft;
állami tanitó czimen. Ajánlja öt egy budapesti muharát, akincK
képét készitette és aki a sokcsaládu embert némi mellékesen jöve-
delmezö munkához akarja juttatni. Az ajánló országgyülési képviselö
nevét megmondja a tudakozödóknak a kiadóhivatal. 3183—18
R j f l . h a r i e i t v a kötönö, szerény dijazás mellett elvállal munkát.
«CU n a i l d i l j a Szives megk.er.esést .Tartós és szép" jelige alatt
a kiadóba kér. 3102-ltf

3I n o n ttfivae varrónö, szerény dijazás mellett, elvállal ugy házban,
>UCN UUTCa mint házonMvuli munkát. Czime megtudható akia-

dóMvatalban. -__ 3154-19
Á V á n e v i n i l i v közelében, Népszinház-utcza 23. sz. alatt tuoi)
J l neu52IUII<U utczai lakás, 3 és 4 utczai szoba, cselédszoba,
fürdöszoba, éléskamra stb. kárpitozással ea gázvilágitással kiadó.

KIADÓ SZOBÁK.

LAKÁS KERESTETIK.

SZOBA KERESTETIK.

KIADÓ LAKÁSOK.

HITEL-PÉNZ.

KÖNYVEK.

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.

KÜLÖNFÉLE.

APRÓ HIRDETÉSEK ÉS ELÖFIZETÉSEK

I. ker., Tárnok-utcza 22.
II. " Fö-utcza 7. sz. alatt

IV. " Kecskeméti-utcza 14. sz.
IV. " Harisch-bazár
IV. " Petöfi-tér 3. szám
V. " Nagykorona-utcza 20. sz.
V. " Dorottya-utcza 13. sz.
V. ,, Váczi-körut 6. szám
V. " Lipót-körut 22. szám

VI. " Teréz-körut 54. szám
VI. " Andrássy-ut 48. szám
VII. " Erzsébet-körut 50. szám
VII. " Erzsébet-körut 7. szám
VIlI. ker., a Nemzeti szinház bérh.
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Az appropriáczió.
(Az országgyülésböl.)

A budget-vitától nehány pillanatra elvonta
a figyelmet két felszólalás. A napirend elé szö-
kött mind a kettö. Az egyikben Arányi Miksa
felelt Polónyi Gézának, de már csak a legsze-
mélyesebb támadásokra, mert — és ezt loya-
lisan beismerte — hiba volt töle, hogy a múlt-
kor, elsö felindulásában, tulment a parlamenti
illendöség határain. Most tehát a biztositó tár-
sasága dolgáról semmit sem szólt. Az máshová
való. A másik felszólaló már nem volt ennyire
tapintatos és ámbátor csak félreértett szavait
akarta helyreigazitani, egészen uj beszédet
mondott. Molnár János apát urról van szó —
ha ugyan még ki nem találták volna. A fö-
tisztelendö apát ugy találta, hogy öt félreértet-
ték, de azért más szavakkal ma is csak azt
állitotta, hogy a papnak joga van a szószékröl
is korteskedni.

Évödtek is vele ezért a magyarázatért a
jobboldalról.

— Nem magyaráztuk félre, csak ön beszélt
— félre.

— Kérdezze meg a bajuszos papokat, hogy
szabad-e a templomban politizálni?

— Ha a templomban politizál, akkor tes-
sék itt imádkozni . . .

Igy ingerelték az apát urat, aki egyre
jobban tüzbe jött s nem tudta a polemiáját be-
végezni. Az elnöklö Láng Lajos pedig három-
szor is figyelmeztette, hogy tartsa magát a
szabályokhoz. De Molnár nem tudott röviden
végezni. S egyszerre mindenfelöl kiabálni
kezdtek:

— Eláll!
Az apát könyörgésre fogta a dolgot.
— Csak két perczet kérek!
— Uraim, csak két perczet kér — prote-

gálta megindulva Láng Lajos s a Ház most
már türelmesen hallgatta, csak Kubinyi György
vette ki az óráját, hogy a két percz elteltével
ujra kezdje az "eláll"-t. De már nem volt rá
szükség, mert az apát ur egy percz alatt
végzett.

S aztán megindult az appropriáczió vitája.
Mindjárt érdekesen. Mert ma nem a Marjayak
egyike nyitotta meg a sort, hanem mindjárt
Emmer Kornél kezdett beszélni, akit pedig
szivesen hallgatnak, mert ugy ismerik, mint
aki függetlenül kimondja a véleményét. S ma
sem csalódtak benne. Elmés formában, néha
egészen ellenzéki rimekkel beszélt s különösen
tetszett, amikor elmondotta, hogy kuriai biró
korában megismerkedett a választási vissza-
élések minden fajával. Akkor ö is tett fogadal-
mat, d e n e m s z e m é l y e k e l l en (ez a
néppártnak szólott), hogy ha még egyszer a tör-
vényhozásba kerül, mindent el fog követni a visz-
szaélések kiirtására. Ezért a kijelentésért az ellen-
zék (a megbántott néppárt kivételével) meg is
éljenezte. Pedig nyomban utána Emmer egész
sor adattal bizonyitotta, hogy választási visz-
szaélések és különösen d r á g a választások
Angliában is vannak. A rabszolgakereskedés
megszüntetéséért küzdö apostolok egyikének
kerek százezer forintjába is került egy man-
dátum. Épen azért nem szabad egy ország
kormányzatát a választásokból megitélni; ott
van erre a czélra a kormányzati programm és
a teljesitett munka. Ez pedig a liberalizmust
igazolja s öt épen a liberalizmus csatolja a
párthoz. (Ezért aztán a szabadelvüpárt élje-
nezte meg.)

Apponyi Albert következett
— Halljuk! Halljuk! — tört ki az egész

baltábor kiváncsisága.
S a nemzeti párt vezére ezt a kiváncsi-

ságot teljes mértékben kielégitette, ami nem
szokatlan jelenség, ha egyébként mai beszéde
nem is volt olyan egységes, mint máskor. Ap-
ponyi ugyanis sok thémából olvasztotta össze
ezt a mai beszédét s ezek a thémák egy ki-
csit makranczosak voltak. Nem hagyták ma-
gukat összeolvasztani. A Horánszky adatai-
nak védelmét például teljességgel lehetet-
len volt a jászberényi választással és a vá-
lasztás után mutatkozott jelenségekkel egy ka-
lap alá fogni. Azonkivül az a vallomás, hogy
a nemzeti párt a kiegyezésre való tekintettel
kötelességének tartja az állapotok sötétebb
szinezését, szintén nehezen fért meg a lesujtó
számok védelmével. Az Apponyi nagy müvé-

szetére vallott azonban, hogy a sok makran-
czos thémát legalább elmés fordulatok enyvé-
vel össze tudta ragasztani s ma is viharos
tapsokra ragadta az ellenzéket. Beszédének
legbecsesebb része azonban, a középosztály
erösitésének hangoztatása, aránylag legke-
vésbbé hatott.

Az a jászberényi interpelláczió, amely
Apponyi beszédébe illeszkedett, két minisztert
is megszólaltatott. Erdély Sándor, az igazság-
ügyminiszter csak rövid nyilatkozatra volt
kénytelen ; egyszerüen az Apponyi jobb tudo-
mására kellett hivatkoznia, hogy a jászberényi
biróság nem korteskedett s a birák többsége
is Apponyira szavazott. Ezt Apponyi mindjárt
el is ismerte. Perczel Dezsö belügyminiszter
azonban már hosszabban felelt, mert ö egy-
részt formaszerint megadta a választ Apponyi
interpellácziójára, másrészt pedig a néppárt
vádaskodásaival is végzett. A néppárt vádas-
kodásai pedig hosszu lajstrom s azzal nem
lehet hamar végezni.

Két órára azonban a többség tagjai közt
bevégzödött ez a hosszu müvelet s holnap
talán bevégzödik az egész vita is.

A képviselöház ülése.

A beteg Berzeviczy Albert helyett ma is Láng
Lajos elnököl s miután a Ház gazdasági bizottsága
beterjeszti a képviselöház idei költségvetését, az
elnök bejelenti, hogy napirend elött több felszó-
lalás lesz.

A kvóta-bizottság.

Báró Bánffy Dezsö miniszterelnök jelenti, hogy
a kiegyezési 1867. évi XII. lörvényczikk értelmében
eljárt tavalyi kvóta-bizottság eredményre nem jut-
ván, a kvóta arányát az 1898-dik évre a felség
állapitotta meg. A kvóta további idöre való meg-
állapitása végeit már most az országgyülésnek uj
kvóta-bizottságot kell választania. Erre nézve azt
javasolja, hogy a képviselöház tagjai közül holnap-
után, szerdán válaszsza meg a kvóta-bizottság tiz
tagját, mivel az osztrák Reichsrath is meg fogja
választani a napokban a maga kvóta-bizottságát.
(Helyeslés.)

Madarász József: Harmincz esztendeje min-
dig ellenezte a közösügyeket s tiltakozott, azok in-
tézése ellen. Most is ezt teszi s inditványozza, hogy
a Ház ne tüzzön batáridöt a kvótabizottság meg-
választására, hanem utasitsa a kormányt, hogy az
1790-iki. 10-ik törvény alapján az ország önállósága
és függetlensége megóvására terjeszszen be javas-
latot. (Helyeslés a szélsöbalon.)

Az elnök: Tudomásom szerint a földmivelési
és összeférhetetlenségi bizottság egy-egy helye is
betöltésre szorul. Inditványozom, hogy e két helyet
is szerdán töltsék be.

A Ház igy határoz.

Személyes kérdések.
Arányi Miksa tisztán azokról a dolgokról kivan

szólani, amelyekkel Polónyi az ö személyét • megtá-
madta. Ezt a támadását Polónyi már jelezte, mikor
a szóló multkori beszédére reflektált. Arányi elös-
meri, hogy akkori beszédében tullépte a határt, a
melyet mint képviselönek meg kellett volna tartania.
Most azonban igyekezni fog megmaradni e határok
között. Fölolvassa Polónyi beszédének azt a részét,
amelyben Zsolnai József adótáros sürgönyéröl van
szó. Az a sürgöny Arányi Dávidot emliti, s nem
öt. Kijelenti, hogy Zsolnaival semminemü összeköt-
tetése nem volt. Polónyi a nélkül, hogy meggyözö-
dött volna arról, kire vonatkozik ez a sürgöny: fel-
olvasta azt Ezt a Ház itéletére bizza.

Rigó Ferencz: Most hát rehabilitálva van.
Molnár János fékeértett szavainak megmagya-

rázása czimén elmondja, hogy a templomban való
politizálást nem értette, ugy, hogy a templomot kor-
testanyává aljasitsák, hanem ugy értette, hogy a
mint beszélnek a szószéken a király-hüségröl, a
törvénytiszteletröl, ugy kötelessége a papnak fölvilá-
gositani hiveit arról, hogy mi a sérelmes a polgári
törvényekben a lelkiismeretre és vallásra. (Nagy zaj.
Mozgás.) és igy k i t a n i t a n i a h i v ö k e t
arra , h o g y o l y a n o k r a a d j a a po l i -
t i k a i v á l a s z t á s o k n á l a s z a v a z a -
tát, akik a hit ellen intézett támadások visszaveré-

sére hajlandók. És e kötelesség teljesitésében nem
fogja a katholikus klérust sem a miniszterelnök, sem
az egész kormánypárt ereje megakadályozni. (Foly-
tonos zaj a kormánypárton.)

Az elnök: Maradjon, kérem, a szavai magya-
rázatánál.

Molnár János: A reakczió kifejezést is meg
kell magyaráznia. (Zajos fölkiáltások jobbról f
Eláll! Eláll! Nem hallgatjuk!) A keresztény reak-
ezió azt jelenti . . .

Az elnök: Megvonom öntöl a szót, ha uj be-
szédbe kezd . . . (Zaj.)

Meszlény Lajos: Joga van a szavait meg-
magyarázni.

Molnár János: . . . azt jelenti, hogy a ke-
resztény elvek és érzelmek erejét vissza kell sze-
rezni,

A budget-törvény.
Emmer Kornél jelzi, hogy ha bár a pénzügyi

bizottság tagja, még sem elfásult financier, mind-
azáltal kijelentheti, hogy a költségvetést elfogadja.
Ezután válaszol a választási visszaélések dolgában
fölhozottakra. A néppárt óvatosan körülirt reakcziót,
akar meghonositani. A választási visszaélésekre *
szónoknak az a megállapodott nézete, hogy a vá-
lasztás majdnem forradalmi állapot. A kérdés csak
az: mennyire kifejezöje a választás a nemzet poli-
tikai akaratának. III. György angol király is keser-
vesen panaszkodott, hogy neki sok arany piczulába
került a választás.

Lepsényi Miklós: Három millióba nem.
csak Bánffy költ.

Emmer Kornél: A választási visszaélések
együtt járnak magával az intézménynyel. (Zajos
ellenmondás az ellenzéken.) A szónoknak 1884-ben
kijutott a választási visszaélések keserüségeiböl
mindaz, amit ma fölhoznak. Ekkor ö is tett foga*
dalmat, de nem személyek, hanem a rendszer ellen.
Meggyözödése, hogy ha titkos szavazás alá bocsá-
tanák azt a kérdést, vajjon Magyarország kivánja-e
az egyházpolitikai törvények revizióját, a kormány-
párt nem buknék meg.

Meszlény Lajos: Az önálló vámterület kér-
désében' szavaztassa meg.

Emmer Kornél: Látni való tehát, hogy a mult
választás a nemzet akaratának kifejezése volt. A
nemes szocziálizmus nem más, mint a negyedik
rend liberálizmusa, tehát igen is van kapcsolat a
liberálizmus és a szocziálizmus közt. De a forra-
dalmi alakban föllépö szocziálizmus nem tudható
be a liberálizmusnak, amely azt sem nem szülte,
sem nem nevelte; nevelöje csak a reakezió lehet.
Vissza kell térnünk a keresztény alapokra! ---igy
kivánja a néppárt. Vissza kell térnünk a vallásos
neveléshez! Kivánom én, mert erre szükség van.
Micsoda zavart állapot Meszlónyi püspök levele után
a Molnár apát fölszólalása! Mi büszkén lobogtatjuk
fennen a liberálizmus zászlaját s én a liberálizmus
alapján tartozom e párthoz. S ha azt mondják,
hogy a reakezió elmaradhatatlan, hát akkor is vi-
gasztalódunk mi liberálisok. A reakezió alkonyát
ismét fölváltja a liberálizmus hajnala, a haladás
napja. A javaslatot elfogadom. (Helyeslés jobbfelöl)

Apponyi beszéde.
Gróf Apponyi Albert elsöbben az Emmer

beszédére reflektál. Emmer óvatos. Mint a pénz-
ügyi bizottság uj tagja hallgatott a pénzügyekröl,
nyilván azért, mert tartott attól, hogy a pénzügyi
bizottságból kiválasztják. (Taps az ellenzéken.)
Elhagyta azonban Emmert az óvatossága akkor,
amikor a választási rendszer ellen tett fogadalmáról
beszélt, mert ez után el lehet arra készülve, hogy
majd a Házból is kiválasztják. (Taps. Derültség.)
Kérdi Emmert: vajjon a jogeszmének uralkodását
látja-e a mai politikában ? Sajnálattal- tér át
az Emmer emelkedett fölszólalásától a minisz-
teri beszédekre. Az ellenzék a kiegyezési tár-
gyalások elöestéjén az ország teherviselési képes-
ségének latolását kötelességének hitte s nem
várta, hogy a kötelesség teljesitésében olyan
magatartással találkozzék, aminö a kormányé,
különösen a Darányié, aki azt az uj és hallatlan
gondolatot röpitette ki, hogy az ellenzéknek csak
az fáj, hogy a kormány már negyedik éve ural-

Annyit
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kodik. A szónok szellemi képesség tekintetében nem
versenyezhetik Darányival, esztetikai érzéke nem
versenyezhetik a pénzügyminiszter esztétikai érzéké-
vel s nem versenyezhetik gyönge romanisztikus tu-
dása a miniszterelnök hellén müveltségével. (Ka-
czagás. Taps.) Habár szerény kivánságai vannak a
szónoknak a miniszterekkel szemben. Nem ki-
vánja például, hogy akinek a képek, metaforák
rajzolásában nagy a képessége, hogy annál
a szakértelem is müködjék. (Zajos taps.) Tisza
István beszédére reflektál ezután s rámutat a záró-
számadásokra, kérdezvén, hogy van az, hogy a
30—40 milliora menö fölöslegek elmaradtak egé-
szen ? Expanzivitás az, hogy az állami fölöslegek
hallatlan mértékben leestek ? Összehasonlitást tesz
azután a fogyasztási adóbevételek évi összegei közt.
Ha, ugymond, a fogyasztási adóbevételek kétmillió-
val megnöttek : ez annak tudható be, hogy immár
a házi használatra szánt italokat is megadóz-
tatják. Exorbitáns a III. osztályu kereseti adó-
nak harmincz százalékkal való emelkedése. Ez
már csakugyan nem tudható be másnak, mint
az adócsavar müködésének. (Mozgás.) A ter-
heknek igazságos fölosztásáról kell gondoskodni, de
nem lehet a terhek fokozásához nyulni igazságta-
lanság és az elnyomoritás gondolata nélkül. A taka-
rékbetétekröl szólva, mondja, hogy nálunk a 100
forinton aluli betétek az összes betéteknek alig a
két százaléka; az alsóbb néposztály teljes szegény-
ségét jelenti ez. Az értékpapirok oly csekély szám-
ban vannak magyar kézben, hogy ez a legnyugtalani-
tóbb s legnagyobb biztositék a nemzet eladósodására.
A föld eladósodására nézve Horánszky által fölhozott
adatokra mért nem válaszolt a pénzügyminiszter?
Gróf Tisza meglepö fölületességgel beszélt a kö-
zépbirtok adósságainak kamatairól. A kormánypárt
nem méltatta figyelmére a kis- és középiparosok
teljes eladósodását és szemet huny a ma elött. A
viczinális vasutakkal kiaknázták a községeket s nem
adtak lehetöséget arra, hogy a községek e vasutak
esetleges jövedelmeiböl részesülhessenek. Az összes
adósságterheket átháritották a jövö nemzedékre:
ezzel állitották helyre az egyensulyt s föntartják
rengeteg fogyasztási adókkal s mérgezési monopó-
liummal, vagyis a regále mai kezelésével stb. A
szónok a szabad jövedelem megadóztatásának a
hive, ami a gazdagabbak nagyobb s a szegényebbek
kisebb megterhelését jelenti. (Taps.) A földmivelési
miniszter nem fejezte ki magát preczizen,
ha azt. mondta, pedig azt mondta, hogy
a szegények adómentességéért a birtokok magasabb
kategóriájában kell kárpótlást keresni az államnak.
A kolosszális adóterheket magunkra vettük, de a
multak nagy mulasztásait nem hoztuk helyre. Az
adóztatásnak, amely immár a tökét megtámadja,
eredménye siralmas. Az igazságügyi szolgálat ne-
hézkes, a közigazgatás nem felel meg a növekvö
terheknek, a közegészségügy még az emberirtás meg-
gátlására sem gondol; a közmüvelödés, humanitás,
szegényügy, betegügy stb. szóra sem érdemes fej-
lödést mutatnak, primitiv állapotban vannak. A mo-
dern állami életnek csak kezdetén vagyunk: mégis
oly anyagi eröfeszitéseket tettünk már, aminöket csak
virágzó államok tehetnek. (Ugy van! Ugy! az ellenzé-
ken.) Fenyegetett állapotban van az országos béke
és a nemzeti lét fentartása. Az összeroskadás gyor-
sabban megy a magyar faju középosztálynál, mint
a fejlödés az uj elemeknél. Lehetetlen tehát, hogy
a kiegyezés alkalmával ujabb terheket rakjunk,
nagyobbakat, mint amekkorákat eddig viselt, a
roskadozó birtokos osztályra. Ausztria közgazdasági
politikája 1867-ig soha sem használt Magyarország
érdekeinek, 1867-töl 1878-ig jobb fordulat állott be,
de 1878. óta a közös közgazdasági politika alig
vette számba Magyarország gazdasági érdekeit ily
körülmények közt a kiegyezésben oly követeléseket
hallgatni meg, amelyek a kiegyezésben uj terheket
akarnak rakni Magyarországra, nem lehet, csak oly
parlamenttel, amely nem a nemzet politikai akara-
tának, hanem akarni nem tudásának kifejezése.

(Taps.)
A produktiv osztályok szegényednek, az ön-

álló tevékenységgel nem találnak kielégitö keresetet,
rohannak tehát a kormányzat szárnyai alá. Igy kö-
vetkezett el a teljes függés egyénenkint. Becses

erörezervája a nemzetnek az Alföld parasztságának
vagyonosabb része, de már ezt is körülnyaldosta a
kommunizmus árja. Az önzetlen hazafiság és poli-
tikai erkölcs iskolájába ez az erörezerváta nem
járhat. Bünnek a bünt, erénynek az erényt kellene
nézni s a hatalom kezelöinek önmaguk alól kellene
fölszabaditani ezt a rezervált néposztályt. A nép
önállóságának hiányát fölhasználja a kormány, de
nem az állam megerösitése javára, hanem a
párturalom föntartására. Szabadelvünek nevezhetö-e
a tuloldal, amely 25 év alatt, 1872 óta csak egyet-
len intézkedést is tett volna a jogok kiter-
jesztése terén, de igen is sok a példa arra, hogy a
jogok kiterjesztésére vonatkozó törekvéseket folyton
fokozódó ravasz furfanggal kijátszottak. 1872. óta
a választók száma stagnál. Vagy igaz az, hogy a
lakosság száma szaporodott, de a szegénység nöt-
tön nö, vagy igaz az, hogy a választók összeirásá-
nál a jogfosztás uralkodik. (Taps.)

Hogy a belkormányzat egészen a párturalom
érdekében müködik, erre nézve rámutat a Jász-
berényben történtekre. Megkezdték a városnak meg-
ostromlását s ez folyik még most is. Elö akarják
késziteni, hogy a jövö választáskor mást válaszszanak,
nem a szónokot. (Kiáltások: Arányit!) Ujabban szá-
zakat itélnek el mezörendöri kihágások czimén,
persze mind ellenzékit sujt az itélet. Ha a provi-
zórium tárgyalása esetén a Házat föloszlatták volna,
Jászberény nem választhatott volna, mert nem volt
elkészitve február végeig a választók listája. Az
elsö összeirásnál 580 reklamáczió történt a kor-
mánypárt részéröl; a központi választmány azon-
ban, amely ellenzéki, nem intézkedhetett, mert a
kormánypárti elnök nem kézbesitette az elsöfoku
határozatot a reklamálóknak. És a belügyminiszter
a központi választmány elnökét még csak nem is
figyelmeztette hibájára.

Vajjon a jog ragyogása ez ? Gróf Zichy János
nem helyesen disztingvált. Összetévesztette a magát
liberálisnak jog nélkül nevezö kormányzatot a valódi
liberálizmussal, A liberálizmus elfajulása az, amely
föladatául tekinti az egyház üldözését, amely pél-
dául tapsolt Bismarcknak, a kulturkampf idején.
Nálunk a liberálizmus elfajulása szelidebb; a tul-
oldal urai azt hiszik, hogy a liberálizmusnak egy-
szer s mindenkorra eleget tettek azzal, hogy felsöbb
hatósági engedélylyel szabadságot engedtek a hiva-
talnokoknak buzgólkodni az egyházpolitikai javas-
latok mellett. Gróf Tisza hivta az ellenzéket a ki-
egyezési ügyekben a kormány támogatására —
ingyen. A szónok parlamenti szempontból nem
tartja helytelennek, hogy Bartha fölvetette ezt
a kérdést: ingyen ? Kijelenti Apponyi, hogy a
provizórium-javaslatoknál tisztán meggyözödésböl,
ingyen támogatta a javaslatot. A kormány és pártja
azonban ezt megfizette a napokban fölhangzott mi-
niszteri beszédekkel. Most már látni, mit várhat a
tuloldaltól a támogatásért . . . A legnagyobb sze-
rencsétlenség volna, ha a közigazgatás államositását
ez a kormány csinálná meg, mert lehetetlenség
mást föltenni, mint csak azt, hogy az elsö kinevezést
a pártszolgálat megfizetésére használnák föl. Igaza
van Bartha Miklósnak : ingyen nem. Támogatást
adhatunk az országnak, ha a kormány az ország
javára müködik. Ennek a kormánynak kezében a
költségvetés az országnak hasznára nem lehet:
ezért meg sem szavazza ! (Perczekig tartó éljenzés
és taps.)

A szünet után.
Öt percz szünet után Erdély Sándor igazság-

ügy miszter reflektál Horánszky beszédére. Hogy
Apponyi ellen mért lépett fel, nem válaszol. Méltó-
ságán alóli védekezni az ellene felhozott vádakra.
De védi a magyar biróságokat Horánszky ellen, aki
azt mondta, hogy ö — a miniszter — a maga meg-
választása érdekében fölhasználta.

Hangok: Nem mondta !
Erdély Sándor: Igy értettem!
Kubik Béla: Mert nem. tudja megérteni.
Erdély Sándor: Figyelmestettem a birákat, ne

korteskedjenek, söt szolgálatot tesznek, ha rám nem
szavaznak. (Zaj.) Hogy a választás óta a jászberényi
büntetö biró nem gyözi az itéleteket hozni a mezei
rendöri ügyben.. . (Folytonos zaj.)

Az elnök: Kérem, gróf Apponyi meg tudja vé-
deni magát.

Erdély Sándor: Erre azt felelem, hogy mezei
rendöri ügyben nem is a járásbiróság itél.

Horánszky Nándor: Fékemagyarázott szavai
értelmének helyreállitása czimén elmondja, hogy
nem a birósági, hanem a hatósági közegek kortes-
kedéséröl beszélt. Kinevezett tisztviselö, a megyei
föszámvevö volt az Erdély-párt kortespénztárosa.

Gróf Apponyi Albert: Konstatálja, hogy nem
beszélt a jászberényi birósági személyzetröl.

Perczel Dezsö belügyminiszter válaszol Ap-
ponyinak a belügyminiszteri tárczára tett kifogá-
saira. A jászberényi központi választmányt ö — a
miniszter — megsürgette többször a névjegyzékért,
de csak február végén kapta meg. Az egész köz-
ponti választmányt fegyelmivel fenyegette. A köz-
ponti választmány obstruált az ö leiratai ellen. Az
elismervények nem csatolásának nem szabad volt
megakasztani a központi választmányt abban, hogy
már novemberben fölküldje a kuriának a kért név-
jegyzéket. A központi választmány elnöke megkapta
a maga dorgatóriumát. Stagnál, azt mondja gróf
Apponyi, a választók száma. Igaz; ez azért van,
mert megfogyott az ösválasztók száma.

Gróf Apponyi Albert: Ötvenezerrel csak !
Perczel Dezsö : Ez nagyobb perczent, mint

az ország közlakossága szaporodásának számaránya.
A népgyülések dolgában a miniszter február 13-án
bocsátott ki rendeletet. Ezt fölolvassa. A helyzet
parancsolta szükségböl bocsátotta ki ezt a rendele-
tet, amely nem jogfosztó s nem önkénykedö eljárás,
mert hisz a gyülekezési jog nincs törvényhozásilag
szabályozva s 1848. óta joggyakorlatban van az
engedelem és tilalom szó használata. Szemere Ber-
talan 1848. április 29-én rendeletet bocsátott ki, amely
kimondja, hogy a népgyülés tartását és czélját be-
jelenteni kell 24 óra elött s az engedélyt erre a
hatóság megadja.

Gróf Apponyi Albert: Megadni köteles !
Perczel Dezsö : Tehát benne van ebben az

engedély szó.
Gróf Apponyi Albert: Az engedély köteles

megadása.
Perczel Dezsö miniszter: Az engedély és

tilalom szó benne van a Wenckheim, volt belügy-
miniszter rendeletében is. 1878-ban Helfi és Chorin
interpellácziójára az akkori belügyminiszter vála-
szát, amely háromszor huszonnégy óra elött mon-
dotta ki kötelezettnek a gyülés bejelentését, a több-
ség tudomásul vette. A törvényben benne van, hogy
ha az alispán valamely rendeletet törvénytelennek
tart, azt 24 óra alatt visszaküldheti; 63 alispán a
februári rendeletetet megnyugtatónak találta, egy
sem küldte vissza. (Nevetés az ellenzéken.) A nem-
zeti állam szempontjából nem lehetett a gyülekezési
jog kérdését törvényben megoldani, mert a lefolyt idö-
szak nem volt erre alkalmas és mert csak a leg-
liberálisabb megoldás képzelhetö. Az egyesületi ügy
annyiban nem volt idáig rendezve, hogy akik minisz-
terileg el nem fogadott egyesületben müködnek, mi-
kép büntetendök meg. Ezért ö, jogánál fogva, az
ilyen nem approbált egyesületben élök müködését
kihágásnak minösitette. A belügyi kormány tehát
egy nagy hiányt pótolt és ezért támadja öt az
ellenzék!

Thaly Ferencz: Borzasztó !
Perczel Dezsö miniszter: Hogy legyen a kor-

mány felelös mindenért, ha minden hatalmi eszközt
el akarnak szedni töle. Az ötnapos vita nem volt a
kormányra nézve örömtelen. A néppárt a reakcziót,
antiszemitizmust és a papi uralmat hirdette! Végre
kibujt a szög a zsákból. A néppárt Bum-bum ope-
rette-generális plánumát mondta el. A liberálizmus
évszázados fája sokkal erösebb, semhogy a néppárt
néhány fejszecsapására kidöljön! A néppárt olyan
palánta csak, amely a hüsön nött föl. Ráfogás az Mol-
nár Jánostól, hogy a belügyminiszter rendeleti-
leg megengedte volna azt, hogy a házasuló felek a
polgári házasságot ne tekintsék házasságnak. Ne
hivatkozzék Molnár Francziaországra, ahol a tem-
plomi szoszékröl hangoztatott politikára a hivök
szóltak közbe. (Zaj. Mozgás.) Visszautasitja Marjay-
nak azt a kifejezését, mely szerint a tisztviselök
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az emberi méltóságot megalázó módon korteskednek.
A szocziálizmus ügyében jelenti, hogy az országnak
legveszélyesebb részében, Szabolcsban és a Bodrog-
közön szünetel a baj, vagy legalább szünik. Sza-
bolcsból már bevonják a katonaságot. A Bodrog-
közt pedig önként hagyta ott a szocziálizmus.
Május elsejére ötven uj csendörörséget állit föl
Utasitotta a községi jegyzöket, szolgabirókat, hogy
türelemmel hallgassák meg a népet és szerezzék
meg a parasztok bizalmát. A még mindig megátal-
kodott szocziálisták május elején, vagy az aratáskor
ki akarnak törni. Ezt ö, a miniszter, meg fogja aka-
dályozni. Kéri a javaslat elfogadását. (Zajos helyes-
lés jobbról.)

A vitát holnap folytatják.

MINDENFÉLE
A török és a görög haderö, ügy a török,

mint a görög tisztek egyenruházata nagyban hason-
lit az olasz tisztekéhez ; csupán a külsö diszitéseken
van némi különbség. A legénység egyenruházata
azonban már elüt, mert ezek a tradiczionális nem-
zeti viseletet is hordják, ehhez hozzájárul a kard és a
fegyver. Törökország körülbelül 200 ezer föböl álló per-
manens hadserege van, mely föl van osztva 286 zászló-
alj gyalogságra, 179 eskadron lovasságra és gyenge
tüzérségre. Az évi megajánlás 60 ezer före rug. A
tisztek száma 17 ezer és ezeket nagyon gyarlóan
fizetik, ha egyáltalán fizetik. A hadnagy 55, a föhad-
nagy 66 és a százados 88 franknyi fizetést huz
havonta! Ezenkivül még természetbeni élelmezést
is kapnak, mint nálunk a katonák; a szállitók
azonban elegendö módot talárnak, hogy öket az
élelmiszereknél is megzsarolják. A görögöknek csak
23 ezer föböl álló permanens hadseregük van, de ez
is elég, hogy az amugy is teljesen eladósodott ország-
nak pénzügyi nehézségeket okozzon. Az évi meg-
ajánlás 8000 fö. Miután pedig Görögországban a
hadkötelezettség a 21-ik életévtöl az 50-ikig terjed,
harmincz contigense van, melyeknek együttes lét-
száma is alig éri el a 200 ezret. Csupán a tarta-
lék-haderö van organizálva.

Diákok eldorádója. A diákoknak sehol sincs
olyan jó dolguk, mint Parisban. Már tudniillik azok-
nak a diákoknak, akik szeretik a vakácziót. Egy
szenvedélyes franczia statisztikus kiszámitotta, hány
szabad napjuk van a párisi egyetemi polgároknak
és ebböl a kimutatásból láthatjuk, hogy még a
szorgalmasabb diákok sincsenek tulságosan meg-
terhelve elöadásokkal. Ime, a vakácziós napok:

Nyári vakáczió 64 nap
Mindszentek ünnepén 3 "
Karácsony és ujév 10
Sanct Charlemagne 2
Böjti ünnepek 2
Husvét 15
Pünkösd 3
Nemzeti ünnep 3
Vasárnapok 52
Csütörtöki szünet 52
Különféle alkalmakkor

körülbelül 10 ,,

Összesen 216 nap

Tehát az egész esztendöben mindössze 149
olyan nap van, amikor elöadásokat tartanak. Már
most, ha figyelembe vesszük, hogy alig van olyan
hallgató, aki minden elöadáson jelen volna, bátran
kimondhatjuk, hogy a párisi diákok közt egy sincs
olyan, aki panaszkodhatnék a nagy elfoglaltság miatt.

Vasuti-Jegy-automata. A párisi északi és a
nyugati vasuttársaságok kisérleteznek most egy
automatával, mely vasuti jegyeket ad ki a legna-
gyobb pontossággal. Ez a készülék több különleges
kombináczión alapszik s ugy van összeállitva,
hogy egy rövidebb vasuti vonalon elsö, máso-
dik és harmadik osztályu jegyeket osztogasson.
Alakja olyan, mint a mi vasuti állomásainkon
látható automatáké; felsö részén van egy fö-
henger, melyen a jegykartonok vannak fölte-
kerve. A henger baloldalára pedig egy hat fogan-
tyuval ellátott, forgatható korong van erösitve, mely-
nek karimáján a vasuti állomások nevei és a jegyek
árai vannak kitüntetve. Ha valaki jegyet akar, a
pénztárnok a korongot addig forgatja, mig az i l l e t ö
állomás neve meg nem jelenik egy kis ablakocs-

kában. Azután az elörészen alkalmazott három kampó
közül megnyomja azt, mely a kivánt osztályra szol-
gál, mire a jegykarton letekerödik, egy ké-
szülékbe fut, mely rányomja az induló állo-
más nevét, a keltet, a hónapot, az évet,
az órát, az osztályt, a rendeltetési állo-
mást, az árt, az állomás folyószámát és egy seriest;
azután egy vágókészülék hull alá, a jegyet levágja
s igy pár pillanat kész a mindennel fölszerelt
jegy. Ellenörzésül egy másik papirtekercs szolgál,
mely a jegygyel egyidejüleg lenyomja a jegy se-
riesét, a rendeltetési állomás nevét és a jegy árát.
Miután pedig az árak folytatólagosan egymás alá
jutnak, a legrövidebb idö elegendö arra, hogy a
bevétel összeadható legyen.

A legkisebb óra. Szinte hihetetlennek tünik
az, hogy valaki képes legyen egy olyan, pontosan
járó zsebórát késziteni, mely mindössze 1, azaz egy
gramm sulyu legyen. Pedig Berlinben egy órás tény-
leg készitett ilyen zsebórát s igy valószinü, hogy ez
a "rekord" leverhetetlen lesz. Az óra, melyben 100
alkatrész van, mindössze egy grammot nyom s a
képzelhetö legnagyobb pontossággal jár. Átméröje
kilencz milliméter és vastagsága nem több mint há-
rom milliméter. Mutatói közül pedig az egyik két és
fél és a másik két milliméter. Legnagyobb kereke
csupán hat milligrammot nyom s 13 foga van, me-
lyek azonban csupán erös nagyitóüveggel láthatók.
Lenditö készüléke minden 24 órában 435.648 moz-
gást végez.

KÉT ASSZONY
BARANCZEVICS SZ. KÁZMÉR REGÉNYE

oroszból forditotta SZABÓ ENDRE (59)

Sztepanics Péter némileg ismerte ezeket
a tárgyakat. Két-három sikerült megjegyzése
révén bejutott a beszélgetés kellö közepébe s
mire az inasok a teát kezdték felhordani, már
annak rendje és módja szerint vitatkozott a
pofaszakállas urral.

Egyszerre mindenki elhallgatott és figyelt.
A teremben valami olyan történt, ami feltöl-
tötte az általános figyelmet: a székek meg-
mozdultak, a ruhák suhogtak. Ez a mozgás
elhatott egész a dohányzóig, a beszélgetés
félbeszakadt, a beszélgetök közül ketten feláll-
tak, kimentek a terembe és nem jöttek vissza.
Bejött az osztályfönök. Egyenesen odalépett
Sztepanics Péterhez s bizalmasan a vállára
téve a kezét, igy szólt:

— Jöjjön, bemutatom önt.
Sztepanics Péter érezte, hogy szive gyor-

san dobogni kezdett s ujja hegyei meghidegül-
tek. Felállt és szótlanul követte a házigazdát.

Azután emlékezik, hogy a teremben a
középsö ablaknál, pálma-lombok alatt, hölgyek-
töl körülvéve állt egy jól táplált, élemedett, kö-
zéptermetü, pápaszemes ur. A pápaszem, a
kissé meghajlott hát s a széles, lefüggö pofa-
szakáll professzoros kinézést adtak az urnak.
Sztepanics Péter rögtön megismerte. Akarata
ellenére, gépiesen meglassitotta lépteit és el-
maradt a házigazdájától, aki oda ment a pápa-
szemes urhoz és tiszteletteljesen sugott annak
valamit.

Az gyorsan felemelte a fejét és ránézett
Rynyájevre. A hölgyek félre mentek. A puderes
öreg asszony az ö nyeles pápaszemével csak-
nem egészen az orra alá ment Rynyájevnek.

Az osztályfönök odament Sztepanics Péter-
hez, megfogta a kezét s odavezette öt a pápa-
szemes urhoz.

— Rynyájev Sztepanics Péter, hivatalnok
az én osztályomban, akiröl már volt szeren-
csém emlitést tenni, — mutatta öt be a fönök.

A nagy ur még egyszer szembe nézte
Sztepanics Pétert, aki tiszteletteljesen meghaj-
totta magát.

— Sok jót hallottam önröl, — mondá
a miniszter, rávillogtatva a pápaszemét, — értel-
mes szorgalmas hivatalnok.

— Én csak hálás lehetek, exczellencziás
uram, e kitüntetö dicséretért, felelt Sztepa-
nics Péter, meghajtva magát.

— Kár, hogy az ön müködésének tere

olyan szük, — folytatta a miniszter, szája szög-
letével alig észrevehetöleg elmosolyodva, — ki
kell böviteni . . .

Sztepanics Péter soha sem birt arra
visszaemlékezni, hogy mi történt azután. Ugy
rémlett neki, hogy teljesen megörizve méltóságát
és hidegvérét, még mintegy negyedóráig beszél-
getett a miniszterrel, hogy az néhányszor kü-
lönös figyelemmel nézett rá a pápaszemén
keresztül s vagy kétszer helybenhagyólag bó-
lintott a fejével. Aztán, mikor a miniszter Öt
elbocsátotta s ö elment, hát látta, hogy az
egész társaság, amely mindig halk hangon
beszélgetett, öt nézte ; még a hölgyek is kiván-
csian néztek rá s a puderes öreg hölgy le
nem vette az orráról a nyeles pápaszemet.

A miniszter körül ujra csoport képzödött.
Stepanics Péter visszament a dohányzóba.
Most már nem volt ott senki sem ; a széthu-
zott székek rendetlenül állottak, nagy volt a
füst és nyomasztó a levegö. De meglehet,
hogy ez csak ugy látszott Stepanics Péternek,
aki szeretett volna nagy és mély lélekzetet
venni.

Sztepanics Péter rágyujtott egy czigaret-
tára, beült a diván szögletébe s igyekezett
szétrobbant gondolatait rendezni. "Álom ez,
vagy valóság?" kérdezte magától — "s mily
váratlan, különös mindez! Mily valószinüt-
len . . . Mit is mondtam én n e k i ? Nem
mondtam-e valami ostobaságot? Ugy látszik,
hogy nem, mert kegyesen kihallgatott és látni-
való volt, hogy egyetértett velem. Pedig mi-
lyen egyszerü mindez. Hát érdemes volt ezért
engemet kihivatni, velem beszélni?"

— Itt van ön ? — kérdezte a bejött
házigazda — én meg mindenütt keresem önt,
(a fönöknek ezuttal a hangja egészen szives
barátságos volt, nem ugy, mint a hivatalban.)
Tudj a-e kérem, hogy nagyon meg van önnel
elégedve, hogy ön nagyon megtetszett neki.

A fönök leült egy karszékra, rágyujtott
s egy füstkarikát fujva, hátra dölt a székében.

— Nem tudom : mivel érdemeltem még
ekkora kitüntetést, — mutyogott Sztepanics
Péter.

— Mivel ? Ön nagyon jól ismerheti a
maga kiváló tulajdonságait, Ivanics Sándor
nem volt képes azokat felismerni . . . Azon-
kivül uj szelek kezdenek lengedezni . . . nagy
szükség van értelmes és tevékeny emberekre.
Ez nagyon, nagyon örvendetes jelenség.

A fönök elgondolkozott, azután igy foly-
tatta :

— Ö már elment s elmenet ujra meg-
emlékezett önröl. Igazán, ön nagyon megtet-
szett neki. Mindjárt közölhetem is a rendelke-
zését: legfeljebb két hónap mulva komoly ki-
küldetés vár önre.

"A Kirilocskin jóslata teljesül" — gon-
dolta Sztepanics Péter, — "a tündérálom meg-
valósul, de én nem . . . maradhatok tovább.
itt ugy fojtogat valami . . . a fejem is szé-
dül . . .

Felkelt, egy nagy könyvtartó szekrényhez
ment és hozzá támaszkodott. Szeme elött min-
den forgott, tánczolt.

— Mi az ? ön tán el akar menni ? hal-
lotta a házigazda tompa hangját, mintha a
második szobából jött volna az.

— Nekem néha szivdobogásos rohamaim
vannak . . . kissé rosszul érzem magam,, —
felelt Sztepanics Péter, igyekezvén a szemére
ereszkedett ködön keresztül a házigazdára
nézni.

— Ah! Akkor legjobb, ha mindjárt haza-
megy. Lám, lám! S régi baja ez önnek? Gyó-
gyittassa magát, de okvetetlenül! Hanem azért
ne feledkezzék meg az én csütörtökjeimröl.

Kezet nyujtott Sztepanics Péternek, aki
aztán azt sem tudta, hogy ment át a termen,
a két egyenruhás inas mellett ki a lépcsöre s
hogy jutott le az utczára. Szemei elött kápráz-
tak a kivágott ruháju hölgyek, a lágyan suhogó
ruhák, a magas hajdiszek, a fiatal és idös urak,
de leginkább a pálma-lombok.

Az utczán a friss, hideg levegötöl kissé
felfrissült s ujra visszatért szokott nyugodtsága.

(Folytatása következik.)
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NEMZETI SZINHÁZ.

£vi bérlet 63. Havi bérlet 17.

A Pont-Biquet
család.

Bohózat 8 felvonásban. Irta*:
Bisson. Forditotta : Náday P.

Személyek:
I A Reycelte Náday
Jaques Duioia Dezsö
Pont-Piquet Ujházi
Toupance I atabár
Dagobert Vizvári
Trumeau Körösmezei
Bouzu (iubinyi
Pinczér Falui! i
Mathilde <i-. , 1 .
Pcml-Pipuefaé Rat-si Sz.
Damesnilné Buer H.
Godardné Meszlt'-nvi
Gabrieüa Palotai P.
Julié Keczeri

Kezdete 7 órakor.

MAGY. KIR. OPERAHÁZ

Évf bérlet 50. 3 Havi bérlet 14.

Hamlet.
Nagy opera 5 felvonásban. Zené-
jét szerzetté Thomas A. Szöve-
gét irták Carró cs Barbier. Fordi-

totta Böhm G.
Személyek :

Hamlet Beck
ClandniK Ney D.
A tirily Kornay
Polonius Mihályi
Laertes Kertész
Marrelliis Ney B.
Horatio Szendröi
Gertnid Diósynó
Ophe&a Blátterbauer

Kezdete 7 órakor.

VIGSZINHÁZ.

638. szám. 63S. szám.

Couüsset ur!
Bohózat 3 felr. Irták: Ernest
Blum cs Raoul Tochó. Forditotta

Hütály József.

Személyek:
Gralisset Hegedüs
St. Castel tóbomok Mátrai
Gasfam de Brionno Fenyvesi
Kosine Lánczy
Lntiea Góth
Ijooise . Kalmár P.
D'EsparviUené 1">. Rostagni
Alfredné Nikó L.
Anrctte Mmdvácsi
Bapösto ^ t-zöke
Benöit Kassai
EIs5 játékos . Decsi
Második játékos Núnássy
De Pttntaliorné K. Bodor
Cs Ieáay * Hódossy L.

Kezdete 7 órakor.

NÉPSZINHÁZ.

1848.
(Hadak utja).

Látványos, zenés szinmü, elö-
játékkal, 11 képben. A népszin-
názi bI7ottság megbizásából irta
és zenéjét s/.erzette Verö György.
A nyitány, mely a népszinházi
bizottsúg 'által hirdetett pályáza-
ton elsö dijat nyert, irta és

vezényli Barna Izsó.

Személyek:
Petöfi Sándor Lubinszky
Vaj-vtri f ü Szeni«JieIy
Irinyi Júzscf Várnai i
/*ak/-.r i.itrji-Iy Kenedich
Egy uri hüigy Bártfai M.
F.jry polgár * Ujvári
Ugy nüi,ry Lukácsy
Gróf Batthány Ferenczy
Grúf Széchenyi Lendvai
Kossuth Szirmai
Darkó Mózes Horváth V.
Débor SiDOsné
György Szirmai
Laszkó Raskó
Rs/ter Blaha L.
Pistuka Györki
Balta J.inoi Kiss M.
Antus pkpáaos Szabó A.

Kezdete 7 órakor.

VÁRSZINHÁZ.

Zárva.

MAGYAR SZINHÁZ.

Komáromi M. asszony mint
ve rideg

Aranyiakodaiom.
1848—1898.

Látványos alkalmi játék nyolcz
képben, dalokkal és tánczczal.
Irták: Beöthy László és Rákosi
Viktor. Zenéjét összeállitotta:

Fekete J.

Személyek:
Koltay Jenö Molnár L.
Katalin Hettyey A.-
Béla Bessenyei
Nyárády Szentmiklóssy
Howard Szilágyi V.
Tarnay Ákos Iványi A-
Emerenczia Siilassy
Tábornok Ádám L-
Segódtisrt Kardos
Krausz Sama Sziklai
Jurátus Beöthy
Káplár Megveri
Mikulák Boros E-
Palúczsazda Mátray 3.
Boriska Komárom

Kezdete 7 órakor.

Szinháza Bstüsos'ok a 2I. odaios*.

"OLYMPIA" MAGYAR MULATÓ
GS3~ Kerepesi-ut 63. szám. ~̂ §£§ CS3

Ma este 10 órától reggel 5-ig

tase h ventre.

S é t keleti szépség.
Szabadjegyek érvénytelenek.

Hagy korkép a szabadságharcéból

Bem és Petöfi
Kagry-Szeben bevételéaél 1849.

Megnyilt márczius hó li-én.
Aréuet-ut 70. Városliget.

Finom nöi fehéraemüket és

menyasszonyi kelengyéket
Jutányos árban, legnagyobb választékban ajánl 807

Kanitz Ferencz tó T,.
szepességi vászon raktára

Budapest, IWH Kofl8«ith Lajos-utcza 11.

Élövirág-üzletmegnyitás.
Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására juttatni, hogy

helyben

Andrássy-ut 79. sz. alatt
f. é. márczius hó 1-én

élövirág-kereskedést nyitottam.
Naeter Lujza és Rieger Mórnál, mint kötözönö számos éven

át szerzett tapasztalatom és szakismereteimre támaszkodva, azon
helyzetben vagyok, hogy izléses szép kivitelü csokrokat és koszorukat
a legjutányosabb áron szállithatok.

Vidéki megrendelések pontosan, olcsón és lelkiismeretesen
eszközöltetnek.

A n. é. közönség b. pártfogását kérve, vagyok 684

kiváló tisztelettel

Erdö Juliska..
Zöld koszoruk minden idöben kaphatók.

t legnagyobb kerékpár raktár
B u d a p e s t , KáBQ©ly«k©ri&iS: 9 .

Csakis a lejyliiresefc'b és elismert legjobb gyártmányt adom
ei ugy mint: eredeti Hamber Xieeston, Hillniaan Herbert
& Coojper-Conventry és Villám kerékpárokat, saját gyárt-
mányom, a legjutányosabb álakban, A t. cz. közönség ké-

nyelmére ajánlom a "minden kényelemmel berendezett fedett

Kerepesi-ut (Taitersai)
a keleti-pályaudvar átellenében 0000 négyszögméter nagyságban.

Megnyitás: márczius Zl4n MMin 3 órakor.
A tanitást tapasztalt kerékpármester végzi, azért bárki 2—3 óra
alatt megtanulhatja. Tisztelettel

ÜEÜBSTEil ICáHOLY
mechanikus

i Budapest, Károly-körut 9.

Még csak rövid ideig!
A még raktáromon [lévö arany, ezüst- és ékszer-áruk
minden elfogadható áron eladatnak, ezért ne mulassza

cl senki ezen ritka alkalmat felhasználni,
w r ^ ^ ^ t-m

VSiEi. Kerepesi-ut 8.

Dr. ZIFFER gleichenbergi fürdöorvos

orr-, garat-, gége- és mellbelegségek ellen. Sóviz- és fe-
nyöfübelégzés külön falkékben. Pneumat ikus kúrák

as thma ellen. Nyitva egész n a p . 5S2

VIII., József-körut 10. szám.
Totofon 57—38. Toleton 67—88,

Átköltözéseket és szállitásokat
zárt szab. butorkooslkkal a legjutányosabb árak mellett eszközöl

MAÜTNBR HEI^X^IM:
butorezálütási és beraktározasi vállalata 719

Budapesty VIII. ker., József-körut 21. szám.

A NAGY KRACH:
jpjfc New-York és London nem kimélték meg az
• H A európai szárazföldet és ezért egy nagy ezüstárugyár
H ^ H indittatva érezte magát, hogy az egész készletet csak
H J H a munkaerö egy kis kárpótlása ellenében eladja. f£n
IKHB meghatalmazva vagyok ezen megbizást teljesiteni En
H H H tehát bárkinek megküldöm a következö tárgyakat pusz-
fejBBB tán a kárpótlásér 6 frt 6 0 krér t ; cs pedig :
BH 6 drb finom asztali kést, valódi angol pengóveL
KBÜflifl c t> amerikai szab. ezüst veliát, egy darabból,
H H J 6 " , " " evökanalat'
BH 12 " , a " kávéskanalat
BSISB " ii a késrasztli,
B«H B " gyümöleskés,
BföSsI 3 w gyümölcsvella
BfjjjBI 1 * • • • levesmeröt,
^ B J B W ! . » • • tejmeröt.

jERT 2 n " " " tojás-serleget,
#Sft 6 " angol Viktoria-tálcza,
WM 2 " igén hatásos gyertyatartó
KaH 1 . teaszürö't,
HP 1 finom czukorporzö,
BHA 56drb összesen 6 frt 6 0 kr.
«H Mint e fenti 5 6 tárgy elöbb 40 frtba került ea
^ ^ H most csak 6 f r t 5 0 k r . minimális áron kapható.
IgfNwfl Az amerikai szabad, ezüst egy kivül-belül fehér fém
IÉ& *i§ mely ezüst szinét 25 esztendeig is megtarja, a miért
^m& szavatoltatik. Legjobb bizonyiték, hogy ezen hirdetés

d$$&k nem cs&lás
Mik- * l » kötelezem magam itt, a nyilvánosság elött, bárkinek,
JOpH " ^ ^ kinek az áru nem tetszik, a pénzt visszaadni és senki
HÜ§' ^§31Sf?m m u iassza el azt a kedvezö alkalmat, hogy ezen
EgS, sW& diszes garnitúrát megszerezze, mely gyönyörü lakodalmi
f n v ' T B W alkalmi és báli ajándékul egryes egryedül kapható.

^W HBRSCHBERG A.-nál
W az egy. amerik. szab. ezüst&yarak fSügynöksége

I WIEH, II., Rembrandstrasse 19/3. Telefon 71114.
fi Szétküldés a vidékre utánvétellel, vagy az összeg elözo-
m tea beküldése ellenében.
m, Ehhez tlaztitó-por 10 kr. «~w

Jm Valódi osok az oldalt látható véd- 4^7^ÖL
Cn Jegfygryel (egészBégi fém). V ^W^fl
M @ Kivonat az elismerö levelekböl: • ¥& «J
^fe^S Az elsö küldeménynyel meg vagyok *flu_<iL^ffi
f ^ P j S elégedve, kérek még egy készletet. ^ X * l »
^qgjgjlP Kalocsa. Majorossy János, kanonok.

A küldeményt megkaptam és igen meg vagyok elégedve,
kérek még egy küldeményt 6 frt 60 krért. 409

Kolozsvár. Nagym. Bánffy bárónö
A küldeményt megkaptam, meg vagyok elégedve, kérek még egye^
Pczovicz. Keresztes Sándor, föszolgabiró

MAGYAR ÁLTALÁNOS HITELBANK. 1

A részvényesek mai napon tartott közgyülésének határozata szerint az 1897. évre u
megállapitott osztalék részvényenkint B

osztr. Ü IS frttal k folyó évi április l-töl hik I
az 1898. május l-én esedékes 7. számu szelvénynek beszolgáltatása ellenében H

Budapesten : a társaság pénztáránál, g
Bécsben : a cs. kir. szab. osztr, kereskekelmi- és ipar-hitelintézetnél, M
Berlvnben: a Direqtion dep Disconto-Gesellschaft czimü intézetnél, vagy S. Bleich- S

röder bankháznál, H
Fiuméban : a Fiumei hitelbank részvénytársaságnál, H
M/m* Frankfurtban: M. A, von Rothschild & Söhne bankháznál az ezen be- g

váltóhelyeknél szokásos üzleti órák alatt kifizettetni. M
: A szelvények hátlapjukon czirnbélyeggel vagy aláirással ellátva, vagy pedig azok 1

számait sorszám szerint tartalmazó jegyzéliek kiséretében nyújtandók be, a mihez a szük- ff
ségés nyomtatványok az emlitett beváltási helyeken ingyen kaphatók. i

Budapest, 1898. évi márczius 19-én. 1

A Magyar Általános Hitelbank igazgatósága. |

NEMZETI SZINHÁZ.

A Pont-Biquet
család.

MAGY. KIR. OPERAHÁZ

Hamlet.

VIGSZINHÁZ.

Coulisset ur!

NÉPSZINHÁZ.

1848.
(Hadak utja).

VÁRSZINHÁZ.

MAGYAR SZINHÁZ.

Aranylakodalom.

Budapest , Károly-körut 9.
Csakis a leghiresebb és elismert legjobb gyártmányt adom
el ugy mint: e r ede t i H u m b e r Beeston, H i l l m a n n H e r b e r t
& Cooper -Convent ry és Vi l lám kerékpárokat, saját gyárt-
mányom, a legjutányosabb árakban. A t. cz. közönség ké-

nyelmére ajánlom a minden kényelemmel berendezett fedett

kerékpár-iskolámat
Kerepesi-ut (Tattersal)

a keleti-pályaudvar átellenében 5000 négyszögméter nagyságban.

Megnyitás: márczius 27-én délután 3 órakor.
A tanitást tapasztalt kerékpármester végzi, azért bárki 2—3 óra
alatt megtanulhatja. Tisztelettel

HERBSTER KÁROLY
mechanikus

Budapest, Károly-körut 9.

Még csak rövid ideig!
A még raktáromon [lévö arany, ezüst- és ékszer-áruk
minden elfogadható áron eladatnak, ezért ne mulassza

cl senki ezen ritka alkalmat felhasználni,

VIII. Kerepesi-ut 8.

VIlI., József-körut 10. szám.
Telefon 57—36. Telefon 57—36.

Átköltözéseket és szállitásokat
zárt szab. butorkocsikkal a legjutányosabb árak mellett eszközöl

MAUTNER HENRIK
butorszállitási és beraktározási vállalata 719

Budapest, VIlI. ker., József-körut 21. szám.

A NAGY KRACH:

HIRSCHBERG A.-nál

MAGYAR ÁLTALÁNOS HITELBANK.

A Magyar Általános Hitelbank igazgatósága.
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Szinházi müsorok.
Nemzeti Szinház fir Sziollz M. Ur. Oierabiz Vig Szinház Rfip Szlnbáz Hagjir Szinház

Srorrta Erzsébet . _ , . A talmi Arany-
: > z e r a a királyné ~ ~ A nöszabo herczegnö lakodalom

C " Acsapotór C — s"e tórSSii ^ r 1 1 .aÖm

Pé"t.lcd.u. PrvPil _ Trilby A ho^orUny ^ a n ^

E«* F ! "U e l T Apr«éU Siobe I S ^ g ^ i a t S m

_ AT- A nÖSZabÓ Aranv-
Szombat A párisi Báok bán ^ ^ , Cadillac . A bada " ^ J ^

^ káromkodásai

Vasárnap d. u. Othelo — — Szöke Katalin'Hofimannmeséi l a t o 2 m

II. Rákóczy |Az államtitkár 1848. Hadak Aranv-

Estö Ferenczfogsága — j She j ur utja lakodalom

! 1 . ! . . . ! i 1

I 958. sor. B O N 828.szám ̂ ^

Polgár Sándor i | |
egyet, gyakorlott kötszerész * a

Budapest, Erzsébet-körut 50. sz. §§L
köteles ezen utalvány beküldése mel- §fl||

lett minden megrendelönek 15°/o, g??;
azaz tizenöt százaléknyi áikedvez- W^Á

ményt adni, az eredeti 8re

t*rf. jeroueranö fils-» m
párisi keiönlegessé^ek (óvszs. ' t iggS..
ret) gyártmányaiból. Kimeritö képes ' * W2F
árjegyzék dijmentesen zárt Ievélbea ' ̂  'v9
küldetik. Kivágatott: az "Országos * &y

Hirlap"-böl. 569 'jjp~

Fövárosi bank
részvény-társaság.

(¥. ker., Erzsébet-tér #. sz.)
Alapittatott 1833-ban.

Leszámitol váltókat rövid uton, valamint a tárcza és személy-
hitel-eeylatlien vagy bekebelezés mellett. Elöleget ad ertek-
papirokra és teljesit megbizásokat mindennemü értékpapirok eladá-
sára és vásárlására, elad sorsjegyeket részletfizetésre, elfogad taka-
rék-betéteket könyvecskékre és pénztári jegyek ellen 4V2°/o-ra, biztosit
kötelezvényeket, vasuti részvényeket és sorsjegyeket árfolyam vesz-
tesség ellen, elönyös feltételek mellett.

Az igazgatóság.

9 * ̂  KOHN HEILMANN ÉS FIAI <Bk S
1 % ^ F ^ elsörangu uri és gyermekniha-ániház ^ M C > j K

O
O ^ Budapest, Károly-körut 12. O

L—: 1 #|
Készpénz-bevásárlás és gyártás nagy méretben, házilagos | ^ ^

—•— i^na készités. Szilárdan szabott , nagyon jutányos, számokban f ^ n s -
U$ ^ ^ jelzett árak. jp^ g

^ I Felöltök I I Fel&riöJ^ | g-
- o H két-és egysoros divatos szinekben L 1S 2-S0r0S !e§fin. kivitelben, több SZIlta §H ^5
f g [ 8 frttól 12 frtig. IJ 12—24 irtig és feljebb. | i=^
O3 ^BBMRR^Bn^^^^^^^^^^^^^* ^^^^^^M*^*^m^*^^*™p^m^a^m^m^m^ CD

1 Eodén^ | I Kt^réitpájp- I g
g5 s öltöny, egysoros elegáns kivitel L öltönyök H

jca 12 irttól 15 frtig. f 10 forinttól 14 frtig. § ^

§ Öl tönyök | VTa.aLpa.90M: I 3:
^ 1 finom angol k a m m g a r n b ó I L legszebb szinekben, divatos szabás m cS"
_ 15 frttól 24 frtig. j 3 frttól 8 frtig. | •—-•

^ C I Legszebb gyermekkoszttimök | I Z s o l n a y - L o d e n I J%
%J§ A frttól 8 frtig. • 1 1 , L •fj>P

]X B öyermekköpenykék F . -f^fffZ« • X
Éj 5 frttól 10 frtig. | | ^ ^ Ö m t t Ó ^ 2 f r t a g ^ ^ | fml

C^ Külön osztály j %3

^ — modern mérték szerint készitésre. P T Q
A ÜL oz±m.pe tessék tkgryelni. A
00000000000000000

BLICKENSDERFER
amer. gyors-irógép (klaviatur
rendszer, mint a Remington,
Hammond, Yost) a legujabb, A
létezö összes rendszereket
felülmulja tartósság és meg-
bizható gyors munka tekinte-
tében. Egyszerü, romolhatlan
szerkezet. Nincs festéksza-
lagja. Irása látható. 60°/o-al

olcsóbb , 324|

SCHULHOF GYULA

V. k e r . , V á c z i - k ö r u t 8 0 . s z .

A tavaszi és nyári idöszakra / T 8 * ^
való tekintettel gn ^ a

' áruházam oly annyira van felhal- Jt®f ea

mozva czipöárukkal, hogy képes jfö®/ l I

vagyok e tekintetben J/$&S II

minden kivánalomnak ^*s@S r^**j

eleget tenni. Áraim Oly Ol- (^% "'""IJF J
csók, hogy valóban bámulatos. ^ j j j k g s s s a - s s p s < ^ ^ ^ ] ' ' ~ m j

Férfiaknak.
Czugos czipö, egy darab pitting börböl 8.—
Borjubör betétes czipö 8.28
Borjubör, keztyübör-szárral, elegáns 8.30
Divatos barna szinü, bergsteiger czipö 4.—
Divatos barna szinü czugos czipö 4.—•
Divatos szinü barna borjubör, elöl kapcsos czipö . . . . . . 4.80
Divatos zöld szinü elölkapcsos czipö 4.50
Divatos szinü barna félczipö • • « . . 8.50
Szaldulak czipö, • világosbör vagy keztyübör szarral . . . . . . 4.20

H ö l g y e k n e k .
Nöi lasztin czugos czipö, 16 czm. magas selyem czug . . . . 2.80
Zergebör czugos czipö . . 8.—
Divatos szinü barna füzös angol czipö 3.20
Divatos szinü barna gombos angol czipö . . . . . . . . . . . 8.40
Divatos zöld szinü elölfüzüs czipö 8.40
Nöi zergebör gombos czipö 10—12 gomb magas 4. - frt szalon-lakból 4.-—
Divatos szinü barna félczipö 2.40
Zergebör regatta-czipö, kötni való . . . . . . . . . . . . . . 2.40
Lasztin regatta-czipo, kötni valo 2.20
Óriási választék mindennemü divatos bama és zöldszinü, valamint
fekete bör gyermek-, gombos- és füzös-czipökben. — Vidéki rendele-
tek pontosan eszközöltetnek több száz divatos ábrákkal ellátott

árjegyzékem ingyen és bénnentve. Tisztelettel 528

A.GULÁR E D E Budapest, Erzsébet-körut 6.
a New-York palotával szemben.

A 25 évi, rszben katonaságnál, a budapesti X
a f és bécsi kórházakban, észben magánorvosi jt

jjr praxisban szerzett bö tapasztalatok utján ^ r

w gyógyitja, legrövidebb idö alatt, lelkiismeretes w

d a alapossággal és biztos eredmnynyel M

I Ur. Kajdacsy 3ézscf |
^ v. os. és kir. ezredorvos U
^ ^ a nemi betegségek elnevezése alatt össze- ^&
^ P foglalható valamennyi bántalmai, makacs nö- CB
A és börbetegségeket, gyengeség! állapotokat A
jjf pedig az orvosi világ által legujabban felkarolt ^ f
W és hatásában páratlan sikerü w

S Elektromassage S

1 Lakik: Budapest, V.f Váczi-körut 4.9 •
2jr I. emelet. 418 ]5f
^ t Levelekre dijmentesen és kimeritöen válaszol- a f

j F tátik. Gyógyszerekröl is gondoskodva lesz. ^ p

9 Nöknek külön váréterem. 9

^ r Rendelés naponta 9—4 óráig és este 7—8-ig J t

Antlseptlcus és hyglenlcus

HÖLGY- ÓVSZER.
Teljes biztos hatással, használatban kiináletes és nem

kellenek többé semminemü cyöngódtelen és ártalmas
gummi vagy spongya-Ciikkek. I doboz (12 drb) ára 1 frt
50 kr. pontos használati utasitással. 1 frt 75 kr. elöleges
beküldése után bérmentve. Kapható a feltalálónál:

László Jóassef gyógyszerésznél,
Kores-Ujvár (Erdély). (189)

Budapesti föraktár: Serpel, Fohér sas gyógy-
ssertára, V" ZJpöt-kdrot 38.

Telefon: 2317. Qyors ea diakrét •zétknldés.

958. sor. B O N 628.szám
Polgár Sándor

Fövárosi bank
részvény-társaság.

<¥. ker., Erzsébet-tér #. sz.)
Alapittatott 1833-ban.

KOHN HEILMANN ÉS FIAI

Budapest, Károly-körut 12 .

HÖLGY- ÓVSZER.

Elektromassage

Dr. Kajdacsy József
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P ^ A legszebb ^ |

I Magyar Könyvi I

• Az összes magyar mükritikusok egyhangu M

B véleménye szerint a legszebb magyar könyv a 11

I RÉVAI TESTVÉREK i
1 IRODALMI INTÉZET RÉSZVÉNYTÁRSASÁG i

nüBBBBiBüBBf kiadásában m e g j e l e n i ImiiiiiiiiiiiiiiiiT—'f

1 költeményei 1
I illiasztora.lt diszkiadása. |

B A. legnagyobb negyedrét alaku, pompás diszkötésü mii, fis
• tizennyolcz fénymetszetet (Bieliogravtir), tizenkét autó- S

typikus szines miimcUéfcletet és harmincz szffregképet B
foglal magában. S

A képeket a nagybányai mfivészkolönia tag-jai S
festették: M

FERENCZY KÁROLY, GRÜNWALD BÉLA, i
RÉTHY ISTVÁN, HOLLÓSY SIMON és i

THORMA JÁNOS. I

A pompás diszmü arfnpsa vászoB-diszRöfésleo 1
• — QA forint. — I

Ij A sajtó nyilatkozatai a müröl: M
fi "A könyv formájáról, ugy gondolom, szó nélkül elismerjük, Ea
Ifj hogy er a legszebb magyar fcöuyv. A Frankiin-Társuiat s a gl
H müncheni hires Meisenbach czég remekelt ezzel s. munkával, g |
H melyben a szöveg nyomásánál csak a képeké gondosabb s az J3
m eredeti képeknél csak a réj>rodukcziójuk szebb. Ezek a képek i l
M meg fognak lepni mindenkit, mint ahogy a Révai-ék külön gt
Ea kiállitásán me» is lepték a meghivottakat, akik elsö nap gj
Ej idegenül fordultak el e gyönyörü különlegességektöl, másnap Si
|H azonban eljöttek rájok Hezitálni." Magifar Hirlap. §B

H "Ess a kiadás igazán mü* A köteten nincs rajta ÜZ [n
H vészi alkotás és a magyar ára. Megér száz pengöt,' Ea
B ipar is bátran kiállhat vele." Függetlenség. &
• Budapesti Hirlap. &B M
S ,Kiss Józsefnek összes ,Jö volna ezt a müvet a §
m költeményeit adták ki Révai külföldre vinni. Onnan visz- |
B Testvérek egy olyan kötetben, szakerttlne a hire s az ilyen
H aminöhöz hasonló fényeset \*isszhangnak könnyebbén i
H talán még nem produkált a liisz a közönség, mint az \
BP magyar könyvedet." eredeti szónak." \
B "OrszágosHiriap." UJ Idök. |
H ^Diadala és büszkesége a magyar irodaiemnak. ho^f a
B kiadók becsv;ipyat ily magas fokon láthatjuk iücllia költö i !
B ábrándot valósitana m^g ez a munka, egy irodalmán lelkesen •
B csiiggö nemzet ábrándját, mely költöit a dicsöség fényében \
H óhajtja látni. — Ezzel az érzéssel forgattak a Révai Test- S
Ej verek kiadásában megjelent diszes könyvet, mely eleganczia ®
H és müvészeti érték tekintetében páratlanul áll a magyar K
B könyvpiaczon s mely a világ legelökelöbb könyvpiaczain is @
• 3 egkülönböztetett tiszteletre tarthat számot. ' HJ
H Magyarország. §

I IMinthogy az "ORSZÁGOS HIRLAP" kiadó- i
• hivatala módot akar nyujtani, hogy elöfizetöi ezt g
I a legszebb magyar könyvet könnyü szerrel meg- | |
B szerezhessék, a kiadóhivatal oly megállapodást lé- M
H tesitett a mü kiadójával, mely lehetövé teszi la- g
M punk t. olvasóinak, hogy a müvet csekély havi B
II részletfizetésre megrendelhessék. §i
n Egymásután fizetendö 2 frtos havi részlet- m
9 fizetésre rendelhetik meg a diszmüvet az "Országos S
B Hirlap" elöfizetöi, ha a munkát az alábbi rendelö- »
B lapon megrendeh'k és a megrendelö lapot az § |
B "Országos Hirlap" kiadóhivatalába beküldik. M

1 Az "ORSZÁGOS HIRLAP" 1
• kiadóhivatala 9
I Budapest, VIII., József-körut 65. i

B Az "Országos Hirlap" kiadóhivatala által S
B megrendelem a mü kiadóitól JSévai Testvérei:: B
B irodalmi intézet részvénytársaságtól 11

I Kiss József kSlteményei 1
fl illusztrált diszkiadását diszkotésban 24 frtéri g

B és kötelezem magamat a mü átvételétöl kezdve jg
B havonként 2 frtot mindaddig a munka kiadói- ja
B nak Budapesten fizetni, mig a teljes vételár B
B törlesztve nincs. B
B A részletfizetések be nem tartása esetén az m
I esedékes összegek rajtam postai megbizás B
H utján (30 kr. postaköltség hozzászámitása B
H mellett) beszedhetök. B

I Hely és kdét: Nér és állás: H

Bsz«n rendel filap levcSezö-Iapra re^iztnndó és zz " O m i g o i B
Bj Hirlap1" czimere küldendö. H

_IFigyelem!
A legrsjabban jai'itott, erö-
sitett magnetikas árasra
villamos "Volta-kereszt'* az
összes eddigi készitménye-
ket kétszeresen fölülmúlja
villamos eröben. Ezen magne-
tikus Vulta-Kereszt az egyeuüii,
amely teljesen a természet-
tudomány törvénye aiapján
van szerkesztve és alapos kipró-
bálása i:tár.a Itélve, valoságos
állandó villamos elemet képez.

Az 1S83. szám rajta van a
kereszten C-s rajta van a boritékon
is, rendelésnél tehát tess'JL csak
üyet kérni. (399)

" Voiiz-KetiSs-Gsillag"
Oly egyéneknek, kik keresz-

tet nem hordanak, csillag alak-
ban. Senkinek de külötüsen

gyenge idegfl és vérszegény egyé-
neknek egy pillanatig sem" volna
szabad a villamos Volta-Keresztet
néL- alözni, ez séabáiyozza a vér-
keringést fölfrisiti és tisztitja a
vert. elüzi az álmatlanságot, elö-
mozditja az étvágyat, edzi a testet.

" Volta-Koresmt"
Hö Igy elmek fökép a havon-

ként ismétlödö idöben nagyon
ajánlatos ezen legujabban javitott
erösitett árama villamos Volta-
Kereszt bordása; ez nekik valódi
ereklye és megóvja öket azon nagy
veszedelemtöl, mely az ily idö-
szakban már számtalan" fiatal
életnek pusztulását okozta.

Ezen erösitett áramú villamos
Volia-Kereszt hasonlithatatlanul
jobb minöségénél fogva az összes
eddigi gyártmányokat fölülmúlja,
miért is kizárólag az 1893 szám-
mal ellátott lesujaiban javitott
Volta-Keresztet tessék kérni. Ezen
"Volta-Kereszt" határozottan
a legjobb idegerösitö, mely fol-
njit^a a vért s msjrjf^itja a
testet, -pedig "egészséges

lölek csakis egészséges
testben létezhet".

A legujabban javitottyillainos
Volta-Kereszt a test mérsékelt,
de folytonos magnetikus villanyo-
zása következtében gyógyitja a
következö betegségeket:

Csuz és rheuina, neuralgia
ideggyöDgeség. álmatlanság, hideg
kezek és lábak, hypochundria
(busfcomorsás) sápkór, aszthma,
merevedés, görcs, ágybavizölés,
börbetegség, aranyér, gyomorbaj,
influenza, köhögés. Hilzugás, fog-
fájás, hysteiia, föiájások, sziv-
dobogás," Leiika stb. stb.

Ismételjük, hogy alegujabban
javitott, 189S. számmal jelölt
"Volta-Kereszt" valamennyi más
eddigi hasongyárbnányt fölülmúl
és csak egyedül az igazi.

Máris számos eüsiaerö-
levél és hála-irat érkezett
be. Ára 1 frt 80 kr.; 2 frt elöre
beküldése mellett bérmentve;
utánvétellel 2O krral több: hoz-
závaló különleges szalag 2 0 kr.

Egyedüli megrendelési hely:

Budapest,
VXI., Csömöri-at 23/a szám.
Viszostelárnsitoknak meg-

felelö engedmény.

Elófizefssek
és

hirdetések
felvétetnek lapunk kiadó-

hivatalában,

\% JfatfW SS, ssám

L o d e n - ö l t ö n y ö k
15 frt. Kék cheviot
ö l töny 14 frt. Ke-
r é k p á r - d r e s z 1 0

frt.

R o t h b e r g e r J.a-
kab cs. és kir. ud-
va r i s z á l l i t ónál
B u d a p e s t en IV.,
Vácz i -u t cza 23.

Pénz«
kölcsön mindennemü értékpa-
pirokra, sorsjegyekre a legol-
csóbb kamatra (visszafizethetö

kisebb részletekben) kapható

banküzletben Budapest,

Ferencz József-tér 3.
Diana-fürdö. 656

gSS" Sickimk bemutatott s sámia la s megbizható ~WA
fSST b i te les köszcnei irat folytán ezen intézet "588
8ES~ < l egmelegebben ajánlható. TBW

TITKOS BETESSÉGEKET,
hugycsöfolyásokat ea aeüakef, az Snfortöxtm-
tÖB utáhaisitf az elgyangOlt fSrfSorS, msnSm-
lüsek, a bujakor utokövetkezményett, nöknél
fohéffolyast, bármennyire üdültek" Is, vala-
mint mindazon nöi bott^gaúgekei, melyeknek
a magiatanság egyik föokosóla ss bSfbefeg-
aégeket gyógyit aj gyógymód szorint, blztoa

alkarról, gyorsan ea alaposan

Dr. GARAI ANTAL
orvos-, sebész-, siemész- ós szülösztudor, y. cs. kir. oszt.-föorvod
Budapest, belváros, IV. ker., Kigyó-utcza 1. szám.

II. emelet. Bejárat a lépcsönél.
Rendel naponta délelött 10 órától egész délután 4 óráig, este

7 órától 8 óráig.
Dijazott levelekre legnagyobb figyelemmel válaszoliaük és gyógy-

szerekröl is gondoskodva lesz.
——» Höknek külön váróterem, ssamm

Ugyanott megjelent és a szerzönél Dr. GARAI A^TAL-oál
megrendellietö: -

—e|E MÉPSZEfitO ÚTMUTATÓ. S = ~
(már a 12-ik kiadósban megjelent) a nemi betegségek és ezek
észszerü gyógykezeléséhez czlmilkuny v, volt ára 2 frt 50kr., most
osafe 9O kr. A könyv jól becsomagolva lesz elküldve, 1 frt be-

kaidése mellett bérmentve, vagy 90 kr. utánvét mellett.
A könyv tartalma: 1. Az ivarszervek leirása. II. A nemi élet
ébredése. Hl. Az önfertöztetés s az éjjeli magömlések, IV. Hugy-
csökatár (tripper) és hugyesöszfikttlctck. V.A bujakór (sipnilis) VI.
Fehérfölyás. VII. Elgyengült férfier6. VUI. Nöi magUlanság. IX. Az

ivarszervek tnesbetegedésének fStényezóje: a prostitutió.

S
A &SSI91 A Al PARADIOSOM franczia mód szerint konzerválva,

i l fwi i l U %. MUSTÁR a franczia készitményeinél jobb.
§41 i l l I I ^ 1 u WJILHA-SZOKP valódi, hegyi málnából készitve,
i I !_» i I XJiJLl SZ8KV1Z az egyedüli, amely sterilizálva

|g|Sággal | W • BBBflV Kapható minden jobb elárusitónál.

Gyártelep: Budapest, VI., GizeUa-nt 51. sz. Telefon.

E!5l ^^^^•^SiS?a '^ f i^"1 u"^c g 5 g > ' ^ T J ^ I J «^
rj A ki olcsón akar ruhát vásárolni, az vegyen (678) | ^

H férfi-ruha i l

I I 1500 felöltöböl á 8 frt — kr. 1 "
^ ! 2000 nadrágból á 2 " 90 " | :

£ 1000 havsloch á 7 " - " I N

WB3S **s I^WW

1 ^ lJ^-_"--^^^J^^^^^^i!^^^^"1^^cz^-^_^!!^T. Mll, «&$%

" A A iAá i t l id i i f i ááá 4 A A A A A A i f^Aáf A A A A M A - A A ^S

< Oiscrét betegségek eileet. >
<Ö Páratlan sikerü gyógyoatáaai folytán legmolsgeb- te-
< ben ajánlható. •

] Dr. Mitzger Tivadar i
3 hydro-elektrotherapial rendelö intézete f

| BudapestJeréz-köruf 4 4 . l.em. \
i Az ideg- s nemi betegségek elnevezése alatt >
^ rejlö különféle legelhanyagoltabb bántalmak, »
•«i makacs börbajok ifjúkori könnyelmüség folytán *
^§ fellépett bármily nagyfoku gyengeség! álla- >
^ pótoknál az általam alkalmazott Kataphorese >
< gyógymód összes gyógymódokat hasonlit- £
^ katlanul s messze felülmulja, a mennyiben >
•4 gyógyszerektöl menten nehány nap alatt gyö- •
^ keres, állandó s teljes gyógyulást biztosit. £
^ Intézetem a modern hygea és orvosi technika elsörendü >
2 vivmányaiszerintnagyszabásugyógytermekkelvanberendezve. l>
^ Tapasztalt, biztos és gyors erodmónyefe folytán >
^| honoráritun teljes gryógrynlás után fizethetö. Külön »
•^ várótermek. Külön be- s kimenet. Rendelés naponta d. e. >
^ 9—l-ig, d. u. 2—8-ig. Levelekre dijmentesen válaszoltatik. •

Magy, kir. áUarnvasutak igazgatósága.

32491/1898. C—IV. sz.

Legrövidebb és legolcsóbb utazás
Olaszországba.

Fiume-Ancona és Fiame-¥eiencze
közt közlekedö gözhajók

Nyári menetrendje.
A gözhajók Fiume-Ancona és Fiume-Velenczft

között f. évi április hó l-jétöl f. évi október hó végéig
a következö menetrend szerint közlekednek :

Indulás Fiuméböl Anconába a Budapeströl ér-
kezö gyorsvonathoz való csatlakozásban minden hétfön
és csütörtökön 8 órakor este : Ctutonáhól Fiuméba, Ró-
m ból Nápolyból éS: Bolognából érkezö vonatolihoz való
csatlakozásban minden szerdán és szombaton 8 óra
30 perczkor este ;

Indulás Fiuméból Velenczébe minden kedden és
szombaton 8 órakor este -Velenczéböl Fiuméba minden
hétfön és csütörtökön 7 óra 30 perczkor este.

A tengeren való átkelés 10 ór A vesz igénybe.
A fentebbi útirányon át Budapeströl Olaszor-

szágba közvetlen menetjegyek adatnak ki, melyek árai
ezen útmutató 337—340 oldalain találhatók.

Bövebb felvilágositás a m. kir. államvasutak
állomásain, a városi menetjegyirodákban, valamint a
Cook-féle utazási irodában nyerhetö.

Budapest, 1898. évi márczius havában.

Az igazgatóság.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

Ha beteg a nö
sok esetben a rendellenes vérzés egyedül okozója. Biztos sikerü
gyógyszer ellene a . .KTOBASTIS 3LABDAOSOX" árai adag

2 irt 50 kr., fél adag 1 frt 50kr.
VéritatitaUilámil bujakóros s egyéb bajoknál páratlan hatása a
"Szarcuklysaar7 ára 1 ftveg 3 frt, fél üveg 1 frt 60 kr. Epilepszia
(rosszbetegség) idegessé, ideges sziv- és föfájásoknál rendkivül
tatami basználtatik a "Uqour contra epilopszia". Számos
elismerö levél. 1 üveg S frt, fél flveg 1 frtQO kr. — Egyedüli

készitöje: (387)

Váradi-féle gyógyszertár Saolyvahárafalva.
. • M^^M—

Nyomatott as "ORSZÁGOS HIRLAP" köforgógépén, Budapest, VIII., JöZMf-körút 65. szinü

A legszebb

Magyar Könyv !

RÉVAI TESTVÉREK

Az "ORSZÁGOS HIRLAP"
kiadóhivatala

Budapest, VIlI., József-körut 65.

Kiss József költeményei Dr. GARAI ANTAL

férfi-ruha

Dr. Mitzger Tivadar
Budapest, Teréz-körut 44.l.em.

Ha beteg a nö

Nyári menetrendje.

költeményei


